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EL SANTO EVANGELIO SEGUN
SAN LUCAS

Prologo

INuque, um tadaqui Teodfilo, yaxnd ngu yu cjahni
X1 jfiux ca mi gti car Jesus bbu midyo hua jar joy, pa
gu padiju ter beh ca bincja. 2Mi bbuh cu dda hfigjg
cu Xqui den car Jesus desde jar mudi. Guegue-cu
bi ccahti gohtjo ja mi ncja, eso pé bi xijquije. Cja
nugoje, xtu emebije car palabraju, como di padijs,
mi cierto ca mi majmu. Guegueju bi mox cu to bi
tungui car jiia digue car Jesus. 3Nuguigd hneje, xtua
hiioni rd z0, gohtjo ja mi ncja car vida car Jesus,
desde bba mi mudi, cja xtd mbeni xtu juxco nar
libro-na, pa gui paque, tada Teofilo. 4 Por ra ngue
nar libro-na, tz6 gui padi, ntjumuy car palabra xi
tsjihqui.

Un dngel anuncia el nacimiento de Juan el

Bautista S
5 Bbu mar mandado car rey Herodes pu jar joy

Judea, mar bbuh pu hnar mdcja, miju car tjuju mur
Zacarias. Mi pertené ca hnar grupo ca mocja ca mi
tsjifi ur Abias. Nu car bbejfia car Zacarias mi tsjifi ur
Elisabet. Guejti guegue xcui hfieje digue car cji car
damdcja Aardn. 6 Car Zacarias co car bbejfia, gohtjo
yojmi mar z0 car hmuyhui, mi jonihui ca Ocja. Mi
gtihui gﬁhtjo ca Xqui man ca Ocja pu jar ley, mi
zgjtihui-ca. 7Pe jin tema bajtzi mi hiiiji, porque ji
mi gnte car Elisabet. Ya xqui nchujchu, guejti car
Zacarias ya xquli ntita.
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8 Diguebbu ya, car grupo cu mdcja pu jaba mi
pertené car Zacarias, bi tocabi di mojmu pu jar
ciudad Jerusalén, pa dusirvebiju ca Ocja pajar ndo
nicja pu. Eso, ca hnajpa, car Zacarias mar bbuh pu
jar ndonicja, mér pejpi ca Ocja gd mdcja. ¥ Cu mdbcja
mi echa suerte pa di tjajni toca di daja pa di futi
pu jabw mar nttzyjpi. Car pa-ca, car suerte bi toca
car Zacarias, eso, bi fiuti pu mbo car nicja, pu jabu
mar nttzujpi. Bidex car guitjoni, bifiahtibica Ocja.
10Nu cu cjahnira ngu mbi tghmitjo pw tji, mbi oraju
car hora bbu mar fighti car guitjoni car Zacarias.
11Nu pu mbo ya, bi hna niguitjo hndr anxe car Tzi
Ta jitzi, mar bboh pu jar jogui dye car arta, pu jabu
mi ttéx car guitjoni. 12 Car Zacarias, bbu mi ccahti
ya ca, bi ndo hiio qui mfeni cja bi ndo ntzu. 13 Nu
car anxe bi xifi:

—Dyo guli tzugue, Zacarias. Ca Ocja xi dygh ca
xcu dyojpi. Quer bbejfia, car Elisabet, da hmuh
hnar tzi tts. Gui jiiuhtibi car tjuju dur Juan.
14 Nubbd, gui mpoh bbé. Nubbd, da ddahqui gusto
bbé4. Cja bbu xta nccahti quer tzi bajtzi ca xta
hmuy, nubbu, guejtjo pé xta mpoh cu pé dda cjahni
rd ngu. 15 Guegue da anunciabi car palabra ca
Ocja. Ca Ocja da nu ra zo quer ttu cja da hiiitzi
pa da pejpi. Jin da zi guegue yu cosa yu ri nti yu
cjahni, ni dur vino da zi. Gohtjo 4r vida da yojmi
car Espiritu Santo, desde bbu xta hmuy. 16 Da nzoj
yu pé dda cjahni israelita pa da mbeniju ca Ocja,
cja da jioniju. 17 Guegue car Juan da hmeto, pa da
x1] yu cjahni, ya xpa eh cam Tzi Jmyju. Da yojmi
car ttzedi ca Ocja cja co car Tzi Espiritu. Da pejpi
ncja ngu ca hndr jmandadero ca Ocja ca mi tsjifi
ur Elias. Da nzoh cu ndo cjahnitsje cja co ni qui
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bajtzi, padamadiju. Danzoh cu cjahni cu xi wembi
ca Ocja, pa pé du coh-ca. Bbu ya xtru ngoh-cu,
da dygijtibiju car palabra cu jogui cjahni cu i pehtzi
mfenira z0. Guegue quer ttu ca da hmuy, da nzoj
yu cjahni, pa bbu xtu eh cam Tzi Jmuju, ya xtrd ngu
cjahni da guati cja da hfiemeju-ca.— Bi ma ncjapu
car angele-ca.

18 Nubbu, car Zacarias bi dyon car dngele, imbi:

—¢Tema sefla gui ddajqui pa gra padi, cja cierto
da hmuh hnam ttu? Ya xtur titago, co cam bbejfia,
ya xi nchujchu hneje.—

19 Car angele bi dadi, bi ma:

—Nug0 dur Gabriel, di cjajpi qui jmandado ca
Ocja. Guegue-ca xpd ngujqui xtu xihqui nur jogui
jiia, pa gui padi. 20 Pe nuya, gui ngone, como ji
xqui hfiemegui ca xta xihqui. Ya jin da nzo gui fia
hasta gue bbu xta hmuh quer bajtzi, ncja ngu xtu
xihqui, cja nubbu, cja xta xoh quer ne, cja xti fig,
bbu. Ndejma da ncja nu xtu ma bbu xta zsh car
tiempo.— Ncjanu ga man car angele.

21 Cu cjahni mar tghmiju car Zacarias pu tji. Mi
dyo qui mfeniju, ¢te tza mar pefi? como ya xcuindo
de pumbo car nicja. 22Guegue, bbu, bt pgh pu mbo
car nicja, pe ji mi tzo te di xih cu cjahni, como ya
xcui ngone. Eso, bi fadi, pé te xqui cjajpi ca Ocja
xcui ccahti pa mbo car nicja. Car Zacarias dé mi
cjadi ur sefia, pe ji mi tzo di fa.

23 Bbu mi zgx cu pa ca mi tocabi di sirve jar nicja,
bi ma 4r ngu bbd. 24 Diguebbu, bi hfiu car bbejfia
car Zacarias, gue car Elisabet. Cutta zana mi bbujti
pu mbo ér nguy, jin tza mi pgni. 25 Mi ma, ina:
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—Nuya, xi juiguigui car Tzi Ta jitzi, ya xi cjagui
xtu hiiv. Nuya, ya jin da dengui ya cjahni, ya jin da
Xijqui jin di ente.— Bi ma ncjapu car Elisabet.

Un dngel anuncia el nacimiento de Jesus

26 Bbu mi zu ddajto zana mi hfiu car Elisabet,
nubbu, ca Ocja pé bi guh car anxe Gabriel, gd ma
pw jar tzi jiiini Nazaret, nu pu jar estado Galilea.
27Bima pujarngu ca hnar bajtzi bbejfiatjo ca ji bbe
miyojmihnar hiigjg. Mi ju car tjuju mur Maria. Ya
X(qui cja ttdjte, gue car José bi dyddi pa di cjajpi ér
bbejiia. Car José ya, xcui hiieje digue car familia ca
ndor David. 28 Car anxe bi fiuti car ngu, bi xih car
Maria:

—]Jatzi, Maria. Xi ndo nequi ca Ocja, cja guegue
da moxqui. Mas dra ndo zo car favor ca da dygjtiqui
nindra ngue cu pé dda bbejiia.—

29 Car Maria bi zu cu palabra-cu, mi ndo dyo 4r
muy, mi mbeni: “;Jaincja car ttzenguate-ca?” 30Bi
man car anxe, bbu:

—Dyo gui tzugue, Maria. Ca Ocja i ndo tzghqui,
xta mOxqui. 31 Dygjmaja ya, gui ma gui hfig, cja da
hmuh quer tte. Gui jiiuhtibi car tjuju dur Jesus.
32 Guegue-cd da cja ur nda, cja da tsjifi 4r Ttu ca
Ocja ca bi bbu jitzi. Car Tzi Ta ca di ihtzibiju
da un car cargo pa da mandado como ngu ngua
mandado ca ndor tita, David, como da hmuy digue
car cji-ca. 33 GOhtjo ur pa da mandadoquiju, gui
cjahniju israelita. Da mandado gohtjo ur tiempo,
cja jin da bgn car cargo ca da ttuni— Gue yu
palabra-yu bi man car angele.

34 Car Maria bi dadji, bi dyon car anxe, ina:
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—¢Ja dri hmuh cam bajtzi, siendo ji bbe di yobbe
hnar hiigjg?—

35Bi dah car anxe, bbu, bi xifi:

—Car Espiritu Santo da guahqui pa gui hiis. Gue
car ttzedi car Tzi Ta jitzi gui yojmi pa da hmuh
quer bajtzi. Por ra nguehca, dra nttzujpi quer tzi
bajtzi, cja da tsjifi ér Ttu ca Ocja. 36 Dygjmaja, guejti
quer prima cjujue car Elisabet, ya xqui tu car bajtzi
hneje, cja hne, ya xnur chujchu. Ya xca pa ddajto
zana i hiig, cja mi tsjifi jin gui gnte. 37 R4 nzch ca
Ocja, jin te 1 tzojpi rd ntji. I gte goéhtjo ncja ngu ga
ma.— Guehca bi man car anxe.

38 Car Maria bi man ya bbu:

—Nugo, 4r muzaguigo ca Ocja. Nuya guegue da
cjagui como ngu xca ma.—

Diguebbu, bi hna wen car angele, bbu.

Maria visita a Elisabet

39-40 Bbu mi tsjih car Maria, ya xi mi tu car bajtzi
car Elisabet, nguetica bi bgni ga& ma jar estado
Judea, pu jabu mi cja ttgg. Bi ma jar ngu car
Zacarias co car Elisabet. Bbu mi zgti jar jiini jabu
mi bbu gueguehui, bi fiuti pu jar nguhui, bi zengua
car Elisabet. 41 Cja bbu mi dygh car Elisabet mér
nzenguate car Maria, xni hfian car bajtzi pu mbo
4r muy. Mismo car hora-ca, car Espiritu Santo bi
hna guatitjo car Elisabet, bi xij yu palabra yu bi ma
guegue. 42 Nubbu, bi fia nzajqui car Elisabet, bi xih
car Maria, ina:

—Nuquigue, Maria, mas da ttizquigue ni digue
yu pé dda bbejiia, cja da ndo ttihtzibi quer bajtzi ca
da hmuy. 43 Guehquigue, 4r mequi cam Tzi Jmuju,
Cja nugo, jin te di ntjumuygd. 44 Ca xta gde xqui
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zenguagui, exque xi hfian num bajtzi mbo num

muy, como xi ndo mpdjo. 45 Cja hnehquigue, ri

ntzohui gui mpdjque, hneje, porque xcu hiieme ca

xi tsjihqui. Ndejma da ncja como ngu xca xihqui

ca Ocja.— Ncjapu gd man car Elisabet.

46 Nubbu, car Maria bi ndo mp6j6, cja bi mam bbu:

Dindo xojtibi car Tzi Ta jitzi, ntero géhtjo mbo num
tzi muy,

471 ndo mp6j num muy por ra ngue ca Ocja.

Guegue-ca xta guzqui ca ra nttzo ca di tu.

48 Xi nugui co cdr tzi ttijqui, exque 4r muzagui,
masque jin te di vale.

Desde guejya cu cjahni da ma, te tza ra zo car
bendicion xi ddajqui ca Ocja.

49R4 ndo nzeh ca Ocja, Xi cjagui ca ra tzi zo.

Ri ntz6hui gu x06jtibiju car tzi tjuju.

50 Ca Ocja, siempre i ndo fox yu cjahni yu i eme,

Cja guejtjo i fox qui bajtzi-ys, co qui bbejto-yu.

51 Ca Ocja xi ujtiguiju, te tza ra nzedi guegue,

Xi fongui cu cjahni cu mi mantsje, mi ndo padiju.

52 Cu cjahni ra nzedi ca mi mandado, ca Ocja xi
jiiajquibi car cargo-cg, pa ya jin da man-
dado.

Nu cu cjahni cu ji mi hfixtjseju, guegue-cu ca Ocja
Xiun car cargo pa xi mandadoju.

53 Ca Ocja xi wini ra z6 cu cjahni cu mi tuntjy, nu
curico ca mi pehtzi ra ngu, xi nguh-c4, jin te
XC4 uni.

>4Ca Ocja xi moxquigdju, di cjahniisraelitaju, como
di sirvebiju.

Ya xi cumpli ca bi xih cu ndom titaju, ya ma yabbs.

>5 Bi man cam Tzi Taju jitzi di mox cam titaju
Abraham, co qui bajtzi, co guejti qui bbejto
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cu di hmuy, hasta gohtjo cu cjahni cu di hmuy
digue car cji car Abraham.

Tzudi, guejcoju bi man ca Ocja di moOxcOju, Gohtjo
ur vida jin di jieguiju. Cja nuya Xi juiguijs,
ncjangu ga ma.

Ncjapu gad man car Maria, nga xojtibi ca Ocja.

56 Diguebbu, car Maria bi dghmi pu jar ngu car
Elisabet. Bi hmujti pu jiiuzna, sta gue bbu mi hmuh
car bajtzi car Elisabet, cja nubbs, bi ma ér ngu,
bbu.

Nacimiento de Juan el Bautista

>7Ncjapu bi zgx cu pd, pa bi jfiin car Elisabet, cja
bi hmuh cdr tzi ttu. 58 Bbu mi dygh qui vecino co
ni qui pariente, guejtjo bi mpojmu, cja bi mojmu
pu jar ngu car Zacarias pa di ccahtiju. Bi majmu
guegueju:

—iTe tza ngu xi mox ca Ocja nur Elisabet, eso, xi
hmuh car bajtzil—

59 Bbu mi zu fiojto, bi ttghtibi car bajtzi car sefia
ga circuncision, ncja ngu ga mam pu jar ley cu
israelita. Cja cu cjahni mi ne di jiiuhtibi cér tjuju
car bajtzi dur Zacarias, pa di dembitjo car tjuju car
ta. 60 Nu car me ya, jin ga ne-cd. Bi man ya bbu,
ina:

—]Jindajoh cartjuju dur Zacarias. Da tjuhtibi car
tjuju dur Juan.—

61 Cu pé dda cjahni bi dadiju ya bbu, inaju:

—c¢Dyoca gui ne gui jiiuhtibi car tjuju dur Juan,
cuando jin te i bbu ir familia ca di tsjifi ncjapu?—

62 Nubbu, bi cjajpitjo ur sefia car ta car bajtzi,
bbu, bi ttoni tema tjuju mi ne guegue-ca. %3 Car
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Zacarias bi dyoh hnar tzi tabla cja bi jiiux pu céar
tjuju car bajtzi, ina:

—Da tjuhtibi car tjuju dur Juan.—

Cu cjahni bi ndo mbeniju-ca, bbu. 64 Cja nubbu,
bi hna xoh car ne car Zacarias, bbu, cja bi fa. Bi
x0jtibi ca Ocja, bi ndo dydjpi mpdjcje. 65Mindo dyo
I muyju qui vecino, gohtjoju. Cja bi ntungui car jfia
ca te xqui ncja, hasta bi ttgh pu ja tteg, guehpu jar
estado Judea. Bi dygde gohtjo cu cjahni, ca Ocja,
guehca xqui uni car tzi bajtzi pa di hmuy. 66 Cu to
bi dygde, bi ndo mbeniju-ca. Cja bi hiiOniju:

—¢Te tza gohtjo da dyeti car bajtzi-ca bbu xta
té?—

Mi ma ncjaps cu cjahni, como ca Ocja bi ndo
bendeci car tzi bajtzi.

El canto de Zacarias
67 Car Espiritu Santo bi hna guati car Zacarias,

car ta car bajtzi, cja bi uni palabra pa dri xojtibi ca

Ocja. Biman ya car Zacarias, bby, Ina:

68 Da ndo tsjojtibi ca Ocja ca di teniju, di israelitaju,

Porque guegue xi nuguiju ra z0, yi cjahniguiju,

Ya xpa rtrgsjni ca hnar cjahni ca da guzquiju ca ra
nttzo.

69 Guegue-ca du eh pujar cji car David, cja dra ndo
nzedi.

X1 hiijx E:tar Tzi Ta jitzi pa da guzquiju gohtjo ca ra
nttzo.

70Ya ma yabbu bi promete ca Ocja di mejni ca hnaa
ca di guxclju. Bi xih qui jmandadero cu mi
pejpi guegue. Cja nuya xi dygti guegue ncja
ngu ga ma.
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71 Car Tzi Ta jitzi xqui xijquiju di hfiixi hnar hfigjg
pa da guxcoju pu jay dye cam contraju, paya
jin te da cjaguiju-cu.

72 Guegue xqui ma, di juijqui cu ndom titaju, cja
di mben car acuerdo ca xqui dygtihui car

Abraham. ) _
73 Car Tzi Ta jitzi xqui ungui hnar promesa ca

ndom titaju, car Abraham, cja xqui do car
palabra, cierto di cumpli.

Bi xifi, di hiieh ca hnar cjahni ca di moxcoju, cja
nuya, ya xi nigui-ca.

74 Bi xijcoju, guegue-ca di guxcoju pu jar dye cum
contraju, pa ya jin te da cjaguiju-cu. Nuya,
gu hmupju ér dye ca Ocja, gu pejpijy, cja jin
te gu tzuju ya.

75 Nuya, gu jeguiju ca ra nttzo, cja gu gtiju ca ra
z0. GOhtjo ur vida gu teniju ca Ocja, como
guehca di emeju-ca. Gue nur palabra-nu bi
tsjih ca ndom titaju, cja ya xi nzudi.

76 Nuque, um tzi ttuqui, da tsjihqui ér jmandadero-
qui ca Ocja,

Cja gui ma gui xij ya cjahni car palabra car Tzi Ta
jitzi.

Rintzohui da ndo ttihtzibi-ca. Guehque gui hmeto,
gui nzoj yu cjahni, gui xijmu, ya Xpa eh cam
Tzi ]mu]a,

77 cja gui xijmu ja ncja dri d6tiju car nzajqui ca jin
da tjegue, cja co ja ncja dri mperdonaguiju
ca ra nttzo ca xtu gtiju.

78 Xindo juiguiju car Tzi Ta jitzi cja xi ndo neguiju.

Ncjahmu ya xpa jiahtzi hnar ddadyo mpa ra zo,
como guegue xtu pejni cdr tzi jiahtzi, pa da
yoti mbo um tzi muygoju.
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79 Car jiahtzi-ca guejtjo da yoti cu cjahni cu rd bbuh
p jabu rd hmexuy, gue cu ya xni ma da du.

Ca hnar bajtzi ca da hmuy da cjaguiju gu teniju car
hiiy, pa gu hmupju ra z06, gu mpojmu car Tzi
Ta jitzi.

Ncjapus g4 man car Zacarias, bbu mar xojtibi ca

Ocja.

80 Cja bi te car bajtzi ya, car tzi Juan, bi ndo ncja
4r muy, cja mindo ten ca Ocja. Midyo pujabujin to
mi hiidni. Bi dghmi pu hasta gue bbu bi xih car Tzi
Tajitzi di nzoh qui minga-cjahniju, tzudi, cu cjahni
israelita.

Nacimiento de Jesus

2

1 Nu cu pa-cu, car Agusto César bi mandado bi
ttgti hnar censo pa ntero cu cjahni mi bbyjcua jar
jOy. 2Nucd mur primera vez bi ttgti car censo. Bi
tsjox car censo-ca bba mar mandado car Cirenio
pujar joy Siria. 3 GOhtjo cu cjahni bi mojmu jar jiiini
pw jabu mi bbujmaja cu ndo i taju co ni ca ndo i
titaju, cja bu jux qui tjujuju pu. 4Nu car José bi bgm
pw jar jiiini Nazaret, pu jar estado Galilea, como
guehpu mur mingu pu. Bi bgtze ga ma jar estado
Judea, bi zgti jar jilini Belén. Mur ngujma pu ca ndo
ar tita David, como car José ya, xcul hfigje digue
car familia ca ndor David. 5 Eso, bi ma pu Belén pa
du tjux cdr tjuju pu. Bi zix car bbejiia, mur Maria,
como ya xXqui cja ttdjte. Nu car Maria, ya Xi mi hiiu.
6 Cja bbu mar bbujti pu Belén, bi zuh car tiempo
pa bi jiiin car Maria. 7 Cja bi hmuh ca primero ér
bajtzi. Car me ya, bi panti qui dajtu, cja bi goti
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pw jar presebe, como mi ujtjo lugar pa mbo car
meson.

Los dngeles y los pastores

8 Mismo car joy-ca, mar bbuh cu dda mddi. Mar
ohmi qui dejti car xuy-ca. 9 Nubb#, bi hna niguitjo
hnar anxe ca Ocja, mir hmoéh hnanguadi pu jabu
mar bbeh cu mddi, cja car tjay ca Ocja bi ndo yoti
pu. Ca mddi ya, bi ndo zyju. 10 Nu car angele ya bi
Xijmu:

—Dyo gul ntzuju, porque nugd da jagd hnar
ddadyo jfia pada mpdjyu cjahni, ntero yaibbujcua
jar joy. 11 Nuya, rd pa ya, xi hmsh ca hnar cjahni
ca da guzquiju ca ra nttzo. Guegue-ca ur Cristo-ca,
como xI hfiix car Tzi Ta jitzi, cja um Tzi Jmugodju.
Xi hmu jar jiiini nu jabu mi bbujma ca ndo 4r tita,
David. 12 Di xihquiju hnar sefia pa gri meyaju car
bajtzi. Gui ma gui totiju hnar tzi wene, Xi bbanti
qui tzi datu, cja ra bbeni jar presebe. Gue car tzi
bajtzi-cd.— Ncjaps ga xih ca maddi car dngele.

13 Nubbu, bi hna nigui pu cu dda dngele ra ngu,
gul gaj nu jar jitzi, bi mpejniju car anxe-ca. Bi
ncotiju bi x0jtibiju car Tzi Ta jitzi, mar majmu,
inaju:
14:Da tsjojtibi ca Ocja pu ]ar jitzi,

Nuhua jar ]Oy da hmuy ra z0 yu cjahni, porque ca
Ocja xi nu-ys co car tzi ttijqui!
Ncjapa gd man cu anxe.

15 Nubbu, bi ma ga ngojmu pu jar jitzi. Cja cu
modi ya, bi Natsjeju, bi majmu:

—MO0j nu Belén. Ma ccahtiju car tzi bajtzi ca xi
hmuj nu, como ya XI Xijcoju ca Ocja, guehca xpa
mejnquiju-ca.—
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16 Cja bi m6jmu nttzedi, bu t6tiju car Maria co car
José, cja co car tzi bajtzi mar bbem pu jar presebe.
17 Ca mo6di ya, bbu mi ccahtiju car tzi bajtzi, bi xijmu
car Maria co car José car palabra ca xqui man car
angele. Guejtjo bi goxju cu pé dda cjahni cu bi ntjeju.
18 Gohtjo cu to bi dysgh ca mi man ca mddi, bi ndo
hfio i muyju, bi ndo mpdjmu. 19Nu car Mariabindo
mben cu palabra cu xqui tsjifi digue car tzi bajtzi.
Jin g& dabeni-cd. 20 Nubbu, bi ma ca mddi, bbu. Bi
ma ga ngojmu pu jabu xcui hfiegjmu. Ma x0jtibiju ca
Ocja, ma ndo 0jpiju cjamadi, porque ya xqui dotiju
car tzi wene, ncja ngu ga man car anxe ca Ocja. Bi
dyojpiju mp0jcje por ra ngue gohtjo cu Xqui dygdeju
cja xqui ccahtiju.

Elnifio Jesus es presentado en el templo

21 Bbu ya xi mi pehtzi fiojto car tzi bajtzi, bi
ttghtibi jar cuerpo car sefia ca i tsjifi circuncision,
ncja ngu ga mam pu jar ley ca bi dygti car Moisés,
cja bi tjuhtibi car tjuju mur Jesus. Gue nur tjuju-nu
bitsjih car Mariadijiiuhtibi car tzi bajtzi. Ante que
di hiiu guegue, car dngele bi xifi ncjaps.

221 mam pu jar ley ca bi dyeti car Moisés, bbu
ga hmuh hnar bajtzi ur tzi hfigjg, car me da dghmi
cuarenta dia, nubbu, cja da zix car bajtzi pa du
presentabi ca Ocja. Eso, bbu mi zgx cu cuarenta
dia, car Maria bi mehui car José pu Jerusalén pa du
presenta car bajtzi. 23 Pu jar Escritura i cuati cu
dda palabra cu i ma ncjahua: “Cada hnar familia
yu cjahni israelita, da fiahtibi ca Ocja car primero
car tzi hiigjg ca da hmuy, como nuca ér mejti ca
Ocja-ca.” Tzudi, mi nesta di mohti hnar zuwe cja
di duti pu jar altar. Di ncjaps dri mbonihui car tzi
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hfigjg car zuwe, cja nuca, di ttun ca Ocja-ca. 24Eso,

car José co car Maria bi mehui pu Jerusalén pa di

fiahtibi ca Ocja hnar zuwe, guehca dri mbonihui

car tzi ttu. I mam pu jar Escritura, pu jar ley, ina:

“Da fightibi ca Ocja yojo tzi paloma o yo tzi juilo.”

25 Car ciudad pu Jerusalén mar bbuh hnar tada,

mi tsjifi mar Simeo6n. Ya xi mur tita. Mar z0 car

vida, cja mi ndo jon ca Ocja. GOhtjo ur pa, mi pa

jar templo. Mi tghmitjo ca hnar cjahni ca di hfieje
pa di guhtzibi cu cjahni israelita ca mir sufriju. Car

Espiritu Santo mi yojmi car Simeon, cja mi nzofo.

26 Car Espiritu Santo ya xqui xih car Simeon, jin

di du hasta gue bbu ya xtru ccahti car cjahni ca

xtru hhix car Tzi Ta jitzi, pa di salva cu cjahni

israelita. 27 Ca hnajpa, car Simeodn bi ma pu jar
templo, bi guati pu, ncja ngu xqui xih car Espiritu

Santo. Ncjapwy, ya xi mar bbuh pu jar nicja bbu mi

nutihui car ta co car me car tzi Jesus. Gueguehui

mir ma di presentahui ca Ocja car tzi bajtzi cja di

fiahtibi cu zuwe cu i mam pu jar ley ca Ocja. 28 Car

Simeon ya bbu, bi dyoh car bajtzi, bi detzi, cja bi

nzoh car Tzi Ta jitzi. Bi ma, ina:

29 Nuquigue, Tzi Jmuy, ir mefiguigé. Nuya, ya xna
z0 gui tzixquigo ya. Ya xi jiiu um muy. Ya xi
nzueh quer palabra ca gu xijqui.

30 Ya xtu ccahti nar cjahni na xca pejni pa da
guzquije ca ra nttzo.

31 Guejna xcu pegjni-na pa da gehtzibi ca ra nttzo
gohtjo yu cjahni.

32 Da ncja ncja hnar jiahtzi nar tzi bajtzi-na. Gue-
jna xcu pejni-na pa da yoti mbo i muyju cua
cjahni cu jin gui padi ja gui ncjague. Por
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ra ngue guegue-na da ttihtzibi yu cjahni
israelita, como ir cjahnigue-yu.
Ncjapu ga man car Simedn bbu mar xojtibi car Tzi
tTa jitzi, mar ma te di dyeti car tzi Jesus bbu ya xtru
e.

33 Bbu mi dygj yu palabra-yu cér ta co car me
car bajtzi, bi ndo hfio { muyhui. 34-35 Car Simedn,
bbu, pé bi nzoh ca Ocja, bi dyojpi di bendeci car tzi
bajtzi cja co car ta hneh car me. Diguebbu ya, bi
nzoh car mebajtzi, car Maria, bi xifi, ina:

—Dygjmaja, car Tzi Ta jitzi xi hfijx nar bajtzi-na
pa da baj yu cjahni israelita, guegue i cumpli ca i
ma. Cja bbu ya xtru te nar bajtzi, dando jmeya. Da
guatiju cjahni dra ngu, cja da hfieme ca Ocja. Nu cu
pé ddaa ya, da wembijy, jin da neju. Da ncjapu dri
fadijancja gamben yu cjahni mbo i muyju. Dando
sufri nar bajtzi-na, como dra ngu cu cjahni cu da
whuli cja da zani. Hnehquigue, como xta sufri nir
bajtzi, xqui ndo sufri hneje, ncjahmu da ntjojtiqui
quer tzi muy co hnar cjuay.— Ncjapa g4 man car
Simeon.

36 Guejtjo hneje mar bbuh pu jar templo ca
hnar bbejfia, mur mensajera ca Ocja. Mi ju cér
tjuju mur Ana. Mur ttixu car Fanuel, xcui hiieje
digue car familia ca ndor tita, Aser. Car Ana,
ya xqui ndo nchujchutsje. Xqui ntjajti bba mur
bajtzi bbejfiatjo, cja bi hmubi car dame yojto cjeya.
Diguebbu, bi du-ca. 37 Cja ya xi mi pehtzi ochenta
y cuatro afio xqui go ddanxu. Guejti guegue mi
tghmi ca hnar cjahni ca di mejni ca Ocja. Car Ana
ji mi bbeh pu jar templo. Mar dedi pu, mi x0jtibi
ca Ocja, hasta mi beje pa mas di jion ca Ocja. Mi
mahti ca Ocja ga oracion bbu mpa co hneh bbu
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nxuy. 38 Mismo car hora-ca, car Ana bi guati car
José co car Maria. Bbu mi ccahti car tzi bajtzi Jesus,
exque bibadi, guehca xcui mejni car Tzi Ta jitzi-ca,
cja bi dyojpi cjamadi. Diguebbu, bi beni cja bi ndo
ngoxte, ya xqui hmuh ca hnar cjahni ca xcui mejni
car Tzi Ta jitzi pa dri mox qui cjahni. Bi xifi ntero
cu cjahni jar ciudad pu Jerusalén, gohtjo cu to mi
tghmiju car pa bbu xti nigui car hfigjg ca di gux-cu.

Elregreso a Nazaret

39 Car José co car Maria bi cumplihui géhtjo ca
mi mam pu jar palabra ca Ocja, tzudi, ca i mam
pu jar ley. Diguebbu, bi ma ga ngojmi pu jar jiiini
Nazaret cja pé bi hmubi pu. Car tzi jiiini Nazaret,
mi bbuh pu jar estado Galilea. 49 Bi te car bajtzi,
car tzi Jesus, cja bi zedi. Mur tzi jiaxi muy, cja mi
ndo yojmi car Tzi Ta jitzi, guegue-ca mi f6tzi.

Elnifio Jesus en el templo

41 Cada cjeya mi pa jar mbaxcjua pu Jerusalén
car me co car ta car Jesus. Cu cjahni israelita mi
tz0Ojpiju hnar dambaxcjua bba mi mbeniju ja ncja
g4 mbgn cu ndo 1 titaju pu jar joy Egipto. 42 Bbu
mi pehtzi doce afio car Jesus, bi ttzitzi gad mojmu
pu Jerusalén, como ngu ngua dygti car ta co car me
cada cjeya bbu ya xti ncja car mbaxcjua-ca. 43 Cja
bbu mi guah car mbaxcjua, bu coh cu cjahni. Nu
car tzi Jesus ya, bu dé pu Jerusalén, pe jin ga mbah
carme, ni ndra ngue cdr ta, ;cjaxcui goh pu? 44 Nga
mandi gueguehui, car Jesus ma hfiohui cu pé dda
cjahni. Eso, bi hiioju gohtjo car pa-ca, mir mojmu 1
nguju. Bbu mi nde, bi jionihui car Jesus. Bi dyOn
qui pariente cja co qui hnanguju. ujtjo. 4 Jin te
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ga ndotihui. Nubbu, bi ma ga ngojmi Jerusalén, bu
jonihui ps.

46 Ca mir cja jiiujpa, bi détihui pu jar ndo nicja.
Mar bbubi ca maestro ca mi nxddiju ca Escritura,
mar judiju pu. Car Jesus mar gh ca mar man cu
maestro cja mar oni nttoni. 47 Bbu mi dygh cu
maestro ca mar man car Jesus, bi hfiontsjeju:

—c¢Jaxca mbaj ya nur bajtzi yu mfeni rd jitzi? Ra
ndo z6 caima cjacocaitjadi—

48 Car me co car ta, bi ccahti car Jesus, mar
bbuh pu, mar fiahui ce maestro. Cja bi ndo hfio 4r
muyhui, bi hfiontsjehui, ¢ter beh ca mi jom pu? Bi
man car me, bbu, bi dyoni:

—Nuqus, tta, ¢dyoca Xcu cojtigue hua? Xtu ndo
jonquibbe nir ta. Te tza ndi cjabbe ndumuy.—

49 Bi man car bajtzi, bbu, ina:

—¢Dyoca Xcu dé xcu jionguihui? ¢Cja jin gui
padihui, i nesta gu hmujcua jar ngu cam Tzi Ta?—
Ncjaps ga ndadi.

50 Nu cér ta co car me jin ga ntiendehui toca mi
xifi mur Tzi Ta.

51 Nubbuw, car Jesus bi den car me co car ta, bi ma
ga ngojmu pu Nazaret. Cja guegue bi dygiti ca mi
xijmi. Car me ya, dé mi mbentjo gohtjo cu palabra
ca Xqui man car Jesus.

52 Cja car Jesus bi te, mds bi ncja 4r muy, cja bi
hfigjg. Nu cu cjahni mi ndo tzgjmu-ca. Guejti car
Tzi Ta jitzi mi ndo ne car Jesus cja mi fotzi.

Juan el Bautista predica en el desierto
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1 Bi tjoh cu cjeya. Bbu ya xti zsh car tiempo
ca xqui man ca Ocja, pa di mudi di predica car
Juan ca mi xix yu cjahni, car Tiberio César mar
mandado jar gobierno romano. Ya xi mi pehtzi
quince afio mar mandado pus. Car Poncio Pilato
mur gobernador pu jar estado Judea. Car Herodes
mar mandado pu jar estado Galilea, cja car cjuada
Felipe mar mandado pujar estado Iturea cja co jar
estado Traconite. Car Lisanias mar mandado pu
jar estado Abilinia. 2 Bbu ya xti mudi di predica
car Juan ca mi Xix yu cjahni, ca mocja ca mi ju qui
tjujuhui car Anas co car Caifds mar mandadohui
pujartemplo cujudio. Car cjeya-ca, ca Ocja binzoh
car Juan, cdr ttu car Zacarias, bbu ma dyo pu jabu
jin to mi hfiani. Bi guy di ma du nzoh cu cjahni.
3 Nubbu, bi ma car Juan, ma tjoh pu ja jiiini ca mir
hmuh pu jay nttzani car datje Jordan, ma xih cu
cjahni di ntzohmiju, di jigjmu ca ra nttzo, cja di
Xixtjeju pa drinigui, ya xi mijoniju ca Ocja. Nubbu,
ca Ocja di gehtzibiju ca rd nttzo ca xqui dyatiju.
4 Bbu mi predica car Juan bi zeh cu dda palabra
ca Xqui man car profeta Isaias ya ma yabbu. Xqui
jilux cu palabra-cu pu jar libro xqui dygte. Bi ma
ncjahua:

Dy@jmaju, i dyo hnar cjahni pu jabu jin to i hiiani, i
ndo fia nzajqui,

I xih cu pé dda cjahni da jojqui qui vidaju, como ya
xpa eh cam Tzi Jmuju.

I nzojmu ncjahua, ina: “Gui jojquiju ya car hiiu pu
jabu xtu eh ca Ocja,

Gui cjajpiju dra ncjuani.

5 Gui fiuhtziju jOy gohtjo pu jabu rd je,
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Gui yghtiju jabu rad nte, gohtjo cu ttog,
Pu jabu xi moOgui, gui cjujquiju derecho,
Gui jojquiju car hfiu dra nconi,
6 Pa du eh cam Tzi Jmuju. Guehca da guzquiju ca
ra nttzo-ca,
Cja jin gui jgnguitsjegdju da moxquiju, pe guejtjo da
motzi gohtjo ca pé dda cjahni cuibbujcuajar
]Oy.”
Bima ncjapu car profeta Isaias.
7M4dr ngu cu cjahni bi guatiju car Juan, mi ne di
Xixtjeju. Car Juan ya, mi nzojms, mi Xijmu:
—¢Toca Xi xihquiju gui xixtjeju? Ra nttzo quir
muyju. Gul ncjaju ncja ngu ccifia. ¢Cja gul inajuy,
bbu jontjo gui Xixtjeju, nubbuy, jin da zehquiju car
castigo dra ndo # ca xtu penquiju ca Ocja? @ Bbu
de vera gui repentiju cja gui jicguiju ca ra nttzo,
nubbu, Xqui dygtiju ca ra z0. Nubbuw, cja da nigui,
de vera gui emeju ca Ocja, bbu. Nuquigueju, gui
mbeni mbo ir muyju, jin tema castigo da ttahquijus,
como xqui hfiejmu jar cji ca ndom titaju Abraham.
Nugo, di xihquijy, jin te i cja jabu xcui hfieh quer
cjijju. Bbu di mandado ca Ocja, hasta guejti yu
medo yu i bbongua, di cja i bajtzi ca ndom titaju
Abrahdm. 9 Xi man ca Ocja, ya Xtu penqui quer
castigoju. Ya xXqui guejti pu xXta zshquiju. Car
hacha ya xna bbojti pu hnanguadi car za pa da
zejqui. GoOhtjo cu za cu jin gui tu ixi ra zo, xta
ttzejqui, cja xta dduti pu jar tzibi— Mi ma ncjapu
car Juan.
10 Cu cjahni ya, bi dyon car Juan ya bbé, ina:
—¢Te gu pejme ya bbdg, pa jin da castigaguije ca
Ocja?—
11 Car Juan bi dadi:
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—Bbu gui ca yo pajni, gui uni hnaa car cjahni ca
jin te i caja. Bbu gui pehtzi semilla ra ngu, gui uni
tzu car cjahni ca jin te i pehtzi— Bi ma ncjans car
Juan.

12 Pé bu ejmu cu dda publicano, tzudi, ca hiigjg
ca mi cobra cu contribucion, bi guatiju car Juan.
Guejti guegue-cu mi ne di xixtje hneje. Bi dyoniju,
ina:

bb4, pa da neguije ca Ocja?—

13 Car Juan bi xijmu, bbu:

—Gui cobraju lunico ca 1 man car gobierno. Dyo
pé gui juhtziju ca gui cobraju.—

14 Guejti cu sundado bi guati car Juan, bi dy6niju:

—Xigoje, ¢te gu ps]me?—

Cja car Juan bi xijmu:

—Dyo gui tzimbi quir hfichuiju qui zuwe ga
fuerza, cja dyo te gui jambiju. Dyo gui joxju bbetjri
yu cjahni, hneje. Gui hmupju conforme quer
rayaju.— Bima ncjapu car Juan.

15 Cu cjahni ya, mi tghmiju ca hnar cjahni ca
di guh ca Ocja pa di guhtzibiju ca rd nttzo. Mi
mbeniju, ya Xti nigui-ca. Bi ccahtiju marndo z6 car
Juan. GOhtjo mimbeniju, mas guegue car Juan mur
Cristo ca xqui hiiix ca Ocja pa di hiieje di moxju.
16 Bi bah car Juan te mi mben cu cjahni, eso, bi xifi
gohtjo-cu:

—Nugo, jin dur Cristo-go. Jin gui guejquigo gui
tgbiguiju. Cierto i bbuh cam cargo. Di xixquiju cor
deje. Nu car Cristo, ya xpa eje, cja guegue mas i
ndo ja car cargo ni ndra nguejquigo. Nugg, jin dar
ntzogobbe gu cjajpi qui jmandado-ca. Guegue da
ddahquiju car tzi Espiritu Santo pa gui yojmu-ca,
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cja car tzi Espiritu Santo i jiigjmi hnar tzibi. 17 Ca
hnaa ca ya xpa eje, da mijqui qui ttey, da wejque
cu baxa co cu semilla. Car ttey ya, da bbehtzi, cja
car baxa da dduti pu jar tzibi ca jin gui juiti.—

18 Mi ncjapa ngud nzoh cu cjahni car Juan. Mi
xijmu, ya xti mudi di mandado ca Ocja hua jar joy.
Gue]t]o pé mi xijmu pé dda palabra ra ngu, hneje,
cjamictipadihfiemeju. 19 Car Juan guejtjo bi nzoh
car rey Herodes, bi huenti. Guegue-ca mi man-
dado pu jar joy-ca. Car Juan bi huenti, porque car
Herodes xqui cuajti car bbejpo ga bbejfia, siendo
mi bbujti car cjuada. Cja pé bi huenti car Herodes
porrangue cu pé dda cosa ca xqui dygte mar nttzo.
20 Car Herodes ya, jin ga ne ga dygte ncja ngu ga
man car Juan. Mas bien, pé bi dygti pé hnar cosa
mas mar nttzo. Bi mandado bi ttzeh car Juan, bi
cjoti fodi.

Elbautismo de Jesus

21 Pe bbu ji bbe mi cjoti car Juan, mi dyodi-ca,
mi xix cu cjahni ra ngu. Guejtjo hneje bi xix car
Jesus. Nu car Jesus, bbua mi guadi mi xixtje, binzoh
ca Ocja. Cja bbumadr oratjo, bi xoj nur jitzi, 22 cja bu
cah car Espiritu Santo, mi nigui ncja hnar paloma.
Nuca, bi dex car Jesus. Cja bi ttgh hnar jiia mbi fia
pa mbo jar jitzi, mi ma:

—Nuquigue, um tzi ttuquigd. Gui pojpigui nem
tzi muy.—

Los antepasados de Jesucristo
23 CarJesus,jabu ya xi mi pehtzi hnar treinta afio,
cja bi mudi bi predica. Mi man cu cjahni, mi inaju,
car Jesus, mur ta car José. Car José ya, mur ta car
Eli. 24 Cja car Eli mur ta car Matat, cja car Matat
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mur ta car Levi, cja car Levi mur ta car Melqui,
cja car Melqui mur ta car Jana, cja car Jana mur ta
car José. 25 Car José ya mur ta car Matatias, cja car
Matatias mur ta car Amos, cja car Amaés mur ta car
Nahum, cja car Nahum mur ta car Esli, cja nuca
mur ta car Nagai. 26 Car Nagai ya, mur ta car Maat,
cja car Maat mur ta car Matatias, cja car Matatias
mur ta car Semeli, cja car Semei mur ta car José,
cjanucd mur ta car Juda. 27 Car Juda ya, mur ta car
Joana, cja car Joana mur ta car Resa, cja car Resa
mur ta car Zorobabel, cja car Zorobabel mur ta car
Salatiel, cja nuca mur ta car Neri. 28 Car Neri ya,
mur ta car Melqui, cja car Melqui mur ta car Adi,
cja car Adi mur ta car Cosam, cja car Cosam mur ta
car Elmodam, cja nucd mur ta car Er. 29 Car Er ya,
mur ta car Josué, cja car Josué mur ta car Eliezer,
cja car Eliezer mur ta car Jorim, cja car Jorim mur
ta car Matat, cja nucd mur ta car Levi. 30 Car Levi
ya, mur ta car Simeon, cja car Simeon mur ta car
Juda, cja car Juda mur ta car José, cja car José mur
ta car Jonan, cja nucd mur ta car Eliaquim. 31 Car
Eliaquim ya, mur ta car Melea, cja car Melea mur
ta car Maindn, cja car Mainan mur ta car Matata,
cja car Matata mur ta car Natan, cja nucd mur ta
car David. 32 Car David ya, mur ta car Isai, cja car
Isai mur ta car Obed, cja car Obed mur ta car Booz,
cja car Booz mur ta car Salmon, cja nuca mur ta car
Naason. 33 Car Naason ya, mur ta car Aminadab,
cja car Aminadab mur ta car Aram, cja car Aram
mur ta car Esrom, cja car Esrom mur ta car Fares,
Cjanucd mur ta car Judd. 34 Car Judd ya, mur ta car
Jacob, cja car Jacob mur ta car Isaac, cja car Isaac
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mur ta car Abraham, cja nuca mur ta car Tare, cja
car Taré mur ta car Nacor. 35> Car Nacor ya, mur ta
car Serug, cja car Serug mur ta car Ragau, cja car
Ragau mur ta car Peleg, cja car Peleg mur ta car
Heber, cja nucd mur ta car Sala. 36 Car Sala ya, mur
ta car Caindn, cja car Cainan mur ta car Arfaxad,
cja car Arfaxad mur ta car Sem, cja car Sem mur
ta car Noé, cja car Noé mur ta car Lamec. 37 Car
Lamecya, mur ta car Matusalén, cja car Matasulén
mur ta car Enoc, cja car Enoc mur ta car Jared, cja
car Jared mur ta car Mahalaleel, cja nucd mur ta
car Caindn. 38 Car Caindn ya, mur ta car Ends, cja
car Enos mur ta car Set, cja car Set mur ta car Adan.
Nu car Adan ya, bi dygti ca Ocja-ca.

Tentacion de Jesus

4

1 Car Jesus mi ndo yojmi car Espiritu Santo, mi
gte gohtjo ca mi xih-ca. Bbu ya xqui xixtje, bi wem
pujar datje Jordan. Car tzi Espiritu Santo bi zitzi ga
ma pu jabu jin to mi hfidni, cja bi hfio pu car Jesus.
2Bu dé pu cuarenta mpa. Nu ca Jin Gui Jo mi ndo
jon car manera ja ncja drijioti car Jesus pa di dyati
tema cosa ca jin di tzo. Mi ghtibi prueba. Car Jesus
jin te ga nzi cu pa-ca. Diguebbu ya, bi ndo duntjuy,
bbu.

3 Nubbu, ca Jin Gui Jo bi xifi, ina:

—I jmantjo, ér ttuqui ca Ocja. Bbu de vera 4r
ttuqui ca Ocja, gui cjajpi nur medo-nu da cja tjume,
pa gui tzi— Bi ma ncjapu ca Jin Gui Jo.

4Bi dah car Jesus, imbi:
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—I jux pu jar palabra ca Ocja, ina: “Jin gui
jofia nur tjujme 1 tzi nur cjahni dri hmuy. Bbu
ga mandadotsje ca Ocja, da hmu ér nzajqui nur
cjahni, nubb4, da hmuy.”—

5 Diguebbu ya, ca Jin Gui Jo bi zix car Jesus ca
hnar ttgg pu jabu mar nte. Hna ratotjo bu ujti
gohtjo nur mundo co gohtjo cu jOy, mar tzi z6 mir
nigui-cu. 6 Bi man ca Jin Gui Jo ya bbu, imbi:

—Nugo, xtd ddahqui quer cargo gohtjo gui man-
dadobi yu, pa gohtjo cu cjahni cu i bbuy ntero
nur mundo da hfijizquigue gu Ocja-gus. Nuguigo,
i tocagui di mandadobi nur mundo, cja bbu di
ne to gu un cam cargo, ra nzejqui pa gu uni.
7 Nuque, bbu gui ndadifiajmu, gui hfiizquigo, gu
ddahquigo-ys, gui cjajpi ir mejtigue.— Bi ma nc-
japs ca Jin Gui Jo.

8 Bi dah car Jesus, bi ma:

—Nuque Satands, gui wembigui nttzedi. I jux
pu jar Escritura ya palabra-y4, ina: “Gui ndane ca
Ocja quer Tzi Jmu. Ddatsje guegue gui ndane cja
gui dygijte.”—

9 Diguebbu ca Jin Gui Jo bi zix jar Jesus car
ciudad pu Jerusalén, bi hfijx pu jar figjcu car ndo
nicja, pa jabu mar ndo nte. Nubbg, bi xifi:

—Bbu ér ttuqui ca Ocja gui hiien ya guir to joy.
10Porque i jux pujar Escritura, ina:

Ca Ocja da bbejpi qui angele da mohqui.
11 Guegue-cd da zeti quir dye pa jin te gui cja,
Nim pa jabu gui fehtzi hnar medo.—

12Nu car Jesus bi dadi ncjahua:

—Guejtjo 1 man ca Ocja cam Tzi Jmuje pu jar
Escritura: “Jin guima gui dyeti hnar cosa dra nttzo
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pa gri ccahti, ¢cja da dyeti milagro ca Ocja pa da
moxqui?”—

13 Ca Jin Gui Jo, bbu ya xqui guadi xqui dyghtibi
yu prueba-yu car Jesus, diguebbu, bi jicgui, bi
wembi tengu mpa, hasta bbu pé di hiieh hnar hora
drda zo pa pé di guati.

Jests comienza su trabajo en Galilea

14 Car Jesus bi ma ga ngoh pu jar estado Galilea.
GOhtjo ca mi gti guegue, mi fox car tzi Espiritu
Santo, como gohtjo ur tiempo mi yojmi cja mi
pehtzibi car ttzedi. GOhtjo pu jar estado Galilea bi
ntungui car jiia, hasta bi ndo fadi ter beh ca mi ati
car Jesus. 15Midyo pu Galilea, mi tzgte ra ngu cu tzi
jiiini, cja mi cuti cu tzi templo pu jabu mijmuntzi ca
cjahni, mi yjti-cé car palabra ca Ocja. Cja cu cjahni
mi ndo respetaju. Guejtjo mi majmu, mar ndo zo
ca mi man car Jesus.

Jesus en Nazaret
16 Car Jesus bi zgti pujar jiiini Nazaret, pajabu bu
te. Car pa camicjatsjodi, gue car nsdbado, bima jar
nicja cu judio, porque mi gte ncjapu gohtjo ér vida.
Bi hna ttojpi di ngn cu Escritura, pa di dygh cu pé
dda cjahni, eso bi bbdy. 17 Bi ttun ca hnar jehmi ca
xqui dygti ca hndr jmandadero ca Ocja ca mi tsjifi
ur Isalas. Car Jesus bi xohti car rollo, bbus, bi jion
car lugar pu jabu i ma ncjahua, ina:
18 Xi nguajqui car tzi Espiritu ca Ocja, cja di
yobbe-ca.
Guegue xi hfijxquigo gu tungui car jogui jila, gu fox
ya cjahni, gohtjo yu to te i nesta.
Xpa ngujqui ca Ocja pa gu juhtibi i muy yu cjahni
yu1ndo dumuy,
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Xpa ngujqui gu xij yu preso, ya xta baxiju,

Gu xij yu godo, ya xta xoj yi doju,

Gu fox yu to i bbu 4r dye qui contraju,

19 Gu xij yu cjahni, ya xi nzuh car cjeya pa da gux
yi cjahni ca Ocja.

Gue yu palabra-yu bi ngn car Jesus pu jar Escritura.

20 Bi pantzi car rollo, bbu, pé bi un car hiigjg ca
mi pehtzi cu jehmi, cja bi mijoy, bbu. Cu pé dda
cjahni ca mar bbeh pu jar nicja mar jantitjoju car
Jesus. Mdr tghmiju, ngd majmu te pé di ma. 21 Car
Jesus bi mam bbu:

—Nuya, ra pa ya, ya xi nzsh ca i mangua jar
Escritura, como nuya gui ccajtiguiju, cja gui gdeju
cadarma.—

22 GOhtjo cu cjahni mi tzgjmu ca mi man car
Jesus. Bi mbentsje mbo I muyju: “¢Jabu Xcui hiiej
yu palabra yu i ma-nu? Ra ndo z6 caima. ¢Jancja
ga mbaj yu cosa-yu?” Guejtjo mar hiiOntsjeju:

—¢Cja ji ér ttu car José nur hiigjg-nu?—

23 Guegue car Jesus bi mam, bbu:

—Pé ntoja gui ne gui xijquiju nur dicho-nu:
“Nuque, gui mangue gur doctor. Nuya, guil
hfigtjetsje ya, pa gu ccahtije, ¢cja cierto gui padi
gui dyetje?” Cja pé gui ne gui xijquiju: “Xtu
gdeje ga ndo dygti milagro pu jar jitini Capernaum.
Nuya, gui dygjtiguije milagro ra ngu hua jam jiiiniju
Nazaret, hneje.” Guehca gui ne gui xijquiju-ca.

24 Nugo, di xihquiju, jin gui ttemebi hnar jman-
dadero ca Ocja pu jabu ur mingu, eso, jin gui
negueju gui hilemeguiju. 25 Cja pé di xihquiju,
mar ngu ce ddanxu mir hmujcua jam joyju, nuhua
Israel, bbu mi dyo ca hnar jmandadero ca Ocja ca
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mi tsjifi ur Elias. Cu pa-cu, bi zudi jiiu cjeya hne
ddajtjo zana, ji mi way, cja mi cja hnar ndo tjuju
gohtjo num joygOju. 26 Pe jin g4 cjuh car Elias pu
jar ngu hnam minga-israelitaju pa dri guati pe.
Jina-ca. Bi cjuh pu jar jiiini Sarepta, cerca pu jar
jiiini Sidon, cja bi guati pu jar ngu hnar ddanxu
mur mingu ps, masque ji mur cjahni israelita
guegue-ca. 27 Guejtjo mar ngu cu cjahni israelita
cua mi tzohui cu tsjaxi cu i tsjifi ur lepra, cu pa cu mi
bbuh car jmandadero ca Ocja ca mi tsjifi ur Eliseo.
Nu car Eliseo jin ga dygtje-ce. Jina. Bi dy@tje ca
hnar mingu Siria ca mi ju car tjuju mur Naaman.
Nuca, jI mur cjahni israelita-ca hneje. Eso, di
xihquiju, car Tzi Ta jitzi i pejni yi jmandadero pu
jabu jin gui mingu-yu.— Bi ma ncjapu car Jesus.

28 Cu cjahni ca mar bbuh pu jar tzi nicja, bbu
mi dy(ZJdeJu ca, bi ndo uniju ur cue, ga jfiaju ur
huenda, mar man car Jesus, jin dri mox ca mingu
pu Nazaret. Hnahfio cjahni di méxi guegue. 29 Eso,
bi mfoxju, bi zetiju car Jesus, bi gutiju g& ma jar
nttzani car jiiini, pa jabu mar bbsh hnar ndo jfie.
Bi hfijxju jar nttzani car jiie, mi ne di tsjojquiju pu
car Jesus. 30 Nu car Jesus ya, xni bbéti nttzedi, bi
huix cu cjahni, bi wem pu.

Un hombre que tenia un espiritu malo

31 Nubbu, car Jesus bi maa ga nzgti pu jar jiini
Capernaum. Car jiini-ca, guejtjo mar bbuh pu jar
jOy Galilea. Cu pa cumi cja tsjodi, car Jesus mipa pu
jar nicja, cja mi ujti ca cjahni pu. 32 Guegue-ca mi
ndo mpojmu cja mi ndo ihtzibiju car Jesus, porque
mar ndo z6 ca mi man-ca. Mi padira zo, teine da
man car Escritura.
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33 Mar bbuh pu jar nicja ca hnar hiigjg ca mi
yojmi car ndaji ca Jin Gui Jo. Nuca, bba mi ccahti
car Jesus, bi mafi nzajqui, bi ma:

34 —Nuya, ;te gui cjaguije ya, nuque, Jesus, gur
mingu pu Nazaret? ;Cja xcu hfigje pa gui jiiaguije
cam nttzedije? Di padije toquigue. Xpd nguhqui
car Tzi Ta jitzi, xpa ddahqui quer cargo pa gui
taguigoje. Nuquigue, gur hiigjg ra nttzyjpiqui xqui
hfieh pu jabuibbuh ca Ocja.—

35Nu car Jesus bi huenti car ttzondaji, bi xifi:

—Nuya, gui juij ya, cja gui wembi nur
cjahni-nu.—

Nubbu, car ndaji ca Jin Gui Jo bi degjni car hfigja
pu jar madé cu cjahni mar bbuh pu, cja bi wembi.
Pe car hiigjg, jin te ga cjajpi, bijoguird zo-ca. 36 Bbu
mi ccahti cu cjahni ya-cd, bi ndo zuju, bi majmu:

—c¢Jabu xtu ccahtiju ca di jiigjmi-nu? Nur hfigjg
nu i tsjifi ur Jesus, i pehtzi car cargo mas ra ndo
nzedi. I bbejpi yu ttzondaji da beni, cja nuyu i
dgjte.—

37 Cja bi ntungui car jiia digue cu milagro cu mi
gti car Jesus. Bi dygh cu cjahni ca mibbu ja tzijiiini
cu i cerca ps.

Jests sana a la suegra de Simon Pedro

38 Diguebbu, bi bgm pu jar nicja car Jesus, cja bi
ma pujar ngu car Simon. Car too car Simon mindo
cax car pa. Qui familia car Simon bi xih car Jesus
di dy@tje tzu car dohtji. 39 Nu car Jesus, bbu, bi guati
pu jabu mar bben car bbejfia, cja bi mandado pa di
wen car jiiini ca mar tzéhui. Bi wen car jiini, bbu,
cja exque bi joh car bbejfia. Bi nantzi, bi win car
Jesus cja co qui amigo ce mi yojmi.
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Jesus sana a muchos enfermos

40Diguebbu ya, bbu ya xi méar cuh carjiadi, gohtjo
cua cjahni ca mi bbuh qui dohtjiju, bu tzimpiju car
]esﬁs Cja guegue ya, bi dyax qui dye, bi jojqui
yojmi car ndaji ca Jin Gui Jo, cja car ]esus bi cjajpi
car ndaji-ca bi bgni. Cja bbu ngua mbgn car ndaji,
mi ndo fia nzajqui, mi ma:

—Nuque, ér Ttuqui ca Ocja.—

Nu car Jesus ya, mi ccax car ttzondaji, ji mi jegui
di fiag, porque nuca mi padi, guegue mur hiigjg ca
xqui hiiix car Tzi Ta jitzi pa di mandado.

Jesus predica en Galilea

42 Bbu mi nigui ya car jiax-ca, bi bgn car Jesus ga
ma ca hnar lugar pujabujin to mi hfiani. Cjabuten
cu cjahni, como mine di zamiju pa di hmujti ps, jin
di ma di zoh-cé. 43 Nu car Jesus bi xijmu:

—Nug6, xpa cjujquigd gu ma ca pé dda jiiini
hneje, guma grixih cu cjahni car tzijoguijiiadaja.
Gu xijmu, ya xqui mandado ca Ocja hua j jar ]Oy—

44 Nubbu, bi ma ga tjogui gohtjo cu tzi jiiini jar
estado Galilea. Mi cuti gohtjo cu tzinicja, cja mixih
cu cjahni car tzi ddadyo jfia ca mba ja.

Lapesca milagrosa

1Diguebbuya, ca hnar pa, car Jesus mar bbuh pu
jar nttzani car mar ca i tsjifi Genesaret. Mar ndo
du cu cjahni, mi ne di dygjmu car palabra ca Ocja,
hasta mi ndo ntujquijs, cja car Jesus, ji mi tzo jabu
ngu di hmdy pa di jogui di ujti ca cjahni. 2 Nubbu,
bi jianti yo tzi barco, ya xqui ttzoh pu jar nttzani
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car mar. Ya xqui bgn ce mamoy, mar pehti qui
hmamoyju. 3 Car Jesus, bbu, bi fiuti ca hnar barco
ca mur mejti car Simon. Bi xifi di dyeti car barco
dri tzi fiwta mbo car mar. Nubbu, bi mih pu jar
barco, bbu, cjabisegue bi yjti cu cjahni car palabra
ca Ocja.

4Bbu ya xqui guadi, pé binzoh car Simon, bi xifi:

—Nuya, gui dyeti nur barco dri ma ne mbo nur
deje, nu jabu ra je, cja gui peti quir hmamaoyju pa
gui tzudiju cu mOy rd ngu.—

5 Bi dah car Simon, bi xifi:

—Nuque, Maestro, ya xtd pegjme, Xtu jaxje hua
manxuy, cja jin te xta tzadije cu moy. Pe nuya gu
poti nur hmamaoy, porque guehque gui ma.—

6 Bi mgtiju ca hmamoy bbu, cja bi zudiju rd ndo
ngu cue moy, hasta ya xi mar xeh qui hmamoyju.
7 Nubbu, bi cjajpi ur sefia qui minga-mamoyju cu
mar bbuh ca hnar barco, pa di mfoxju di guxju cu
mdy. Bu ejmu, bbu, cja bi fiuhtziju ca moy gohtjo
ca yo barco. Mar ndo ngu ca mdy, hasta ya xi
mi ne di fiwh cu barco. 8 Car Simon (guejtjo mi
tsjifi ur Pedro) bi hna badi, gue ca Ocja xqui uniju
ce mOy rd ngu. Bi hna guati car Jesus, bbu, bi
ndandifiajmu, bi xifi:

—Nuque, Tzi Jmu, di pehtzi um tz0 ja gar hmubi,
porque ra ndo nttzoguigo.—

9 Car Pedro co cu pé dda mamdoy cu mar bbupju
jar barco guegue, bi ndo mbeniju car milagro
ca xqui ncja, como mar ndo ngutsje ca moy
xqui zudiju. 10 Guejti car Jacobo co car Juan
bi mbenihui car milagro hneje. Guegue-cé mi
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minga-mamoyhui car Simon. Car tahui mur Zebe-
deo. Car Jesus bi xih car Simon, bbu:

—Dyo guli tzy, porque nuya di ddahqui quer
bbefi hnahfio. Nuya gui nzoj yu cjahni pa da
denguigo. Ya jin gui cja mamoy ya.—

11 Diguebbu ya, bi dyeniju cu barco ga ma pu jar
nttzanicar deje. Cja cua jiiu mamoy bizoh quibarco
co gOhtjo cu mar cu puy, bi deniju car Jesus.

Jesus sana a un leproso

12 pé hnar vez, car Jesus mar dyo pé hnar jfiini.
Mar bbeh pu hnar hiigjg, mi tz6hui hnar jnini i
tsjifi ur lepra, mi jotze ntero car ndodyo ra ngu cu
ttzotsjaxi. Guegue-ca, bbu mi jianti car Jesus, bi
guati, bi ndandifiajmu, cja bi xifi, ina:

—Nuque, Tzi Jmu, ¢cja gui ne gui joguigui ysm
tsjaxi?—

13 Cja car Jesus bi tungui car dye, bi doni, bi xifi:

—Dyo ya ca, di ne. Xta joh quir tsjaxi.—

Cja bi hna wen cu tsjaxi bb#, bi z6. 14 Car Jesus,
bbd, bi xifi jin to di gotzi, ina:

—Ma ya, gui ma ujti car mocja, ya Xcu zo, cja gui
do hnar zuwe pa da jiiahtibi ca Ocja, como ngu ga
mandado car Moisés pu jar ley. Gui dygte gohtjo ca
imam pu, pancjaps dribaj yu cjahni, ya xijoh quir
tsjaxi.—

15 Pe ndejma bi hiio car jiia, mas bi ndo fadi te
mi gti car Jesds. Ra ndo ngu cjahni bi jmuntziju
pa di dyadeju car tzi palabra ca Ocja. Guejtjo bi
ngujqui ca to mba tzi qui dohtjiju pa di jojqui car
Jesus. 16 Nu car Jesus pé bi wem pu, bi ma gad ma pu
jabu jin to mi hfiani, cja nupwy, bi nzoh ca Ocja.

Jesus sana a un paralitico
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17 Pé hnar vez, bbu mar bbujti car Jesus pu jar
estado Galilea, bi nzoh cu cjahni. Cja bi guati
cjahni ra ngu pa di dysh car palabra ca Ocja.
Guejtjo mar juh pu cu dda fariseo co ni cu dda
maestro, cja nucsy, bi dyadeju hneje. Cu cjahni-cuy,
Xqui ndo nx6h car ley car Moisés. Xcui hiiejmu
gohtjo tema jiiini pw jar estado Galilea, co ni pu jar
estado Judea, co hneh pu jar ciudad Jerusalén, pa
di dyadeju te mi man car Jesus cja di ccahtiju cu
milagro mi gte. Car Jesus mi ndo yojmi cdr ttzedi
ca Ocja, eso, mi xoxi d6htji rd ngu. 18 Bi zgti cu dda
hfigjg, mba tuju hnar dohtji, xqui hnahtzi qui hua
cja ji mi tz6 di hfiani. Mi ne di fiutiju pa mbo car
ngu pu jabu mar bbuh car Jesus, pa di dy0jpiju di
jojqui tzu car dohtji. 19 Bi ccahtiju ya, ji mi tz6 di
cuhtiju car dohtji, como mar ndo du cu cjahni pujar
goxtji. Nubbu, bi dexju jar fiajcu, bi xohtziju tengu
cu teja, cja bi gahmiju car hfigjg, ntero co car mfidi,
g4 tzo pu jabu mar bbuh car Jesus. 20 Car Jesus ya,
bi ccahti qui amigo car dohtji ca mba tuju, mi ndo
emeju guegue. Cja bi nzoh car doéhtji, bbu, bi xifi:

—Nuque, tada, ya xi mperdonaqui ca xcu dygti
caranttzo.—

21 Cu maestro ca mi ndo nx6h car ley, co cu
fariseo, bbu mi dygdeju car palabra-ca, bi uniju
ér cue, como ga mbeniju: “¢Dyoca 1 ma ncjaps?
Ncjahmu ine da cjatsje Ocja nur cjahni-nu. Ddatsje
ca Ocja i pehtzi derecho da perdonabi yu cjahni ca
Xi dygti ca ra nttzo.”

22 Nu car Jesus bi batibi qui mfeni cu cjahni-cu.
Bi dy0ni, bbu:

23 —;Dyoca xi ddahquiju ur cue ca xta xij nur
hfigjg-né, xi mperdonabi ca xi dygte? Guejtjo di zo
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nur dohtji bbu gua xifi di bboy cja di hfio. 24 Nuya,
gu ujtiquiju, cierto di pehtzigdé um cargo hua jar
jOy pa gu perdonabi yu cjahni ca te xi dygte, como
guejco dur cjahni xpa bbenqui hua jar joy—

Nubb#, bi nzoh car dohtji bbé, bi hiiimbi:

—D1i xihqui, nuya gui nantzi, tux nir mfidi, cja
gui me ir ngu.— Ncjapu g4 man car Jesus.

25 Cja car dohtji ya, bi hna bbdy, bi dux car mfidi,
cja bi ma &r ngu. Ma ndo 0jpi mpdojcje ca Ocja.
GoOhtjo cu cjahni bi ccahtiju te bi ncja. 26 Bi ndo
mbeniju car milagro, gohtjoju, mar ndo ihtzibiju
car Tzi Ta jitzi, cja co guejti car Jesus, por ra ngue
ca xqui dygti-ca. Bi majmu:

—¢Jabu Xtu nuju hnar cosa ca di jiiejmi ca Xi ncja
ya? Rando z0.—

Jesus llama a Levi

27 Diguebbu ya, bi bgn car Jesus, cja bi jianti
hnar hfigjg, mi pejpi car gobierno, mi cobra cu
contribucién. Mar ju pu jabu mi jmuntzi-ca. Mi ju
car tjuju mur Levi. Car Jesus bi nzofo, bi xifi:

—Nuquigue, gui tenguigd ya.—

28 Cja guegue car Levi bi bboy nguetica, bi zoh
car bbefi, bi den car Jesus.

29 Ca hnajpa, car Levi bi mandado bi ttgti hnar
mbaxcjua pér ngu, bi mvitabi car Jesus cja co
qui amigo-ca. Guejtjo bi mvitabi qui amigotsje
cu mi pejpi car gobierno. Guejti-ca mi jmuntzi cu
contribucion. Guegue-cu cja co pé dda cjahni ra
ngu mar tziju par ngu car Levi. 30 Guejtjo bi guati
pu cu dda fariseo co ni cu dda maestro ca mi ujti
cu cjahni car ley ca bi dygti car Moisés. Guegue-cé
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bi ccahtiju car Jesus cja co qui amigo, mar tziju pu
hneje, cja bi zohmua Bixijmu qui am1g0 car Jesus:

—¢Dyoca Xcu mpejniju ya jidjte yu 1 cobra car
contribucion, co hnej yu pé dda cjahni yu ra ndo
nttzo? Hnaadi hua gar tzuu—yu —

31Car Jesus bi dadi bi xijmu:

—RIi ntzohui gu yobbe yu cjahni yu jin gui tzo
car vida. Como i ncja ncja ngu dohtji-yé, i nesta
nur medico. Nu cu cjahni cu jin te i cja, jin gui
nesta médico. 32 Nugé xtu eje pa gu nzoj y« cjahni
yu i ndujpite, pa da jich ca ra nttzo, da jioniju ca
Ocja. J1 xta eje pa te gu xij yu cjahni yu i ma jin gui
ndujpite.—

Le preguntan a Jesus sobre el ayuno

33 Nubbé, qui contra car Jesus bi dyoOniju, bbu, bi
hiimbiju:

—I ayuna cu hiigjg cu i ten car Juan, segue i
ayuna-cu cja i mahtiju ca Ocja. Guejtiyu toiten yu
fariseo, i gtiju ncjadipa. Nu yu 1 tenquigue, jin gui
ayunaju. ¢Dyo ya ca?—

34 Car Jesus bi xijmu, bbu:

—Cierto, jin gui ayuna yum amigo yu pa ya. Jin
dajoguida ayuna yi amigo nur novio, bbu ra bbujti
nur novio, ra ttghtibitjo car mbaxcjua ga ntjajti.
35Ba ej yu pa bbu ya xtri ma nur novio. Nubbuy, da
ayuna yi amigo, bbu.— Ncjapu ga ndah car Jesus.

36 Cja pé bi xih cu cjahni pé hnar comparacion,
bi hfiimbiju:

—]Jin to di xejquibi hnar pedazo hnar ddadyo
pajni pa dri mghti hnar zepajni. Hmeditjo xtru xeh
car ddadyo, cja jin di jiighui car zedatu. 37 Guejtjo
jin gui tsjiti hnar zexfani car ddadyo vino ca ji bbe
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i mbddi, porque da fugui, da ndu cdr jfia, da xeh car
xifani. Nubbg, da mfon car vino cja da ttzon car
xifani hne. 381 tsjiti car ddadyo vino hnar xifanira
z0. 39Car cjahni ca xinzi car vino ca ya xi mbddi, ya
jin guine car jugo ga uvatjo. I mantjo, mas ra ncwyji
car vino ca ya xi mbddi.— Ncjapu ga man car Jesus.
Gue yu palabra-yé mir jequihui cu ddadyo palabra
cumima guegue co carjugo cajibbeimbddi. Nucu
costumbre cu mi ten cu judio desde ya ma yabbu,
mir jequihui car vino ca ya xi mbdodi.

Los discipulos recogen trigo en el dia de descanso

6

1 Ca hnar pa nsabado, car Jesus bi tjoh pu ja
juattey, ma hfiohui cu hfigjg ca mi teni. Nuca, ma
tujqui cu Nattey, ma tajmi co qui dyeju, cja ma tzaju
hfiatjo cu ttey. 2 Mar bbuh pu hneje cu dda fariseo,
cja bbu mi ccahtiju te ma gti qui amigo car Jesus cu
mi teniju, bi ma guegue-cu:

—¢Dyoca gul gtiju ca jin gui tjegui da ttgti nur pa
nsabado, como ra nttzujpi nur pa ya?—

3Bidah car Jesus, bbu, bi xijmu:

—¢Te r4 nguehca gui tzobiguije? ¢Cja ji xqui
ccahtiju cu Escritura, pu jabu i cuati car bbede, te
bi dyeti car David ca hnar vez bba mar tuntju, co
ni cu hfigjg cu mar hiiohui? 4 Guegue bi fiuti pu jar
ngu ca Ocja, bi gujqui cu tjujme ra nttzujpi ca xqui
jiiahtibi ca Ocja, cja bi zi. Guejtjo bi un cu hfigjg cu
mar hfiohui, cja nucu bi zi hneje. Jin gui tjegui to da
zi cu tjujme-cu, jontsje ca mocja. > Nugo, di xihquijs,
guejco dur cjahni xpa bbenqui hua jar joy, eso di
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pehtzi derecho gu mandado, ter beh ca da ttgti nur
pa nu ra nttzujpi.—

Elhombre de la mano seca

6 Ca pé hnar nsabado, car Jesus bi fiuti jar nicja,
cja bi ujti cu cjahni car palabra ca Ocja. Guejtjo
mar bbuh pu hnar hiigjg xqui dyoti car jogui dye.
7Cu maestro cu mi yjti car ley, co ni cu fariseo, mi
jantitjoju car Jesus, mi tghmitjoju, cja di dygtje car
dohtji car pa-ca, como mar nttzujpi. Mi joniju te di
jigxju car Jesus ca dra nttzo. & Car Jesus ya, bi badi
te mar beniju. Bi nzoh car hfigjg ca xqui dyoti ca
hnar dye, bi xifi:

—Bbdy, bu ecua jabu da ccajtiqui yu cjahni.—

Bi bboh car hiigjg, bb4, cja bi ma ga nguati car
Jesus. 2 Diguebbu ya, car Jesus bi dyon cu hfigjg cu
mar ccahtiju:

—Di Onquiju ya, ¢cja gu foxju yu cjahni nar pa na
ra nttzujpi cja hud gu ghtibiju ca ra nttzo? ¢Cja gu
foxju hnar dohtji pa jin da duy, cja hud gu jeguiju da
du?—

10 Nubb#, car Jesus bi ccahti géhtjo ca mar bbuh
pu, guegue-cu mi ne te di jigxju. Bi dghmi te dri
dah-cé, pe ujtjo. Diguebbu bi xih car hfigjg, bi
hfiimbi:

—Tungui ya quer dye.—

Car hiigjg bi tungui car dye bb4, cja bi hna jojtjo.
11 Cu fariseo ya, co ni cu maestro, bi ndo uju car
Jesus, hasta ngu di nlocoju. Bi fiatsjeju ja di ncjaju
pa dri mohtiju car Jesus.

Jestus escoge a los doce apOstoles
12 Gue cu pd c4, car Jesus bi bgx pu jar tteg pa di
nzoh ca Ocja. Bijaxti ur xuy, mi mahti Ocja. 13 Bbu
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minxudi ya bb#, bi nzoh cu hiigje cu mi teni cja bi
juajni doce pa di yojmi guegue. Bi un-cé car cargo
g4 apostole pa dri hiioju, dri tungui car palabra ca
Ocja. 14 Bi hiiix car Simon, ca mi tsjifi mur Pedro.
Cja bi hiiix car cjuada, gue car Andrés. Guejtjo bi
hiix car Jacobo co car Juan, car Felipe, co ni car
Bartolomé. 15 Guejti car Mateo, car Tomads, co car
Jacobo (mur ttu car Alfeo-cd) co car Simon ca mi
tsjifi ur cananista. Bi hiiitzi gohtjo-c4. 16 Bi hiiix
car Judas, car cjuada car Jacobo. Guejti car Judas
Iscariote, ca bi do car Jesus, bi hiitzi hneje. Mi
doce qui moxte cu bi hiijix car Jesus pa di yojmi
guegue cja di motzi di tunguibi car palabra ca Ocja.

Jesus ensefla a mucha gente

17 Bu cajmu jar ttgg, g4 nzgjmu pu jar bbatja.
Nups, bi ndo guati cjahni rd ngu, mir deniju pa
di dy@deju car palabra ca Ocja. Xcui hfiejmu car
estado Judea, co car jiiini pu Jerusalén, co pu jar
jOy pu jar nttzani car ndo mar, pa jabu mir hmuh ca
jiiini Tiro co pu Sidon. Bu ejmu pa di dy@deju ca mi
man car Jesus, cja mba tzimpiju dohtji pa di dygtje
guegue. Cjabizo gohtjo cu dohtji. 18 Guejti cu cjahni
ca Xqui zu ttzondaji, car Jesus bi jojqui ntero-ci.
19 GOhtjo cu cjahni, mi ne di guatiju car Jesus pa
di doniju, como mi ndo pehtzi ér ttzedi guegue-ca.
Bbu mi tjondiju j@ntsje qui dajtu car Jesus, mijoh cu
dohtji, gohtjo ca te mi tzoju.

La felicidady la infelicidad
20 Car Jesus bi nzoh cu hfigjg cu mi teni, bi xijmu:
—Ra ndo z6 guir hmupju, nuqueju jin te gui
pehtziju, porque ca Ocja xi nzohquiju pa gri
hmupju pu jabu 1 mandado guegue.
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21 Guejtjo, masque gui tuntjyju hua jar joy, ra zo
guir hmupju, porque ba eh car pa bbu xta ttahquiju
te gui tziju hasta gui nifiaju ra zo.

Nuquigueju, como ngu guir nzoniju y« pa ya, di
xihquiju, rd z6 gri hmupju, porque xta zgh car pa
bbu xqui tjedeju.

22 Guejtjo como ngu ga uquiju yu cjahni por
rd nguejquigo, ri ntzéhui gui mpojmu. Masque
da fonquiquiju yu qahm yu pa ya, masque da
quir t]u]u]u por ra nguehca guir tenguigdju, ri
ntzOhui gui mpjms. 23 Gui ndo mpdjmu, hasta gui
ntsjojquiju hne, porque pu jar jitzi da ttahquiju ca
dra tzi zo. Guejti cu cja jahni ca mi bbu ya ma yabba
mi ncjaju py, mi un qui jmandadero ca Ocja cu mi
Xijmu cdr tzi palabra-ca.

24Nu yu rico yu ri ma 4r muyju yu i pehtzi huajar
jOy, da ndo dumuyju, como ya jin te pé da ttun-yu
pw jar jitzi.

25Tzi probe yu cjahni yu i ndo fiuniju yu pa ya,
porque xta zgh car pa da ndo duntju-ys.

Tzi probe hneje yu cjahni yu i mpojmu por ra
nguehca ri nuju cosa rd z6 hua jar mundo. Tzi
probe-yu, como ya xpa eh car pa bbu xta nzoniju.

26 Da ndo sufri hneje yu cjahni yu jin gui ttzan-
gua jar jOy, gohtjo cu pé ddaa i tzgjmu cja 1 Xijmu
cara zo. I jigjmu cu ]10Jte profeta ca mi bbua ya ma
yabbu. Guegue-cu mi ndo ttihtzibi cja mi ndo jne
hneje.

Elamoralos enemigos
27 Nuqueju, ncja ngu guir teniju yu palabra yu
di xihquiju, gui madiju quir contraju, cja gui
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dyghtibiju ca rd z0 cu to i uquiju. 28 Gui dyGjpiju
ca Ocja da mox cu to i tzanquiju. Gui nzojmu pa
da bendeci cu to i gjtiquiju ca ra nttzo. 29Nu ca to
da cuajtiqui hnar mpehti jer jmi, gui jiegui pé dri
cuajtiqui hnar mpehti ca pé hner jmi. Ca to da
ganqui quer manga, jicgui da ganqui quer pajni
hneje. 30 Car cjahni ca te da dy6hqui, gui uni. Bbu
to da jiiazqui tema cosa dir mejtigue, ya jin gui ma
gui dyojpi-ca. 31 Gui dyghtibi ca rd z6 quer hfiohui.
Dyghtibi ncja ngu gri ne di ttgjtiquigue.

32 Bbu gui neju jontsje cu cjahni ca i nequijy, jin
gui tzo ca gul gtiju, bbu. Hasta yu cjahni yu jin gui
eme ca Ocja, i neju cu to i ne guegueju. 33 Guejtjo
bbu gui f6tzi jontsje cu cjahni ca X{ moxqui, jin gui
tzo-ca. Ncjahmu gui cohtzibitjo car favor ca xi
dygjtiqui-ca. Guejti cu cjahni cu 1 ndujpite, i cohtzi
cu favor cu i ttghtibiju, hneje. 3¢ Guejti car cosa
ca te gui pehtzi, gui jmipi car cjahni ca di nesta,
masque jin te di ja pa te pé da jmihqui. Bbu gui
jmipi quir cosa jgntsje cu cjahni cu te pé da jmihqui,
jin gui tz6 ca gui ote, bba. Hasta yu cjahni yu
i ndujpite, i jmipi yi minga-cjahnihui qui cosa,
como i ne pé da jmipi ca te da nesta, pé hnar pa.
35 Nuqueju, di xihquiju, gui madiju quir contraju,
cja gui dyghtibiju ca rd z0. Gui jmipiju ca i 6hquiju,
masque jin te pé da jmihquiju guegueju. Bbu gui
dygtiju ncjapy, nubbu, Xqui jiiejmu quer Tzi Taju ca
bi bbu jitzi, cja guegue-ca da ddahquiju ca dra tzi
z0. Guegue-caijuijquite cjaifox yu cjahni, masque
nuys, jin gui Gjpiju cjamadi, como ra nttzo qui
muyju. 36 Nuquejuy, 1 nesta gui juijquiju yu cjahni,
hneje, ncja ngu quer Tzi Taju i juijquite.
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Nojuzguen a otros

37 Nuqueju, bbu jin gui neju da ttzopiquijy, dyo
guitzohmiju quir minga-cjahniju. Dyo guimangue
1 ndujpite quer hfiohui bbu jin gui ne da tsjihqui
gui ndujpitegue hneje. Gui perdonabi quer hfiohui
pa da mperdonaqui ca gui tugue, hneje. 38 Bbu to
te gui uniju, da cja Ocja pa pé da ttahquiju ca gui
nestaju. Da fiuhtzira z6 car tteni, da dehti, da juati,
hasta da mfonti. Ncjapu da ttahquiju. Ncja ngu gri
uniju, da ncjapu dri ttahqulju hneje.—

39 Car Jesus bi nzoh qui amigo cu mi teniju. Bi
Xijmu nur ejemplo-nuy, bi hiiimbiju:

—Hnar godo ya, co pe hnar godog, ¢cja da jogui
da ujti jabu da hfio? Jina. Pe ntoja gohtjo yojmi
da tzohui jar hiiutje. 40 Hnar éscula, cja 1 nxojtjo
ca iman car maestro. Como i nxojtjo, jin gui jogui
da dapi car maestro. Solo bbu xta cjuajti ra zo6
qui estudio, nubbu, Xta badi ra z0, ncja ngu car
maestro, bbu.

41 ;Dyoca gui tzohmi quer hfiohui bbu gui ccahti,
xtru dygti cara nttzo? ;Dyocajin gui ccahtitsje quer
falta gu dygate? Guli jiiejmi hnar cjahniine da mox
car hfiohui da jiahmi hnar tzi ngunza xi tzo jar do.
Pe guegue, i 0 hnar za rad ndo nojo jar do. 42 ;Cja
da jogui gui xih quer hfiohui: “Teghmi, Xta jahmi ca
ionir do,” siendo, jin gui padi, i 0 quer dogue hnar
zara nojo? ;Toca guine gui jioti ya, bbu? Bbeto gui
jiiahmi car za caio quer dOgue, cja diguebbu ya, cja
da jogui gui jiiahmpi ca teio jar d6 quer hiiohui.

El drbol se conoce por su fruto
43 Bbu rd z0 hnar za, i tu car fruta ra zo6 hneje.
Cja bbu jin gui tz0 car za, jin gui tz0 car fruta i tuy,
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bbu. 44 Segun car fruta, i fadi tema clase car za. Jin
gui tu higo yu tzi paxi ga hmini. Jin gui tu uva hnar
za gd hmini. 45> Hnar jogui cjahni i mbengui jogui
mfeni, eso i man ca ra z6 hneje. Hnar cjahni ra
nttzo i mbengui nttzomfeni, eso, 1 mangui palabra
jin gui tzo hneje. Ca te xi mbeni mbo ér muy hnar
cjahni, guehca da ma.

Las dos bases

46 ; Dyoca guinzojquigo ir jmuguiju, bbujin guine
gui dygtiju ca di xihquiju? 47 Xtd xihquiju ja i ncja
car cjahni ca i gh ca di ma, cja i gte. 4 Guegue-ca i
jiiejmi hnar hfigjg ca bi xotzi ra z6 car ngu. Bbeto
bi goti car cimiento ja medo. Bi xihmi car jOy, mar
je bi dygti car cimiento, hasta bba mi doéti car do
ra me. Cja diguebbu ya, bi X0x car ngu pu X@tze jar
cimiento-ca. Masque bu ndo e deje cja co nzgjtje,
bi dejni car ngu, pe jimi tzo di dyenti, porque xqui
tsjotzi pu X@tze car medo. 49Nu car cjahnicaighca
di ma, pe jin gui gte, 1jficjmi car hfigjg ca bi xox car
ngu jar bbomutjo, mi yjtjo car cimiento. Bu eh cu
nzgjtje, bi dejni, cja ncjatica bi dyenti. Bi tjegue ra
z0 car ngu-ca.— Ncjanu ga xih qui moxte car Jesus.

Jesus sana al siervo de un oficial romano

1 Car Jesus bi xih cu cjahni yu palabra-yu, cja
guegue-cu bi dygde. Bbu mi guadi mi ujti cu cjahni,
nubbu, bi ma gd futi jar jiiini Capernaum. 2 Mi
bbuh pu ca hnar capitdn romano, mi jiiingui hnar
mefi. Nucd, mi ndo ne rd ngu. Cja nu car mefi,
mi ndo jiiini, hasta ya xi mi ne di du. 3 Nu car
capitan, bi dysgh ca mi man cu cjahni digue car
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Jesus. Nubb#, bu pejni cu dda tita ca mi mandadobi
cucjahniisraelita, pa di dyojpi car Jesus hnar favor
di ma tzu, du dygtjebi car mefi. 4 Cja nucg, bu ejmu
pu jabu mar bbuh car Jesus. Bi ndo dyojpiju car
favor, bi xijmu:

—ur jogui cjahni car capitan ca xpa ngujquije.
Ri ntz6hui gui ma bu dygtjebi car mefi. 5 Porque
i ndo maj ysm cjahniju, hasta xi dygitiguije hnar

s~ v

6 Nubbu, car ]esus bi m6jmu. Pe bbu ya xti zatiju
jar ngu, car capitan pé bu pejni cu dda hiigjg ca mi
yojmi. Hnaa cu cjahni-cé bi guati car Jesus, bi xifi:

—Nuque, Tzi Jmuy, ya jin gui nesta gui ma pu jar
ngu car capitén porque i ma guegue, ji ri ntzéhui
gui cuti par ngu. 7 Guejtjo ji xcua ne xcud hiiecua
pa di nzohqui, como i ma guegue, desde guejcua,
bbu jontjo gui man quer palabra, da zo car mefi.
I ma guegue da ttgti ca gui ma, como ra nzehqui.
81 man car capitdn, ina: “Hnequigo, xi ttixqui, xi
ttajqui cam cargo. I bbuh cu to 1 mandadogui, cja
nugo di gjtibi car palabraju. Cja pé di hiijjc6 cam
sundado hneje cu di mandadobi. Bbu di xij n& da
ma, i pa. Cja nu pé hnda, bbu di mahtitjo du eje, ba
gje. Hneh cam mefi, bbu di xifi: Dygti ng, i gte. Eso,
di padi, ncja ngu ga ttgjtigui cam palabra, ncjadipu
da ttgjtiqui quer palabra, hneje.” Ncjapu Xxpa man
car capitan.—

9 Bbu mi dygj nur palabra-nu car Jesus, bi ndo
tzgjg. Bi bboti, bbuy, bi xih cu cjahni ca ma teni:

—Nug0 di xihquiju, ni jabus Xt nu hnar cjahni
ca xtru ndo hfiemegui ncja ngu car capitan-ca. Ni
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digue yum minga-israelitaju, jin gui emegui ncja
ngu-ca.— Bi dadincjaps car Jesus.

10 Nubbu, cu hiigjg cu xcui bbejni pu jar ngu car
capitan bi ma ga ngOJma Pu, cja bi détiju, ya xqui
z0 car mefi ca mi jiiinijmaja.

Jesus resucita al hijo de una viuda

11 Diguebbu ya, car Jesus bi bgni, mir ma jar
jiiini ca mi tsjifi Nain. Ma pojmu qui moxte cua mi
ntzixihui. Guejtjo mar ngu cu pé dda cjahni ca ma
teniju hneje. 12 Cja bbu ya xi mir ma di fiati jar
jiiini, bi jianti hnar dnima, ya Xi mbda hnu du ttogui.
Car hfigjg ca xqui du, mi ddatsje mur tta car me,
cja nuca mur ddanxu. Cja mba hfioju car me car
afiima pé dda cjahni rd ngu. 13 Car Jesus ya, bbu mi
ntjehui car me car anima, bi juijqui, cja bi xifi:

—Dyo gui zoni.—

14 Cja bi guati, bi gox car dye pu jar tabla pu jabu
mar ox car bajtzi hiigjatjo, cja nu cu to mba tu ya,
bi tzi dghmiju. Cja guegue binzoh car dnima, bi xifi:

—Nuqus, ttu, di xihqui, nantzigue ya.—

15 Diguebbu ya, bi z0 car bajtzi hfigjg, pé bu
coh car muy, cja bi mi, bi mudi bi fia. Nubbu, car
Jesus bi hiijhti cdr me. 16 Cja bi ntzuju gohtjo cu
mar ccahtiju, bi majmu te tza rd nzeh ca Ocja. Bi
hiiinaju:

—Ciertord nzedi nu hndrjmandadero ca Ocja nu

xinzgcua.— ) o
Mi bbuh cu ddda cue bi majmu:

—Cierto xi mbenguigdju cam Tzi Taju jitzi, cja xi
ndo moxquiju, yi cjahniguiju.—

17 Cja diguebbu ya, bi ndo ngoxteju nur milagro
nu xqui dygti car Jesus. Bi dy@de gohtjo cu cjahni pu
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jar estado Judea, cja guejtjo bi ttgde hasta cu lugar
gohtjo jay nttzani car estado-ca.

Los enviados de Juan el Bautista

18 Cu hfigjg cu mi teniju car Juan ca mi Xix cu
cjahni bi xifi gohtjo cu te xqui ncja. Nubbu, car
Juan bi nzofo yojo-cu. 19 Bi gujmi dri ma pu jabu
mar bbuh car Jesus pa di dyonihui, ¢cja mi gue car
Cristo ca di hiiecua jar joy, cja hud mi nesta di
dghmiju hnahfio ur cjahni? 20 Bi ma cu yojo jman-
dadero, bb4, bi guatihui car Jesus, cja bi dyOnihui
ncjahua:

—¢Cja guehquigue gur cjahni xqui jma du
bbenqui hua jar joy pa gui foxcoje, cja hua hnahfio
ur cjahni di tghmije pa da moxcOje?— Ncjapu ga
hfi6nihui.

21 Mero bbu mi zgti pu cu yojo jmandadero, car
Jesus mar ndo cjuhtzi ra ngu jfiini, co jiiini ca xcui
hiie ga castigo. Guejtjo mar cjuhtzibi cu dda dohtji
car ndaji ca Jin Gui Jo, cja mar xojquibi qui do cu
godo ra ngu.

22Diguebbu, bi dah car Jesus, bi xih cu yo hiigje:

—Ma gri xijmi car Juan digue nu Xcu
ccajtiguihui dar gte, hnej nu xcu dygdehui dar
ma. Gui xXijmi, ya xqui janti yu godo, cja yu dohua
ya xqui dyo. Guejti yu d6htji yu mi jexi tsjaxi ga
lepra, ya Xijogui. Gue]tl yu gogu, ya xqui ode. Hnej
yu dda anima yu Xqui duy, ya xi nantzi. Cja yu tzi
probe yu jin te i ja, ya xi tsjih car tzi ddadyo jfia
ja ncja dri doti car nzajqui.— Ncjapa ga ndah car
Jesus, gd mbembi car Juan digue ca hnar palabra
caicuatipujar Escritura.
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23 Cja car Jesus pé bi xih qui jmandadero car
Juan:

—~Car TziTajitzidando bendeci car cjahnica da
hiiemegui gohtjo mbo ér tzi muy, cja jin da jich ca
dri hfiemegui, guejcod dur cjahni xpa bbenqui hua
jar joy—

24 Bbu ya xqui tsjij yu palabra-ys, bi ma qui
jmandadero car Juan, bbu. Diguebbu ya, car Jesus
bi mudi bi ma ja mi ncja car Juan ca mi Xix cu
cjahni. Bi hiiimbiju:

—¢Jamincja ca hnar cjahni ca ga ma ccahtiju pu
jabujin toihfiani? ;Cjaijfiejmi cu tule cuijuan car
ndaji? ¢Cja ji mi padi te di xihquiju? 25 ;Cja hud ga
mojmu pa gui ccahtiju hnar hiigjg ca di je qui dajtu
drd tziz0? Nujmaju, cu cjahni cuije quidajtura tzi
z0 cjaindo tziju rad zo 1 bbupju pu jdy ngu cu cjahni
cuimandado. 26 Bbu jin gui gue yu gu ma ccahtijy,
¢jamincja car hiigjg ga ma ccahtiju, bbu? ¢Cja jin
gur jmandadero ca Ocja guegue? Jaa, guehca di
xihquiju. Cja pé di xihquiju, mds rd ngu car cargo
car Juan nin dra ngue cu ddaa qui jmandadero ca
Ocja. 271jux pu jar Escritura nur jiia nu i ma ja di
ncja ca hnar jmandadero ca di mejni car Tzi, Ta
jitzi, ina:

Nujmaja, di pejni num jmandadero da hmeto, cja
nuque gui hmefa,
Guegue da nzoh cu cjahni da xijmu, ya Xcud eque.
Ncjaps ga mam pu jar Escritura. 28 Cierto di
xihquijw, jin tema jmandadero ca Ocja xinigui hua
jarjoycadijacarcargodranguncjangucaipehtzi
car Juan. Guejtjo di xihquiju, mas dra ndo zo ca da
doti cu cjahnitjo ca da nu carjmandado ca Ocja hua
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jar joy, bbu ya xtru cumpli ca Ocja ca xi ma. Nucs,
masque di cjahnitjo cujin te di bbeh qui cargo, mas
dra ndo z0 ca da dotiju ni ndra ngue ca bi doti car
Juan.— Ncjapa g&d man car Jesus.

29 Cu cjahnitjo co hneh cu hiigjg cu mi cobra cu
contribucion, bbu mi dygdeju, bi majmu, inaju:

—Ra ndo z6 ca xi dygti car Tzi Ta jitzi. Bu
penquiju car Juan, cja guegue-ca Xi nzojcoju. Xi
Xijquiju ca ncjuani-ca.— Cu cjahni ca mi ma nc-
janu, car Juan xqui xix-ca. 30 Nu cu fariseo hneh
ca maestro ce mi nxoh car ley ca xqui man car
Moisés, ji mine di hiiemeju car Juan, cja ji mine di
repentiju. Cu cjahni-cy, jin g& nguati car Juan pa di
Xixtjeju.

31 Nubbu, bi man car Tzi Ta Jesus:

—Nuya, gu xihquiju ter beh ca gul jigjmu,
nuqueju, gui bbupju yu pa ya. 3% Gui jliejmu cu
bajtzi cu 1 juh pu jar tdy cja i ini. I mahti qui
hnohuua i 1na]a “Xtu juxti yum t]qu]e pe nuqus]a
ji xqui ne xqui nipju. Cja pé Xtd nzonije, xtu inije
ga nttdgui, hnixquiguejuy, ji Xqui ne xqui nzoniju.”
Ncjapu ga man cu bajtzi. 33 Nuqueju, di xihquijs,
guincjajuncjangu cu bajtzi-c4, como jin gui tzgjmu
yijmandadero ca Ocja yu Xxpa nguy. Xpa hfieh car
Juan ca mi xix yu cjahni. Jin tza te mi tzi, cja jin te
mi tzi car vino. Cja nuqueju, ngui Xijtiju mi yojmi
hnar ndaji ca jin gui tzo. 34 Ma ya, pé xtu ecd, nugo
dur cjahni xpa bbenqui hua jar joy. Di cuati pujabu
i mvitagui pa gu tzi, cja di tzigd géhtjo ca i ttajqui.
Pe nuqueju, pé gui tzanguiju hneje, gui majmu:
“Nur hiigjg-nu, ur ttzodyo cjaindo tzivino. Guejtjo
1yojmi yujiojte hfigjg yu i cobra contribucion, hnej
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yu pé dda cjahni yuigti ca rd nttzo.” 35 Di xihquiju,
da jogui da jmeya yu to Xxpa nguh car Tzi Ta jitzi
masque di ayuna-yu o di pa mbaxcjua. Go6htjo da
jmeya, como i pehtzi jogui mfeni gohtjo cu to ri
hfieh ca Ocja.—

Jesus en la casa de Simon el fariseo

36 Mi bbuh ca hnar fariseo, mi ju car tjuju mur
Simon. Guegue bi mvitabi car Jesus pa di zihui
pér ngu. Bi ma car Jesus pu jar ngu car fariseo,
bbu, cja bi mih pu jar mexa. 37 Diguebbu bi zgh
hnar bbejfia mur mingu pu jar jiiini-ca. Nuca mur
mafaso bbejiia. Guegue-ca xqui dygade, car Jesus
mar bbuh pu jar ngu car Simon, mar tzi pu car
pa-ca. Eso, bi guati pu car bbejfia. Mba tu hnar
Xijto mdr tzi z6, mi po hnar perfume mi yuni ra tzi
ncyji, cja mar madi. 38 Car bbejfia bi guati pu jabu
mar ju car Jesus, bi hmoéh ps hnanguadi guegue,
cja binzoni. Bitzox qui guido pu jay hua car Jesus,
cja bi dujquibi co ni qui xta. Guejtjo bi ndanebi
qui hua, cja bi xihtzibi car perfume. 39 Bi ccahti-ca
car fariseo ca xqui mvitabi car Jesus, cja bi mbeni
ncjahua: “Nur hiigjg-nu, bbu xXtrd mejni ca Ocja,
di padi ja i ncja nur bbejfia nu i tjoni, como ra ndo
nttzo car vida.” 40 Diguebbu, bi man car Jesus, bi
xih car hiigjg:

—Nuque, Simon, di ne gu xihqui hnar razon.—

Cja bidaj ya-ca:

—Mangue ya, Maestro.—

41 Bi man car Jesus, bbi:

—Mibbuh hnar hfigje ca mijmijpite domi, cjapé
mi bbu yo hfigje cu mi tujpi guegue. Ca hnar hiigjo
mi tujpi quiniento domi ga denario. Cja ca hnaa
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mi tujpi cincuentatjo. 42]Jin te mi ja cu hiigjg-cu
pa dri guhti ca mi tuhui. Nu ca hnaa ca mi ja, bi
perdonabi géhtjo cu yojo-cé. Nuya, gui mangue ya,
digue cu yojo hiigjg, ¢ja ndra nguehca mas di mah
ca hnaa ca xqui jmipi car domi?—

43 Nubb44, bi dah car Simon:

—Di mbengo, gue car hiigjg ca mas mar ngu ca
mitu.—

Guegue car Jesus bi xifi:

—Clierto, xcu tjadira z6.—

44 Diguebbu bi bboti, bi ccahti car bbejfia, cja bi
xih car Simon:

—¢Cja gui ccahti nur bbejfia-nu? Di xihqui, ra
z0 ca xi dygjtigui, como i ndo majqui. Nuquigue,
ji xqui ddajqui tzu ur deje pa gua xujqui yum hua
ca xta cujcua jer ngu. Pe guegue-nu, Xi Xujqui yum
hua co ni qui guido, cja pé xi ndyjqui co ni yi xta.
45 Nuque, ji xqui ndanegui, pe guegue-nu, desde
ca xta cuju, jin gui tzoya ca dé ra ndaneguitjo yum
hud. 46 Nuque, jin tema aste xqui Xizqui num fia,
pe nur bbejfia-nu, X1 Xizqui yum hua nur perfume
rda madi. 47 Eso, di xihqui, i majqui rd ngu nur
bbejfia-nu, como i padi, mar ngu ca mi ndujpite cja
nugo di xifi, ya xi mperdonabi. Pe nur cjahni nu i
mperdonabi tchutjo, tchutjo 1 majte hneje.—

48 Cja car Jesus pé bi xih car bbejiia:

—Ya xi mperdonaqui ca ra nttzo ca ngui tu.—

49 Cuy pé dda cjahni ca mdr juju jar mexa bi
mantsjeju:

—¢Xi nur hiigjg, to guegue-nu pa da ma, guegue
i perdonabi ca ra nttzo ca i gti yu cjahni?—

50 Nu car Jesus bi xih car bbejfia:



SAN LUCAS 8:1 xlviii SAN LUCAS 8:6

—Xcu hiiemegui, eso, ya xi ccazqui ca ra nttzo
ca ngui tu. Nuya, dyo te gui mbeni. Gui ma ra zo
ya.—

Mujeres que ayudaban a Jesus

8

1Car Jesus mi dyo, mi visita cu jilini. Ma yojmi cu
doce qui moxte. Mixih cu cjahni car tzi ddadyo jiia.
Mi xijmu: “Ya xta mudi da mandado hua jar joy ca
Ocja, ya xta nigui car jmandado.” 2 Guejtjo ma pa
cu dda bbejia ca xqui dygtje car Jesus. Guegue-cé
mahmeto mi hfiohui ttzondaji hne mi tzohui jiiini,
pe nuya, ya jin te mi cja. Ca hnaa, mi ju car tjuju
mur Maria, cja car yotju ya, mur Lena. Guegue-ca,
bbu ji bbe mi ntjehui car Jesus, mi hfiohui yojto
ca ndaji cu jin gui tzo, nu car Jesus bi fongui-cu.
3Ca pé hnaa ya, mur Juana, mur bbegjfia car Chuza.
Nu car Chuza mi pehtzi car cargo jar gobierno, mi
pejpi car Herodes. Ca pé hnaa ya, mur Susana.
Guejtjo mar nguju cu pé dda bbejiia cu mi fo;ga car
]esus Guegueju miuniju car Jesus cja co qui amigo
cu mi teni ca te mi nesta-ci.

Elejemplo del sembrador

4 Mar ndo ngu cu cjahni cu bi jmuntzi. Mir
hiiejmu ja jiiini, mba cuatiju jabu mar bbuh car
Jesus. Cja car Jesus bi xijmu hnar tzi bbede ga
comparacion. Bi ma:

> —Hnar monttey bi bgni du pon cér ttey. Ma
poni, cja bi mfonti cu ddaa pu jar hiiu. Bi tjoh cu
cjahni, bi dini, cja guejtjo bi zgh cu ttzuntzu, bi za.
6 Pé dda ttey bi jigh pu jabu jin tza mi bbon car
jOy, como mi ndo c& pa ce medo ra nojo. Bi bgtze,
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pe bi dyotitjo, porque jin te mi bbuh car xajoy.
7Guejtjo bijigh cu dda ttey pujabu mibbon quindé
ca hmini. Bi bgxihui parejo cu ttey co ni ca hmini.
Cu hmini ya, bi te, hasta bi gohmi cu ttey, cja cu ttey
ya, bi go joy. & Cja pé dda ttey bi jigh pu jar jogui
jOy. Bi batze, bi ndo jogui. Cada hnar tzi fiattey ya,
mi ndo tu cu tzi ttey. Hasta cien tzi ttey mi tu cu
ddaa.—

Bbu mi guaj ya mi man car bbede-c4, car Jesus,
bi fia nzajqui, bi nzoh cu cjahni ca mar @de, bi
hiiimbiju:

—Yu to i bbyj yi gu, da dyade te i ne da man yu
palabra-yu.—

Elproposito de los ejemplos

9Cja cu doce qui moxte car Jesus bi dyoni, bbu, bi
hiimbiju:

—¢:Teine da man car bbede ca xcu ma?—

10Cja guegue bi dadi:

—Nuqueju, ri ntzohui gui padiju ja ncja ga man-
dado ca Ocja. Eso, xta xihquiju te i ne da man yu
bbede ga comparacion. Nu cu pé dda cjahni, jin
gu xijmu te i ne da man y« bbede ga comparacion.
Guegue-cu, bbu xta dygh cu dima, da cjaju ncjangu
ga mam pu jar Escritura. Masque da ccahtiju cu di
gte, pe jin da badiju jaincja. Masque da dygdeju cu
di mango, pe jin da badiju te i ne da ma.

Jesus explica el ejemplo del sembrador

11 Nuya, xtd xihquiju te i ne da man nur bbede
digue cu ttey. Nur ttey i jijmi nér palabra ca Ocja.
12 Nu cu ttey cu xi jigh hnanguadi car hfiu i jiiejmi
cua cjahni cu 1 @de, pe jin gui eme. Ba cuati ca Jin
Gui Jo, cja i cjuhtzibi jdy muyju car palabra, pa jin
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da hiieme, cja jin da mehtzi car nzajqui ca jin da
tjegue. 13 Cja cu ttey cu Xi jigh pu jabu i cé cu medo,
pujabu jin tza i bbon car joy, ijfiejmi cu cjahni cu xi
dy@de, bi mPOJO gahiieme car palabra, pejintza ga
hiijti mbo ér muyju. Bincjajuncjangu hnar planta
cajin te i bbuh qui dyu. Cu cjahni-cy, i eme hna tzi
tiempotjo, cja bbu Xta zgh car prueba ya, xta jich
bbu. 14 Guejti cu ttey cu 1 joh pu jdy nd6 cae hmini, i
jiiejmi nur cjahni nu i @de, cja diguebbu ya, i mben
cu pé dda cosa i ne da jiia, 0 i mben qui asunto i
ne da nu, o i mbeni te da dygte pa da mpoh car tzi
muy. Eso, jin gui nigui mds xtrua dygh car palabra
ca Ocja. I ncjadipwu car vida, i bbuy ncja ngu mir
hmumdhmeto. 15Pe nu cuttey cuXijigh pujarjogui
jOy, 1 jiiejmi car cjahni ca ijon ca Ocja gohtjo mbo
ar muy. Gue yu cjahni yu 1 cuajti car palabra ca
Xi dygde, cja i seguetjo, jin gui jegui. Guegue-yu i
jiigjmi car ttey ca i cé car semilla rd ngu, como xi
unguiimuyju, X hfiemebiju car tzi palabra ca Ocja.

Elejemplo de la lampara

16 Bbu to i tzgqui hnar tzibi, jin da gohmi, cja jin
da jigh pu jOy car gama. Ndejmaja da hiiix pu jabu
ra nte, pajabu da nigui, pa dri yoti ca to da fiuti pu.
17 Masque xi ttah hnar cosa, pe ndejmaja xta zgh
car pa bbu xta nigui. Masque xi cjohmitjo hnar
cosa, pe ndejmaja xta fadi, xta ccujqui jar bbexuy,
cja xta nccahti pu jar jiahtzi. Xta fadi hneje te i ne
da ma yum palabra yu di xihquiju, yu jin gui pah cu
pé dda cjahni yu pa ya.

18 Eso, di xihquiju, gui dy@deju rd zo yu palabra
yu dixihquiju. Catoitzipadi, masdra ngu da ttujti.
Cja nu cajin tza te i padi, hasta da bbeh ca tchu ca
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imaipadi— Ncjapu ga Xijmu qui moxte car Jesus.
Ncjapu ga xijmu qui moxte car Jesus.

Lamadrey los hermanos de Jestis

19Diguebbu bizgh cdrme co qui cjuada car Jesus,
ga hfigjmu pu jabu mar bbu guegue. Pe ji mi tzo
di ntjeju car Jesus, como mar ndo du cu cjahni mar
bbuh pu. 20 Cja bi tsjih car Jesus, bi ttimbi ncjahua:

—Quer me co quir cjuada, ya xpi bboh pu tji,ine
da ccajtiqui.—

21 Guegue ya bi dadi, bi ma:

—Yu cjahni yu xi dygj nér palabra ca Ocja cja i
gtiju ncja ngu ga ma, guejys di ccahtigd ncjahmu
dem mego-yu 0 duem cjuadago-ys.—

Jesus calma el viento y las olas

22 Ca pé hnar pa, car Jesus bi dex car barco co ni
cua doce qui moxte ca mi ntzixihui. Bi xijmu:

—MO0j0, da ddaxju ne hnanguadi nur mar.—

Cja bi ddaxju bbd. 23 Cja menta ma pdjmu, bi ah
car Jesus. Cja bi ndo hiio hnar ndo ndaji jar mar;,
bi ndo dejni car deje. Ya xi mi ne di fiuxi deje car
barco. 24 Bbu mi nuju qui amigo car Jesus te mi
ncja, bi nzojmu car Jesus, bi hiiimbiju:

—Nuque maestro, ya xqui ne da fisj nur barco.
Ya xta cjatije deje.—

Nubb#, bi z0 car Jesus, cja bi huenti car ndaji co
car deje, cja bi tzoya ca mir mfohtzi car deje. 25 Cja
guegue bi dyon-cé:

—c¢Dyoca ji xcu hfiemeju ca Ocja?—

Nu guegueju bi ndo ntzuju cja bindo hfio i muyju.
Bi hfiontsjeju:

—¢To nur hiigjg-na? Hasta nur ndaji cja co nur
deje, Xi nzoj-nu cja nuys xi dygijti-yé.—
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Elhombre endemoniado de Gadara

26 Car Jesus co qui moxte bi zgjmu jar joy ca mi
tsjifi Gadara, ca hnanguadi car deje, mir jilantihui
car estado Galilea. 27 Bi gajmu jar barco, bi hfioju
jar joy. Cja bu hna eh hnar hiigjg, bi ntjehui car
Jesus co qui moOxte. Mur mingu car hfigjg pu jar
jiiini Gadara. Ya xqui ndo cja tiempo xqui yojmi
ttzondaji. Jin te mi je 1 dajty, cja jin te mi bbu 4r
ngu. Jentjo mi cuatitjojo pw ja tzi nicja pu jaba mi
Cjoti cu dnima. 28 Car hfigjg-cd, bbu mi jianti car
Jesus, bindo mafinzajqui. Bindandifigjmujay hua
car Jesus, cja bi ndo majtsje, bi xifi:

—Xi ya, ¢te gui mbeni gui cjaguigo ya, Jesus, ar
ttuqui ca Ocja ca bi bbu jitzi? Di ttzinqui, jin gui
ma gui angui.—

29 Bi ma ncjanu car hiigjg-ca, como car Jesus
xqui bbejpi car ttzondaji di bgni, di zoh car hiigjg.
Ya xqui ndo cja tiempo xqui yojmi car ttzondaji.
Masque mihnuhtibi cadena qui dye co qui hua car
hiigjg-ca, pe mi wajquitjojo-cé. Car demonio mi
tzitzi mir ma pu jabu jin to mi hfiani. 30 Nubbd, car
Jesus bi dy0Oni, imbi:

—¢Te gur ju?—

Guegue bi dadi:

—Dur Ejército.—

Bima ncjapu porque ntero car ttzedi ca Jin GuiJo
xqui fiuti mbo 4r muy guegue. 31 Cu ttzondaji-cu,
bi ttzin car Jesus, pa jin di gupju pu jabu jin gui
tzo. 32 Mar ndo ngu cu zacjua ma dyo nu ra cjanu
jar ttgg. Qui ndaji ca Jin Gui Tz6 bi ndo ttzin car
Jesus pa di ungui ur tsjejqui di ma dri zah-cu cja
dri yojmu. Cja bi uni ur tsjejqui, bbu. 33 Nubbu,
cu ttzondaji bi wembiju car hfigjg, bi ma ga ma pu
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jaba mar ca cu zacjua, bi guatiju, cja bi fintiju mbo
1 muy-cé. Cu zacjua ya, bi guju ur ddiji ga ngajmu,
ga jigju jar deje, bu cjatiju pu.

34Nubby, ca to mar foh cu zacjua, bbu mi ccahtiju
te xqui ncja, bi ddaguiju, bi ma bu ngOXte_]H ]ar
jiini. Gue]t]o bi xijmu cu cjahni ce mi bbu ja
rancho, cu mi cerca pu. 35 Nu cu cjahni ya bbu,
bu pgjmu gua hiigjmu jabu mar bbuh car Jesus. Bi
dotiju car hfigjg, mar juh pa hnanguadi car Jesus,
ya xi mi je i dajtu, cja ya xcui goh car mfeni. Bi
ccahtiju ya-ca bby, cja bi ndo ntzyje. 36 Diguebbu,
cu cjahni cu xquli jianti te xqui ncja, bi xih ca ddaa
cu cja mba tzgjms, bi xijmu ja ncja xqui mfongui
cu ttzondaji cu mi yojmahui car hfigjg-ca. 37 Cja
diguebbu ya, ca mingu car jiiini Gadara co cu pé
dda jiiini ca mi bbu cerca pw, bi Xijmu car Jesus di
wen tzua py, di ma, como mi ndo ntzuju. Nubbu,
car Jesus bi dex car barco, bi méjmu qui moxte, pe
g4 ngojmu pu jabu xcul hfiejmu. 38 Nu car hfigjg
ca xqui z0, bbu ya xqui wen cu ttzondaji, bi dyojpi
favor car Jesus pa di jiegui di deni. Pe guegue-ca,
jin ga ne ga uni ur tsjej qui Bixih car hiigje:

39 —Jina, gui ma ya, gri coj jer ngu. Gui ngoxte
pu, ja Xca dygtjequi ca Ocja, como ra ndo z0 ca Xi
cjahqui.—

Nu car hfigjg bi ma ya, bbu, bi ngoxte jar jiiini ja
ncja ga zo. Bi xih qui minguju, mar ndo z06 ca xqui
dyghtibi car Jesus.

La hija de Jairo, y la mujer que toco la ropa de
Jesus

40 Nu car Jesus, bbu mi zgti pu jabu xcui hfigje,

ya Xxi mar tghmitjo ca cjahni ra ngu. Cja nucg,
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bi ndo mpojmu ga jiantiju, ya pé xqui zg guegue.
41Diguebbu bi guati hnar hfigjg, mi tsjifi mur Jairo,
mimandado psjar nicja cu judio. Bindandifigjmu
pw jabu mar bboh car Jesus. Bi dydjpi di ma tzu pu
jar ngu guegue. 42 Mi jiiin car ttixy, cja mi jofia-c4,
mi pehtzi doce afio. Ya Xi mar cOmbeni.

Menta mir ma pu car Jesus, bi den cu cjahni mar
ndo nguy, hasta ma ndo ttzihtziju.

43 Guejtjo ma teni pu hnar bbejfia, mi xoti cji. Ya
xqui cja como doce afio Xxqui tzohui car jiiini-ca.
Ya xqui ndo bboti ja médico, xqui ndo gasto ca mi
pehtzi, hni, jin te mi gjte. 44 Guegue-ca hneje bi
dengui ér xutja car Jesus, cja bi zetibi car nttzani
car dajtu. Nguetica, bbu, bi hmoh car cji.

45 Cjaya car Jesus bi ma:

—¢Toca X1 ndOongui?—

Cja goOhtjo cu cjahni ca mar bbu cerca bi majmu,
“Ji xta tjénquije.” Diguebbu ya bi man car Pedro,
co ni cu ddaa ce mar bbopju pu:

—Nuque, maestro, ccahtijma, i ndo du hua yu
cjahni rd ngu, hasta i ttzizqui, cja nuque, gui
Onguije: “¢Toca XI ndOngui?”—

46 Pe car Jesus bi ma:

—Ndejmaja, di padi, cierto xi nddngui hnar
cjahni, porque xtu tz6 ca xtd jojqui hnar dohtji co
ni cam ttzedi.—

47 Diguebbu, bi nu car bbejfia, ya xi mi pah car
Jesus, guegue xqui dOmbi car dajtu. Nubbu, bi guati
p jabu mar bboh car Jesus, bi ndandifiajmu pu jay
hua. Mindo ntzy, hasta marjua. Masque mar gjmu
gohtjo cu cjahni te mar ma guegue, car bbejiia bi
ncjuani ja ga zo bbu mi zetibi qui dajtu car Jesus.
48 Nuya car Jesus bi xifi:
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—Nuque, nana, guehca xqui hfiemegui, eso xcu
z0. Nuya, gui ma ra zo ya.—

49 Menta mar fiadi car Jesus, bi zgh hnar jman-
dadero, gui hiieh p# jar ngu car Jairo, tzudi, car
hfigjg ca mi mandado pu jar nicja cu judio. Bi man
car jmandadero, bi xih car Jairo:

—Ya xi ndu quer ttixu. Ya jin gui nesta gui tzix
nur Maestro.—

50 Nu car Jesus bi dy@de cja bi xih car Jairo:

—Dyo gui ntzu. Gui hiiemetjojo, xta z6-ca.—

>1Bi mehui bbg, bi fiuti pér ngu car Jairo. Pe jin
gajiegui di fiwti gohtjo cu cjahni cu ma teni, jgia car
Pedro hneh car Jacobo co car Juan, guejti car ta,
co car me car bajtzi bbejfiatjo. 52 Cu cjahni cu xqui
jmuntzi pu, mar ndo zoniju, como mi ndo juijquiju
car bajtzi ca ya xqui du. Pe guegue car Jesus bi ma:

—Dyo gui zoniju. Jin gui tu nur bajtzi. Xi atjo.—
Bi ma ncjapu car Jesus, como guegue ya xti cjajpi
di jia ér jiia.

53Nu cu pé dda cjahni jin gd mbadiju te mi ne di
ma. Eso, bidendiju, como mi padiju, ya xquidu car
bajtzi. >4 Nu car Jesus bi pentibi car dye car bajtzi
bbejfia cja bi nzofo, imbi:

—Nuque chju, bbdj ya.—

55 Diguebbu, cdr tzi muy bt coji, cja nguetica bi
bboh car bajtzi. Car Jesus bi mandado di ttuni te di
zi. 56Nuya, cartaya, co car me, bindo hfio i muyhui
cja bi ndo mpo6jmi ca ga zo car bajtzihui. Nu car
Jesus bi xijmi jin to di goxihui-ca.

Jestus envia a los doce discipulos
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1 Diguebbu ya, car Jesus bi jmuntzi ca doce qui
moxte cu Xqui hiiitzi gad apostole, cja bi un car
cargoju pa di fongui gohtjo tema ttzondaji cja di
guhtzi gohtjo tema jfiini. 2 Bi gupju pa di nzojmu
cu cjahni, di Xijmu, ya xti nigui hua jar joy ca mir
mandado ca Ocja. Biujti car bbefiju, ja dri guhtzibi
qui jiiini ca do6htji. 3 Bi xijmu, ina:

—Bbu xti m0jmu jar hiiy, jin te gui jhiaxXju, ni di
hnar tgjg, ni di hnar ddeza pa gui dyutiju pu ca te
da ttahquiju, ni dur tjujme, ni mpa ur domi, ni mpa
gui caxju yojo quir mangaju. 4 Car ngu pu jabu gui
cuatiju, gui hmyjtiju ps, hasta gue bba xqui peniju
car jiiini-ca. > Cja pé di xihquiju, bbu gui cutiju
hnar ]mm cja jin da jnequiju pu, gui peniju car
jiiini-ca, gui jgjmiju ca jOy i tu quir huaju, pa da bah
cu mingu, ya jim pé gri cojmu ps, como jin ga dygh
ca gu xijmu, cja jin ga nequiju.— Ncjapu ga xih qui
moxte car Jesus, ca Xqui hiiitzi gd apostole.

6 Bi bgn cu apostole, bi ma, bbé. Bi tjojmu gohtjo
cu jiiini pu jar joy-cd, bi xijmu cu cjahni car tzi
ddadyo jfia ca xqui man car Jesus. Guejtjo bi
dygtjeju ca dOhtji, gohtjo pu jabu mi tzgtiju.

La muerte de Juan el Bautista

7 Car rey Herodes bi dy@de gohtjo ca mi gti car
Jesus. Nubbu, bi ndo hfio ér muy, cja bi hfidntsje:
“¢To car cjahniidyo ya,igti milagro?” Miyomfeni
car Herodes, como mi bbsh cu dda cjahni ca mi
majmu: “Gue car Juan ca mi Xix yu cjahni cja bi
bbohti. Nuya, pé xi nantzitjo, ya pé xqui dyo.”
8 Mi bbuh cu pé dda cjahni ca mi majmu, ya pé
xXqui nigui car profeta Elias, ya pé xi mi dyo hua
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jar joy. Cja pé ddaa ya, mi majmu, car Jesus mur
profetatjo, mi hnda digue qui jmandadero ca Ocja
cua Xqui du ya mad yabbu, cja nuya, pé xqui nantzi,
pé mi dyo mi gti milagro. 9 Nu car Herodes bi ma:

—Sa du jejquibi car dyuga car Juan. Xiya, ¢to ya
ca pé xquidyo, indo gti milagro ra nzedji, cja gohtjo
yu cjahniimajmu te tza ra nze guegue?—

Eso, car Herodes mi jon car manera ja ncja dri
ccahti car Jesus.

Jesus da de comer a cinco mil hombres

10 Bbu ya xqui goh cu doce qui moxte car Jesus,
guegueju bi xijmu car Jesus gohtjo ca xqui dygtiju
pu jabu Xcul zgtiju. Diguebbu bi mojmu car Jesus
g4 mOjmu hnanguadi, pu jabu jin to mi hfiani. Bi
mojmu jar nttzani car jiiini ca mi tsjifi Betsaida.
11 Nuya, bbua mi bah cu cjahni jabu mir ma car
Jesus, bi deniju. Nu car Jesus bi nzojmu cor ttijqui,
cja diguebbu bi yjtiju, bi Xijmu ja ncja ga mandado
ca Ocja. Guejtjo bi jojqui cu cjahni ca mi jiini.

12 Bbu ya xqui nde, nubbu, bi guati cu doce qui
apostole, bi xijmu car Jesus di guh cu cjahni dri
mojmu cu tzi jiiini ca mi bbuh pu cerca, pa di dotiju
te di ziju cja di oxiju pu. Bi majmu:

—Nuhua jabu di bbupju, jin te i bba ngu, cja jin
te i bbuy pa te da zi yu cjahni.—

13Nu car Jesus ya, bi xih qui moxte:

—Nuquejs, gui uniju ca da zi-ya.—

Pe guegue-cd bi dadi:

—]Jin te di pehtzije, jontsjetjo cutta yu tzi tjujme
Cja yo moy. SOlo bbu gu ma tdjme ca da zi gohtjo-yi.
¢Pe jabu da nigui-ca, como ra ndo ngu-yu?—



SAN LUCAS 9:14 lviii SAN LUCAS 9:22

14 Bi majmu ncjaps, como jabu mi zgti cutta mil
cu hiigjg ca mar bbuh pu. Diguebbuy, car Jesus bixih
cu doce qui moxte:

—Gui xijmu yu cjahni da mipju jOoy. Da jmuntziju
ga tzi jmundo, cincuenta cjahni cada hnar tzi
jmundo, cja da mipju joy.—

15 Bi dYQtlju ncjapy, bbu. GoOhtjo cu cjahni bi
mipju ga grupo. 16 Nubbu, car Jesus bi g cu cutta
tjujme, cja co ca yojo moy. Bi nehtza jitzi, bi dyojpi
car ncjajpi-cé, cjabijejque, biun ca doce qui moxte
pa di win cu cjahni. 17 Bi ziju gohtjo cu cjahni, bi
nifigju, hasta bisobratjo doce canista cu tzi pedazo.

Pedro declara que Jestis es el Cristo
18Diguebbuya, car Jesus bi ma gd ma hnanguadi
co qui moxte, cja guegue bi nzoh ca Ocja. Bbu mi
guaj ya, car Jesus bi dyon qui moxte, imbiju:

—¢Teiman yu cjahni? ¢Cja i padiju toguigd?—

19 Guegueju bi dadiju, ina:

—I majmu guehquigue, gur Juan ca mi XiX yu
cjahni. Cu pé ddaa i majmu guehquigue gur pro-
feta Elias, pé xcu cojti hua jar joy. Hneh cu pé ddaa
1 ma, guehquigue gur jmandadero ca Ocja, hnaa
digue ca mi bbuy ya ma yabbu, cja pé xcu jha ir
jiia.—

20 Nubbd, car Jesus bi dyon-c4, ina:

—Xiqueju, (te gul mbeniju bba?—

Bi dah car Pedro bbuy, ina:

—Guehquigue gur Cristo, xi hiijxqui car Tzi Ta
jitzi, cja guegue-ca xpa nguhqui hua jar joy.—

Jesus anuncia su muerte

21 Car Jesus, bbu, bi ccax qui moxte pa jin di

ngoxteju to guegue. 22 Diguebbu, pé bi xijmu:
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—Guejco dur cjahni xpa bbenqui hua jar joy, cja
i nesta gu ndo sufri. Nu cu tita co cu maestro cu
1 nx6h car ley, cja co ca mocja ca 1 mandado, jin
da hfieme-cuy, /cja guejquigd xpa menqui car Tzi Ta
jitzi? Da ndo ugui-cy, hasta da mojtigui. Pe nugo,
pé gu nantzi bbu xtri zuh cu jiiujpa.—

23Ma ya, car Jesus bi nzoh cu cjahni, gohtjo ca mi
ne di deniju, bi xijmu:

—~Ca to 1 ne da dengui, 1 nesta cada mpa da jich
ca i netsje guegue, da dyembi 4r muy pa da sufri,
ncjahmu 1 bbuy pa da du por ra nguejquigé. Da
ncjapu dri denguigd. 24 Porque jin da jogui da
denguigo cu cjahni cu i ne da mojtsje qui vida. Cu
cjahni-ca da bbeh qui nzajqui-ce. Nu car cjahni
ca da denguigo, masque xin da bbeh car nzajqui
por ra nguejquigd, da mehtzitjo car nzajqui ca
ntjumuy. 25 ;Te da provechabi hnar cjahni bbu da
cjajpi 4r mejti gohtjo yu cosa ra z0 yu i bbujcua jar
jOy, pe jin da zgm pu jabu bi bbuh ca Ocja? 26 Cu
cjahni cu i pehtzi { tzju pa dri dengui cja pa dri
hfieme cam palabra, jin gum cjahnigo-cu. Car paca
xcua coji pa gumandado hua jar joy, gu mango, jin
te um ncjagobbe cu cjahni-ca. Nubbu, xcua yojme
cu dngele ra ngu cu i pejpi cam Tzi Ta jitzi. Da ndo
yoti car tjayju cja co car tjay cam Tzi Ta. Nubbu, da
nigui te tza dur ndago, cja te tza ra ngu cam cargo.
27 Cja di xihquijw, i bbujcua yu dda cjahni yu jin da
du hasta gue bbu ya xtru ccahti car jmandado ca
Ocja, bbu xta nigui hua jar joy— Ncjapu ga man
car Jesus.

La transfiguracion de Jesus
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28 Bbu ya xqui tjoh cu jiiajto mpa xqui man yu
palabra-yu, car Jesus bi zix car Pedro co car Juan
co car Jacobo, ga mbgxju hnar ttgg, cja nups, car
Jesus bu nzoh cdr Tzi Ta jitzi. 2° Bbu mdar nzoh
car Tzi Ta, bi nigui hnahfio car cara, cja car dajtu,
masque mar nttaxi, mas bi ndo nttaxqui, sta mi
juetzi. Bi titi qui doju cu bi ccahti. 30 Cja bi hna
niguitjo pa yojo hfigjg, mar fiahui car Jesus. Ca
hnaa, mur tita Moisés, cja ca pé hnaa, mur tita
Elias. Nucu xcui hfie jitzi. 31 Guejti-ca mi juex qui
dajtuhui cja mar tzi z6 mir niguihui. Cu yojo cu
xcul hfie jitzi cja co car Jesus mar fiaju, jancja di du
car Jesus pu Jerusalén. 32Nu car Pedro co car Juan
cja co car Jacobo, mi ndo cohmiju car ttaja, pe bi
tjihtziju, bi zddiju cja bi ccahtiju mindo juex car Tzi
Ta Jesus. Ncjahmu mi yoti car tjay. Cja guejtjo bi
ccahtiju ca yojo hiigjg ca mar fiahui car Jesus. 33 Cja
bbu ya xi mir ma di wem pu car Moisés cja co car
Elias, car Pedro bi xih car Jesus, bi hfiimbi:

—Nuque, Maestro, ra z6 dar hmupju hua. Gu
gtiju jilu tzi ngu ga dyeza, ca hnaa pa guehque, ca
pé hnaa pa gue car Moisés, cja guejti pé hnaa pa
gue car Elias.—

Car Pedro bi hna ma ncjapu, pe jin tza ga mbeni
ter beh ca mar ma. 34 Mar fiadi guegue cja bu hna
cah hnar guy, bi gohmiju, hasta bi zu cu jiiu qui
amigo car Jesus ga futiju jar guy. 35 Cja bi hna ttgh
hnar jfia, mar fia pu mbo car guy, mar ma:

—Gue num tte-ne, di madi. Gui dy@deju ca i
ma-nu.—

36 Bbu mi tzOya car jfia ya, bi ccahtiju cu jiiu qui
moxte, ya Xi mar ddatsje car Jesus. Cja guegue-cu
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bindo mbeniju ca xqui ccahtiju, pe jin to ga ngoxju
Cu pa-Cu.

Jesus sana a un muchacho que tenia un espiritu
malo

37 Ca xtra yojpa ya, bbu ya xi mir gapju jar ttag,
bu tjadiju hnar ndo jmundo cu cjahni. 38 Hnar
hiigjg ca mar yojmi cu cjahni ra ngu bi nzoh car
Jesus, bi mahti nzajqui, bi hitimbi:

—Nuque, Maestro, di 6hqui hnar favor, gui
ccahti tza cam ttu, jofia-ca di hfijh-ca. 391 yojmi
hnar ttzondaji. Cada bbu ga nzudi, i ndo mah car
bajtzi, cja 1 juahtzi nzajqui, hasta i cjajpi i fuh car
ne. Jin gui ne da jiegui da hmuy ra z6. Cada bbu
ga dyenti, i pshmi nzajqui car cuerpo, cja i ndo
mbuntzi jar jOy, sta ngu da nxeni. 40 Xtu xij yir
amigo yuitenqui di fonguiju tzu-ca, hni, jin ga jioti
di fonguiju.—

41 Nuya car Jesus bi dadi, bi hiiimbiju:

—Nuqueju, gui megui cjahniju, jin gui emeju
ca Ocja. Ya xna ngu mpa xtu hmupju, cja xtd
nzohquiju. Hasta ya xtu uxi um muy, como jin gui
neju gui hiiemeguiju.—

Diguebbu bi nzoh car hfigjg, bi xifi:

—Bu tzi hua quer ttu.—

42Nubbu, menta ma cuati car tzi hfigjg, pé bi zuh
carndajica Jin Gui Jo, bi dyenti, bi juahtzi nzajqui.
Cja bi mbuntzi jar joy car bajtzi.

Nu car Jesus bi huenti car ndaji ca Jin Gui Jo, cja
bi dyegtje car bajtzi. Diguebbu ya, bi hiijhti car ta.
43 Nu cu cjahni, bbu mi ccahtiju ter beh ca xqui
ncja, gohtjo bi ndo zuju, como bi badiju, car Jesus
mindo yojmi car ttzedi ca Ocja.
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Jests anuncia otra vez su muerte

Mar mbendi cu cjahni ca milagro ra ngu cu mi gti
car Jesus, mar ndo dyodi i muyju. Nu guegue bi xih
qui moxte ca mi yojmi bi hiijmbiju:

44 —Gui dy@deju ra z0 ya palabra-ya. Nugo, dur
cjahni xpa bbenqui hua jar joy, pe ndejmaja i bbuh
cu to da dOgUIgO jay dye cu qahm cum contra.—
45 Nu qui moxte car Jesus ji mi padiju te mi ne di
man cu palabra-cu. Ncjahmu mi bbuh ca te mi
ccahtziju pa jin di ntiendeju.

cQuién es el mds importante?

46 Diguebbu ya, qui moxte car Jesus bi mudi bi
hfiexiju, mar majmu toca més di ndo ttihtzibi. 47 Nu
car Jesus bi badi te mar mbeni mbo ér muyju. Eso,
bu tzi pu hnar tzi bajtzi, 48 cja bi xih qui moxte:

—Ca to da dengui cja da mben yum palabra yu di
ma, bbu da cuajti hnar tzi bajtzi ncja-na, da moétzi,
ncjahmu guejquigo i cuajtigui cja i foxqui. Cja bbu
to da cuajtigui, ncjahmu gue cam Tzi Ta ca bu
penqui i cuajti hneje. Car cjahni ca jin da hiixtsje,
pe da ncja ncja ngu nar tzi bajtzi-na, guegue-ca
mas da ndo ttihtzibi.— Bi man yu palabra-yu car
Jesus.

El que no esta contra nosotros esta a nuestro

favor

49 Nuya bbu, bi man car Juan, bi xih car Jesus:

—Nuquigue, Maestro, xtu ccahtije hnar hiigjg,
mar ngn quer tjujugue, mar fongui ttzondaji.
Nugoje, du ccahtzije, porque jin gui tenguiju-ca.—

50 Pe car Jesus bi xifi:

—c¢Dyoca gu ccahtziju-ca? Car cjahni ca jin gui
contragui, nuca i féxqui-ca.—
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Jestusreprende a Jacoboy a Juan

>1 Bbu ya xti zeh car tiempo pa di ttzitzi dri ma
jitzi, car Jesus bi dyembi 4r muy di ma Jerusalén,
masque ya xi mi padi te di ncjajpi pu. 52 Cja bbu
mi bgn car Jesus, bi bbehto dda qui moxte di ma
pu hnar tzi jiiini pa jar joy Samaria. Eso, bi hmeto
guegue-cu pa di ma drijioni jabu di dyopja bbu xti
zgti pu car Jesus. >3 Nu ca mingu pw, jin ga ne ga
um]u ur tSJs]qul como bi badlja car Jesus cja co
qui moxte mi israelitaju, mir mojmu Jerusalén pa
dri x0jtibiju ca Ocja. >4 Bi nu ya car Jacobo co car
Juan ja ngud mben cu cjahni-cy, cja gueguehui bi
xih car Tzi Tada Jesus:

—Nuque, Tzi Jmu, ¢c¢ja jin gul ne gu man-
dadoje hnar tzibi dri hfieh pu jitzi pa da mohti yu
cjahni-yu, ncja ngu ga dyeti car Elias?—

55 Guegue ya bi bb6ti, bi huenti-cg, bi xijmi:

—Nuquehui, jin gui padihuija ncja dra mbengo,
masque gui ne gui tenguihui. Porque nugo dur
cjahni xtu ecua ]ar joy pa gu fox yu cjahni cja pa
gu cjehtzibiju ca ra nttzo ca i tuju. Ji xta ejco pa
gu cjajpiyu cjahni da du.— Bi ma ncjapu car Jesus.
56 Diguebbu pé gd mojmu pé hnar tzi jiiini, bbé.

Los que querian seguir a Jests

57 Bbu ma dyodiju, bi guati car Jesuds ca hnar
hiigjg, bi xifi:

—Nuque, Tzi Jmuy, xta tenqui gohtjo pu jabu gui
ma.—

58 Car Jesus bi dadi:

—Cu zorra i pehtzi qui ojqui pu jabu i bbupju. Cu
ttzuntzu i pehtzi qui ttoxi. Nugo masque dur cjahni
xpé bbenqui hua jar joy, pe jin te i bbuh cam ngu
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pu jabu gu tzOya.— Ncjapu ga man car Jesus, ca to i
mbeni da deni guegue, da ntzohmi, /cja ntjumuy i
ne da deni?

59 Diguebbu ya car Jesus pé bi ntjehui hnar
hiigjg, bi nzofo, bi hitimbi:

—Nuque, gui tenguigo ya.—

Nucd bi dadi:

—Nuque, Tzi Jmu, ddajqui tza ur tsjejqui bbeto
guma 6h cam ta.—

60 Car Jesus bi xifi:

—]Jich cu cjahni cu jin gui emegui da dy6h qui
animaju. Pe nuque, gui mague ya, bu tungui car
jiia, ya xi nigui hua jar joy ja ncja ga mandado ca
Ocja.—

61 Nubbu, pé hnar hiigjg guejtjo bi xih car Jesus:

—Guejquitjogd, Tzi Jmu, di ne gu tenquigd
hneje. Jofiatjo di ne bbeto gu ma hmubbe tza cam
familia cu rd bbseh pum ngu, cja diguebbu ya, Xcud
hiiidi, xcud eje gu tenqui.—

62 Nu car Jesus bi xih-ca:

—Hnar huaji, bbu xXta penti car ttabi, i nesta da
jlanti delante, jabu ri ma car yunda. Porque bbu
da bbdoti dri jani xutja, jin da bgni derecho car tje,
bbu. Guejti car cjahni ca i ne da moxqui cam bbefi,
hnadi ca da dygte hneje. Bbu i ne da yohti car
mfeni, te i ne da dygte, jin gui tz6 da pejpi ca Ocja
pa da tunguibi car jmandado.—

Jesus envia a los setenta

10

1 Car Tzi Ta Jesus pé bi nzo setenta hﬁrzg@ cu mi
yojmi, qa bi hiiitzi pa di motzi. Bi juejque ga yojo,
bi guh-cé dri mojmu cu tzi jiiini, di Xijmu cu cjahni
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car tzi ddadyo jiia. Di hmeto-c4, cja guegue ya di
hmefa. 2 Bi xijmu:

—R4a ndo ngu nur bbefi, nu yu mefi tzi yotjo. Gui
nzojmu car Tzi Ta jitzi pa pé du pejni pé dda mefi,
como guegue i mandado nur bbefi-nu. 3 Nuya, di
cuhquiju, guli mojmu ya, gui hiioju pu jabu 1 bbuh
cu cjahni cu jin gui tzu ca Ocja. Eso, gui jiigju ur
huenda pa jin te da cjahquiju. Gui ncjaju ncja ngu
dejti cu da hfio pu jabu i bbuh ca mihfio. 4Jin gui
jiiaxju domi bbu xti mojmu jar hiiu. Guejtjo jin gui
caxju hnar ddgza pa gui dyutiju ca te di ttahquiju.
Gui tihtiju zextji, cja jin guil cuxiju pé hnar pare.
Guejtjo, jin gui deju jar hfiu gri nzenguateju. Gui
X@niju. > Car ngu pu jabu gui tzgtiju, gui nzojmu
ca Ocja, gui dyojpiju da bendeci cu cjahni ra bbuh
car ngu-ca. 5 Bbu i bbuh pu jar ngu hnar cjahni ca
1 pehtzi ttijqui, ca Ocja da motzi, da bendeci. Cja
bbu jin to di bbuh pu jar ngu ca di pehtzi ttijqui,
ca Ocja jin da bendeci cu cjahni-cu, bba. 7 Car
ngu pu jabu gui tzetiju, guehpu gui dyopju hasta
bbu xti p@niju car jiijni-ca. Cja gui tziju ca te da
ttahquijue pe. Como gui pejpiju ca Ocja, ri ntzohui
da ttinquiju. Jin gui ddaxju pé dda ngu. 8 Bbu xqui
tzgtiju hnar jiini, bbu da cuajtiquiju ce mingu, gui
tziju ca da ttahquiju. 9 Gui jojquiju cu dohtji, cja
gui xijmu cu cjahni, ya xi mudi i mandado hua
jar jOoy ca Ocja. 10 Pe bbu xqui tzgtiju hnar jiiini,
cja jin da ne da cuajtiquiju ca mingu pu, nubbg,
gui peniju car jiiini-ca. Cja bbu xti tjoguiju ja calle,
11 gui xijmu cu cjahni bbu: “Ya xtra mebbe. Ya jin
gu cobbe hua. Hasta ya joy X1 jigx yam huabbe,
gu tjujquibbe, porque ji xcu dygdeju car palabra ca
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xtu xihquibbe. Pe ndejma di xihquijs, ya xi nigui
jar joy, masque nuquejs, ji xqui ne xqui dygadeju
car palabra.” Da ncjapu gri xijmu cu cjahni-cu.
12 Di xihquiju, bbu xta zgh car pa bbu xta ttun car
castigo yu cjahni, mas da ndo ncastiga cu cjahni, ca
mingu pujabu jin ga nequiju cja jin ga dy@deju num
palabra, ni digue cu mingu Sodoma.—

Los pueblos desobedientes

13 Cja pé bi man car Jesus:

—Nuqueju, gui minguju Corazin, drd ndo ngu
xqui sufrigueju. Hnehquitjogueju, gul minguju
Betsaida, dra ndo ngu xqui sufrigueju hneje. Cu
cjahni ca mi bbuh pu jar jfiini Tiro co pw jar jiini
Sidon, bbu xtru ccahti guegueju cu milagro cu
Xcu ccahtigueju, ya ma yabbu xXtra repentiju, Xtru
jlegjmu ca ra nttzo. Guegue-cé xtru ngoxju bojtz-
ibi jay deju pa dir nigui, mi ndo dumuyju por ra
nguehca xqui dygtiju ca ra nttzo. Nuqueju, masque
xcu ccahtiju cu milagro ra nzedi xtu gte, pe ji xcu
hfiemeguiju. 14 Mds da ndo jiiux quer castigoju
ni digue cdr castigo ca da ttun ca mingu Tiro co
ca mingu Sidon. 15 Hnehquigueju, gui minguju
Capernaum, ¢cja gui mangueju da ndo ttizquiju?
Ncjahmu gri mantsjeju, ya Xqui tzegxju nu ]ar ]1t21
Pe ya xpa eh car pa bbu xta tjghti quer jhiniju, tje
da mpuni. Cja nuquigusju, da cjuhquiju pu jabu jin
gui tzo.—

16 Cja car Jesus pé bi xih qui moxte:

—Yu cjahni yu to da dyeh ca gui majms, gue-
jquitjogd hneje 1 gjtigui. Nu yu cjahni yu jin da
nequiju, guejquitjogo jin gui negui-yu hneje. Yu
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cjahni yu jin da negui, guegueju jin gui neju cam
Tzi Ta ca Xxpa menquigo, hneje.—

Regreso de los setenta

17 Diguebbu ya, cu setenta hiigjg cu xqui tjajni,
bi m6jmu b gtiju ca xqui man car Tzi Ta Jesus. Cja
bbu pé mbu cojmu, mi ndo mpdjmu, bi majmu:

—Nuque, Tzi Jmu, cu ttzondaji i weni bbu di
ngmbiquije quer tzi tjuju cja di bbejpije da bgni.—

18 Cja bi dah car Jesus:

—]Jaa, du pacod bbu ngui fonguiju-cd. Du janti
bbu mbu toh car Satanas jar jitzi, ncja hnar rayo.
19 Nugo, xta ddahquiju poder pa gui tiniju cu ccifia
co cu alacran, cja pa gui tapiju car ttzedi ca Jin Gui
Jo, ¢ja nucs, jin te da cjahquiju-cé. 20 Nuquejy, gui
mpojmu ya, porque xcu tajpiju cu ndaji ca jin gui
tz6. Pe mas i ndo muhui ca ya xpi jux pu jitzi
quir tjujuju. Ri ntzohui gui ndo mpodjmu por ra
nguehca.— Ncjapu g& man car Jesus bbu mi nzoh
cu setenta hfigjg cu Xqui juajni.

Jesus se alegra

21 Guejti car hora-ca hneje, car Jesus bi ndo
mpoj0, cja bi nzoh ca Ocja. Car Espiritu Santo bi
Un ya palabra ya bi ma. Bi xih car Tzi Ta jitzi:

—Nuque, Tzi Ta, ir mejtigue nur jitzi cja co nur
jOy, como guehquigue, gui mandadobi-yu. Di 6hqui
cjamadi porque xcu ujti yum cjahni yu i tengui
ja gui ncjague, cja co ja ncja gri mandado. Nu
cu sabio, jin gui padi ja gui ncjague, como ji xqui
foxque-cu. Gue yum cjahni yu i tengui xcu fox-yu,
cja nuyy, 1 jiijmi cu tzi bajtzi cu jin te bbe i nxodi.
Nuque, Tzi Ta, xcu fox-yu co quer tzi pojo como
guehca xcu mbeni, cja rd zo quer mfeni.—
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22 Cja pé bi man car Jesus:

—~Cam Tzi Ta xi ddajqui cam cargo pa gu ujti yu
cjahni ja i ncja guegue, cja pa gu cojcoO &r lugar
guegue hua jar jOy. Ddatsje guegue cam Tzi Ta jitzi
1 ccajtigui mbo num tzi muy, como 4r Ttuguigo-ca.
Cja ddatsjeguigo, di padi gohtjo jaincja cam TziTa.
Guejtiya dda cjahniyu dixijmujaincjacamTziTa,
guegue-yuipadijaincja-ca hneje. Nuys, cja co cu
pé ddaa cu to di ne gu f6tzi, da badiju ja i ncja cam
Tzi Ta.— Bima ncjanu car Jesus bbu mar ora.

23 Diguebbu ya, car Jesus bi zix qui moxte, ga
mojmu hnanguadi pa jin di dygh cu pé dda cjahni.
Cja bi nzoh-cg, bi hfiimbiju:

—Nuquigueju, xi ndo moxquija ca Ocja, xi
ddahquiju Xcu ccajtiguiju cja co cu cosa ra zo cu
xi ncja yu pa ya. 24 Di xihquiju, mar ndo ngu
qui jmandadero ca Ocja, co cu rey ca mi bbu ya
ma yabbu, mi ndo ne di ccahtiju ca hnar cjahni
ca di hiiix ca Ocja. Nu guegueju, jin ga nzudi
di ccajtiguiju. Guejtjo mi ndo ne di dygdeju cu
palabra cu di man ca hnaa ca di mejni ca Ocja. Pe
jin ga nzudi di dygdeju. Nuquigueju, xcu dygdeju ca
palabra-cu.— Ncjapu ga xih qui moxte car Jesus.

Ejemplo del buen samaritano

25 Ca pé hnar pa ya, hnar cjahni ca xqui ndo
nx0h car ley car Moisés bi guati car Jesus. Mi ne
di dyghtibi ur prueba, eso bi dyoni:

—Maestro, ¢ter beh ca gu gte pa gu toti cam
nzajqui ca jin da tjegue?—

26 Bi xih car Jesus:

—¢Ter beh ca 1jux pu jar ley? ¢Te gui ccahti pu?
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27Bi dadi, ina:

—*“Gui ndo jion ca Ocja, gohtjo mbo ir tzi muy.
Gui ndo ne car Tzi Ta jitzi gohtjo co quer ttzedi,
gohtjo co quer mfeni. Cja gui mah quir hfiohui, ncja
ngu guir majtsje.”—

28 Bi man car Jesus, bbg, imbi:

—Xcu tjadira z6. Gui dygte ncja ngu xcu ma, cja
nubbuy, da hmeh quer nzajqui, bbu.—

29 Nu car maestro bi hiioni, bb:

—c¢Jancja gra padi to cam hfiohui? ¢ Toca di nesta
gu fotzi?— Bi dyOni nur nttdni-ny, como jin tza mi
ne di mox qui minga-cjahniju.

30 Car Jesus bi daj ya bbd, bi xih hnar tzi bbede
ga ejemplo:

—~ade, hnar hfigjg bi bgm pu Jerusalén, mir ma
pu Jericd. Cja bbua ma pa jar hiiy, bi ntjehui cu
be. Nucw, bi mgjquibi gohtjo qui dajtu, bi jiiahtzibi
car domi, cja bi ndo uniju. Bi guaj ya bi uniju ya,
Cja bi zoguiju pu jar hfiy, gd majmu, ya xqui du.
31 Diguebbu ya, bi tjoh pu hnar mocja digue car
religién cu israelita. Cja nuca, bi jianti car hiigjg
mar bbem pu, cja bi tjojtjo. 32 Guejtjo bi tjoh pu
hnar levita, tzudi, hnar hiigjg ca mi fox ca mocja,
mipeh pujar templo cuisraelita. Guejti-ca bitjojtjo
hneje. 33 Diguebbu ya, ca hnar mingu Samaria
bi tjoh pu jar hiiu cja bi jianti mar bbem pu car
hfigjg-ca. Bi jianti cja bi ndo juijqui. 34 Guegue
ya bi guati, bi xix car aste co ni car vino pu jabu
mi bbuh qui herido, cja bi pantibi dajtu. Ma ya bi
hiijx pu jar zuwe ca ma tg guegue, bi zitzi g mehui
hnar meson. Cja nups, car mingu Samaria bi nu
gohtjo ca te mi nesta car hiigjg ca xqui ttuni. 35 Car
jlax pu ya ¢4, bi gehmi yo pieza ca domi, bi un car
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mingu pu jar meson. Bi xifi: “Foh tzua nar cjahni.
Bbu te da nesta gui tombi, bbu pé xcua cojco, pé xta
cjujtiqui.”— Bi nttzedi pu car bbede.

36 Nu car Jesus bi dy6n car maestro ca mar gde,
bi hfiimbi:

—Digue cu jiiu cu cjahni cu bi tjoh pu jar hiiy,
itoca bi cja 4r hiohui car probe ca xqui un cu be?

37 Car maestro bi dah bb:

—Gue ca hnaa ca bi juijqui.—

Car Jesus bi xih, bbu:

—Guehquitjogue, gui ma gui dyete ncja ngu ga
dyeti car mingu Samaria. Gui juijqui car cjahni ca
inesta to da motzi—

Jesus en la casa de Martay Maria

38 Diguebbu ya, car Jesus bi segue bi ma pu jabu
mir ma. Bi mdjmu qui amigo ca mi yojmi, cja bi
zgtiju hnar tzi jiiini. Mi bbuh pu hnar bbejfia, mi
ju car tjuju mur Marta. Guegue-ca bi mvitabi car
Jesus co qui moxte di ma pér ngu. Cja bi mojme.
39Mi bbuh cdr cjujue car Marta, miju car tjuju mur
Maria. Guegue-ca bi mijta hnanguadi pu jabu mar
bbuh car Jesus, cja bi dYﬂJtl ca mar man-ca. Jin gé
mfoxte pa di tjojqui car jfiuni. Nu car Marta mar
mpegui mar jojqui car jiiuni. 40 Eso, bi ndo ungui
ur cue car Marta, como mar ngu cdar bbefi. Nubbu,
bi guati pu jabu mar ju car Jesus, cja bi xifi:

—Nuque, Tzi Jmuy, (cja jin gui cja ndumuy, xi
nzogui hua num cjyjue, di ddatsje nur bbefi. Xih
tzu da moxqui—

41 Bi dah car Jesus ya bbu:

—Nuque, Marta, gui ndo ntzgte, como ra ngu
quer bbefi gar gte. Pe jin tza i nesta pa gui dygte
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gohtjo-ca. Mas 1 nesta gui dygj num palabra nu
dar ma. 42 Xi mben nur Maria, i ndo ne da dygj
num palabrago, masque jin te da moxquigue. R4 z0
car mfeni, eso da tjegui da mijti hua, jin gu cuy.—
Ncjaps ga ndah car Jesus.

Jesusy la oracion

1 Hna vez, car Jesus mar bbeh hnar lugar, mar
nzoh car Tzi Ta ga oracion. Bbu mi guaj ya, bi
mangui hnaa qui moxte, bi xifi, imbi:

—Nuquigue, Tzi Jmu, gui yjtiguije tzu ja da nzo-
jme car Tzi Ta jitzi, ncja ngu car Juan bi ujti ca
cjahni cu i teni guegue ja dri nzoh car Tzi Ta.—

2Cja car Jesus bi xijmu:

—Bbu gui mahtiju Ocja, gui majmu ncjahua:
Nuque, um Tzi Taquije, gui bbuh pu jar jitzi,
Diizquije gu Ocja-guse,

Tzin dri hiieh car pa bbu xti mandado hua jar joy,

Gui foxquije gu gtije hua jar joy ca gul negue, ncja
ngu ga ttgti pu jar jitzi.

3Ddajquije tzu ca gu tzije rd paya,

4 Cja gui perdonaguije ca ra nttzo ca xtu gtije, ncja
ngugoje, di perdonabije ca to te i tujquije.

Gui nuguije tza pa jin da ttgjtiguije prueba ra paya,

Cjajin gui jich ca Jin Gui Jo da daguije.

Da ncjapu gri nzojmu car Tzi Ta jitzi.—

> Diguebbu ya, car Jesus pé bi xih qui moxte pé
hnar palabra pa di badij« ja i ncja car oracion:

—Nuquigueju, bbu di bbuhquigueju hnaa ca di
ma jar ngu hnar amigo, madé ur xuy, cja di dyojpi
ncjahua: “Hfiohui, jmiqui tza yojo ir jme. 6 Xi nzgh
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cam visitaje, yanu xcud hfieje. ujtjo te gu unije.”
7Car amigo ya, di dah pu mbo: “Dyo gui mfadagui.
Ya xtu coti car goxtji, cja ya xtu obbe yum bajtzi
huajar gama. Jin gui tzo gu nantzi te gu ddahqui.”
Nu car amigo ya, jin di tz0ya ca mir mahti cja mir
dyojpi ca jme. 8 Nugo, di xihquiju, masque jin di
ne di nantzi car mingu pa te di un car amigo, pe
ndejmaja dinantzi, diuni géhtjo ca mijoni, porque
bbu jina, di dé di dy6jpi. ° Guejtigd, di xihquijs,
bbu guil oraju, dy0jpiju ca Ocja ca guil nestaju, cja
xta ddahquiju. Jionijy, cja xqui totiju. Ddootiju car
goxtji, cja xta tsjoquiquiju. 19 Bbu to da dydjpi ca
Ocja ca teijoni, xta ttuni. Bbu to dajion caine, xta
doti. Bbu to da ddooti car goxtji, Xta tsjojquibi.

11 Hnehquigueju, nu to i bbuh qui bajtzi, bbu te
da dy0jpi, da uni. Hnar bajtzi, bbu da dyojpi car
ta hnar tjujme, ¢cja da uni hnar medo? Jina. Bbu
da dy0jpi hnar mdy, ¢cja da uni hnar ccifia? Jina,
hneje. 12Bbu da dyoh hnar doni, ¢cja da uni hnar
alacran? Jina. 13 Nuquigueju, rd nttzo quir tzi
muyju pe ndejma gui padiju gui un quir bajtziju
ca ra zo. Hnixjmaja quer Tzi Taju ca bi bbu jitzi,
¢ja jin dri ddahquiju car Espiritu Santo bbu gui
dyojpiju-ca?— Ncjapu ga man car Jesus.

Acusan a Jesus de tener el poder del demonio

14 Ca pé hnar vez, car Jesus bi fonguibi car ndaji
caJin GuiJo. Car ndaji-ca miyojmihnar hfigjg mur
ngone, ji mi tzo di fia. Cja bbu mi bgn car ttzondaji,
exque bi mudi bi fia rd z0 car cjahni, bbu. Mar ngu
cu cjahni cu bi ccahtiju te bi ncja. Cja bi ndo hiio
i muyju, bbu. 15 Pe mi bbuh cu dda cjahni cu mi
majmu:
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—Nur Jesus, 1 yojmi car nda cu ttzondaji, cja
guegue-ca Xi un car ttzedi, eso, 1 pehtzi poder dri
fongui ttzondaji. Tzudi, i yojmi ca hnar ttzondaji
mads ra nzedi ca i tsjifi Beelzebu.— Ncjapu ga man
cu cjahni-cu.

16 Cja pé mi bbuh cu dda cjahni cu bi dyghtibi
prueba car Jesus. Bi dyojpiju di mandado pa di
nigui hnar sefia pu jar jitzi, pa di badiju, ¢cja
guegue xcul mejni car Tzi Ta jitzi? 17 Nu car Jesus
bi badi te mar mbeniju, cja bi xijmu:

—~Car cjahni ca i mandado, bbu da ntujnihui
qui hfiohui, ya jin gui tz6 da segue da mandadobi,
bbu. Xta wen qui hfiohui, cja xta mfontiju. Nc-
jadipa hnar familia, bba da ntujniju, da mfontiju,
hneje. 18 Guejti car Satanas, jin di ne di ntujnihui
ca pé dda ndaji cu jin gui tz6, como nucw, i
mandadobi-cu, eso, jin da ne da fongui pu jabu
i bbuh-ca. Bbu di fongui-cu, ya jin di jogui di
mandadotjobi. Nuqueju, gul majmu di yobbe car
Beelzebu, cja guegue-ca i mandadobi cu pé dda
ttzondaji. 191 bbuh cu dda cjahni cu i tenquigueju.
Guejti-cu 1 fongui ttzondaji hneje. Gui dyoniju cu
cjahni-cy, ¢jabu ri hiieh car ttzediju pa dri fongui
ttzondaji? ¢Cja jin da xihquiju, ri hiieh car Tzi Ta
jitzi? Eso, jin gui cierto ca gui xijcju, tzudi, por ra
ngue car ttzedi ca Jin Gui Jo dar fongui ttzondaji.
20 Nugo, di xihquiju, guejtigd di yobbe car Tzi Ta
jitzi, hneje, cja por rd ngue car ttzedi guegue-ca di
fongui cu ndaji cu jin gui tz6. Por ra nguehca dar
tajpi cu ttzondaji, ya xqui fadi, ya xqui mandado
ca Ocja hua jar joy co cér ttzedi, cja nuqueju, Xcu
ccahtiju.
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21 Bbu i bbuh hnar hfigje ra nzedi ca i pehtzi qui
arma, jin to da bejpi qui mejti guegue. Como ra
nzedi, da modi ra z0 car ngu. 22 S6lo bbu pé du eh
hnar cjahni mdas dra nzedi ni ndra ngue car mingu,
guegue da gambi qui arma car mingu cja da dapi.
Nubbu, da jogui da duhtzibi qui mejti pa pé dri
jejquibi qui amigo guegue.—

Bbu mima nur palabra-nu car Jesus, mir jequihui
car mingu ra nzedi co ca Jin Gui Jo. Nu ca
hnar hfigjg ca mas ra nzedi, mir jequihui guejtsje
guegue.

23 Cja pé bi man car Jesus:

—Nug0d, di xihquiju, car cjahni ca jin gui
foxquig0, 1 contragui. Car cjahni ca jin gui foxqui gu
jmuntzi cjahni pa dri dengui, guegue i fonti-ca.—

El espiritu malo que vuelve

24Hna vez, ca hnar ndaji ca Jin Gui Jo bi bgm pu
jar muy car cjahni ca mi yojmi, cja bi ma bu hiio ca
lugarjabujinteipodeje. Mijonipé hnar cjahnipa
di fiuti mbo 4r muy, di hmuh pu. Pe jin to ga ndoti
pa di guati. Nubbu, bi mantsje: “Gu ma gra jon ca
hnar cjahni ca ndi bba mbo ér muy mahmeto, pé
guhmuh pu.” 25 Nubbu, bi ma car ttzondaji, bbu, bi
ma ga ndoti car cjahni ca bbeto mi yojmi. Ya xqui
jilojqui rd zo6 cja jin te mi cja. 26 Diguebbu ya, car
ttzondaji pé bi ma bu tzi pé yojto qui hfiohui, mas
mar ndo nttzo-cu ni di guegue. Gohtjo-cu bu ejmu,
bbu, bi fiutiju jar muy car cjahni-ca, cja bi hmujtiju
pa. Nubbu, bi ndo ttzon car vida car cjahni, bbu.
Mas mar ndo nttzo ca mi tz6hui ni digue ca xqui
tzohui mahmeto bbu mi jgntsje ca hnar ndaji mi
bbubi.— Ncjapu ga man car Jesus.
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Lafelicidad verdadera

27Diguebbu ya, menta mar mandi yu palabra-yu
car Jesus, ca hnar bbejfia ca mar bbubi cu cjahni ra
ngu bi hna fia nzajqui, bi xih car Jesus, ina:

—iDa ndo ttihtzibi quer me, como guegue xi
gnqui cja Xi tehqui! Car Tzi Ta jitzi xi ndo moxi
guegue, xi uni hnar bendicion rd ndo z6!—

28 Nu car Jesus bi dadi, bi hiijmbi:

—Yu cjajni yu 1 gj nér palabra ca Ocja cja 1 gjte,
guejyé da ndo mox car Tzi Ta jitzi—

La gente mala pide una sefial milagrosa

29 Ca hnar vez, bbu ya xqui ndo ngujqui cu
cjahni, ca mir guatiju car Jesus, bi ma guegue, ina:

—]Jin gui tz0 qui mfeni yu cjahni yu 1 bbyj yu pa
ya. I djqui gu ujtiju hnar milagro pa da nigui, ¢cja
guejcod xpa menquigd car Tzi Ta jitzi? Pe ya jin
gu ujtigd-yu pé hnar milagro. Je@ntjo da ccahtiju
te da ncjaguigd. Nuca da jiiejmi ca bi ncjajpi ca
hnar jmandadero ca Ocja ca mi tsjifi ur Jonads.
30 Guegue car Jonds bu de jfiujpa pu mbo 4r muy
car ndo moy, cja pé bi beni, jin te gad cja. Nu
ca mingu Ninive bi ccahtiju car Jonas, xcui bgh
pu jar muy car ndo mdy, jin te mi cja, cja por ra
nguehca, bi hiteme, cierto xcul mejni car Jonas ca
Ocja. Hnequigo, car cosa ca xtd tjojco, xta jiiejmi
ca bi tjoh car Jonas, pa ncjapu dri baj yu cjahni yu
1 bbyj yu pa ya, cierto, guejquigo dur cjahni xpa
bbenqui hua jar joy. 3! Pe bbu pé xtu eh car Tzi
Ta jitzi pa da jiiampi ér huenda yu cjahni, nubbu,
da nantzi gohtjo cu cjahni ca mi bbu ya ma yabbu.
Guejtjo da nigui pu ca hnar reina ca mi mandado
ca hnar jOy nua jar Sur. Guegue-ca da xij ya cjahni
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yu 1 bbyj yu pa ya, ra nttzo ca xi dygatiju, como
ji Xca ne xca hfiemeguiju. Guegue car bbejfia-ca,
gui hfie yaps, hne bi ccahti car rey Salomon, te
tza mi ndo pah-ca, bi dygh ca mi man-ca, cja bi
hfieme. Nuqueju, rd nguquigueju xcu dy@deju ca
di mango, pe jin gui emeguiju, cja nugod, mas di
jago cam cargo ni ndra ngue ca mija car Salomon.
32Bbu xta tjampi 4r huenda yu cjahni, cja da nantzi
ca mi bbuy ya ma yabbu, guejti ca mingu Ninive
xta hmoijti pa hneje, xta xij yu cjahni i bbuj yu pa
ya, ra nttzo ca xi dygtiju, como ji xca hfiemeguiju.
Guegueju ca mingu Ninive, bbu mi dygdeju ca mi
man car Jonas, birepentiju cja bijiejmu ca ra nttzo.
Nuqus]a xcu dyeh ca xtu xihquiju, pe jixqui jiejmu
caranttzo, cjanugo, mas dijagé cam cargonindra
ngue ca mija car Jonds.

La ldmpara del cuerpo

33 Bbu to i tzgqui hnar tzibi, jin gui agui, cja jin
gui cohmi hnar caja. I ttix car tzibi pu jabu ra nte,
pa drinigui gohtjo cu to da fiuti pu. 341 jfiejmi hnar
tzibi yum doju. Co guejyu dar jantiju. Bbu jin te i
cja yam doju, nubbu, di ccahtiju car jiahtzi, bbu.
Pe bbu te da cja yum doju, di bbupju jar bbexuy,
bbu. Ncjadips yum tzi muyju, hneje. Bbuteicja-ys,
ncjahmu di bbupju jar bbexuy, hneje. 35 Nuya, gui
jiia ur huenda pa da hmuy ra zo quer tzi muy, pa
santa jin gui jiiejmi car cjahni ca i bbu jar bbexuy.
36 Bbu jin te i cja quer tzi muy, nubbu, i yoti car
jiahtzi mbo quer tzi muy. Nubbu, da jogui gui
ccahti ra z0 ja i ncja gohtjo, ncjahmu di yoti hnar
tzibi pu jabu gui bbuy.—
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Jesus acusa a los fariseos y a los maestros de la
ley

37 Bbu mi guadi mi man yu palabra-y4 car Jesus,
hnar fariseo bimvitabi di mehui pér ngu du tzihui.
Bi mehui car Jesus, bb4, bi fiuti jar ngu cja bi mibi
jar mexa. Bbu mi xudye car Jesus, jin ga dygte ncja
ngu ngua dyeti cu fariseo bbu ngud nziju. 38 Bi
ccahti-cd car fariseo, cja bi mbentsje:

—c¢Dyoca jin gui xudye ya-né ncja ngu dra
Xudyeg0Oje?—

39 Nu cam Tzi Jmuju ya, bi xifi:

—Nuquigueju, gui fariseoju, gui ndo xutiju ra
z6 yu xXaro co ya moji pa ]m da contiqui quir tzi
muyju ca ra nttzo ca di tu-yé. Pe nuqueju, pu mbo
ir muyju, ra nttzoquigueju, como gui ttzodyoju,
gui jambiju qui domi quir minga-cjahniju. 40 jGui
dondoju! Hnadi ca Ocja xi dygjquiju cja co ca i bbu
X@tze yum cuerpoju. Guejti guegue xi dygti ca ra
bbu mbo um tzi muyju, cja bi janti gohtjo. 41 Di
xihquiju, bbu giii uniju ca probe ca te di zi, nuca
di tzgh ca Ocja, cja di ma, gohtjo ra nttaxi quir
trasteju, ya jin di contiqui quir tzi muyju, bbd.

42 Nuqueju, gui fariseoju, da ndo ttahqui quer
castigoju. Gui uniju ca Ocja ga diezmo cu Xaccani
co cu loda co gohtjo tema paxi ca i pehui car jiiuni,
pe jin gui gtiju ca i ne ca Ocja. I ne guegue gui
madiju-ca, cja gui nuju rd z0 quir hiiohuiju, gui
uniju ca i tocabi-cé. I nesta gui dygtiju-ca, nubbdg,
guejtjo da jogui gui doju car diezmo hneje.

43 Nuqueju, gui fariseoju, da ndo ttahqui quer
castigoju. Bbu gul pdjmu jar templo, i ndo gus-
taquiju gui jhuxju cu tjujni ca ri hmu delante, pu
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jabu da ccajtiquiju cu pé ddaa. Guejtjo bba gui
pojmu jar tdy, o bbu gui dyoju ja calle, gui ndo neju
pa da ttizquigueju cja da ttzenguaquiju ra zo.

44 Drd ndo ngu quer castigoju, nuqueju, gui
fariseoju co hnehquiqusju gui maestroju gui
pu jabu xi tt5h hnar 4nima. Ya Xna nttzo pa mbo,
cja jin gui fadi, mds te xi ttéh pu. Eso, i dyo pu
Xgtze cu cjahni, cja i ttzombi qui tzi muyju. Ncjapu
hneje, cu cjahni cu i tanU.l]H da nxodi da dy(atga
ncja nguquiguejw, cja nucy, jin gui padijy, ¢cja ra
nttzo quir tzi muyju?— Bi man yu palabra-yu car
Jesus.

45 Ca hnar hfigjg ca xqui nxddi ra zo cdr ley car
Moisés bi mam bbuy, ina:

—Nuque, Maestro, ncjahmu gui xijquije ra ndo
nttzoguigoje, hneje, bbu gui ma ncjapu.—

46 Nu car Jesus pé bi mam bbu:

—Guehquitjogueju hneje, gui maestroju, gui
ujtiju yu cjahni car ley car Moisés, dra ndo ngu
quer castigoju. Gui xijmu yu cjahni ra ndo ngu
cosa cu 1 nesta da dygtiju, ncjahmu di tzgh ca Ocja
qui vidaju bbu di hmupju ncja ngu gri xijmu. Pe
nuquejy, jin te gui foxju yu cjahni pa da hmupju ra
z0.

47 Dra ngu quer castigoju, como gui XoXju cu tzi
nicja pa da nigui jabu xi ttoh qui jmandadero ca
Ocja ca mi bbu ya ma yabbu cja bi bbohti. Gue qui
ndor titaju bi mohti-cu, cja nuqueju gul tembiju car
mfeni guegue-cua. 48 Qui ndor titaju jin ga ne ga
dy@deju car palabra ca mi man qui jmandadero ca
Ocja cu xcul mejni, eso, bi mohti-ca. Cja nuqueju
ya, gul xohtzibiju qui tzi nicja cua profeta cu bi
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mohti qui ndor titaju, ncjahmu gui majmu, mar
z0 ca bi dygti-c4, como gui tembiju car mfeni-cé.
49 Ya md yabbu, ya xi mi pah car Tzi Ta jitzi te di
ttghtibi qui jmandadero, eso, bi ma ncjahua: “Gu
cuh cum profeta co cum apdstole, pa da nzoj yu
cjahni. Cuddaa da bbohti, cja ca ddaa da cjOhmitjo.”
Ncjapu ga man car Tzi Ta jitzi. 50Nugo, di xihquij,
nuquiguejs, gul bbupja yu pa ya, da ttahqui quer
castigoju por ra ngue qui jmandadero ca Ocja cu
x1i bbohti, gohtjo cu xi bbohti desde bbu mi muj nur
mundo. 51 Nuqueju, gui bbupju yu pa ya, ca Ocja
da dyohquiju ur huenda digue gohtjo cu jogui cjahni
cu XI bbohti desde bbu mi muj nur mundo hasta
ra pa ya, desde bbu mi bbohti car Abel, car ttu car
Addn, hasta bbu mi bbohti ca hnar jmandadero ca
Ocja ca mi tsjifi ur Zacarias. Guegue-ca bi bbohti
jar tji car ndo templo, mar bb6 mfrente car goxtji.
Guehquigueju da ttahquiju car castigo digue gohtjo
cu cjahni-cu, da zehquiju hnar castigo dra ndo jiu.

52Drd ndo ngu quer castigoju, nuqueju, gui mae-
stroju, gui ndo nx6diju car ley car Moisés. Pe guil
ccaxju yu cjahni pa jin da ntiendeju te i ne da man
car palabra ca Ocja. Nuqueju, jin gui ne gui cutiju
jar dye ca Ocja, guejtjo jin gui jeguiju da futi cu pé
dda cjahni cu i1 ne da fiati pu.— Ncjapa g man car
Jesus.

53 Bbu ya xqui guah car Jesus, xqui man yu
palabra-y4, bi ndo cja 1 cue cu fariseo co ni cu
maestro ca miyjti ca cjahni car ley. Nucg, como mi
ndo uju car Jesus, bi deju, bi dyoniju nttoni, mijoniju
ja dri dapiju guegue. >4 Pu jabu mi pa car Jesus,
ddda cu cjahni-cé mi teniju, mi hfigxju te mi ma,
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como guegueju mi tghmiju, mas di man car Jesus,
hnar palabra ca jin di tzo.

Jesus ensefia contra la hipocresia

12

1Marndo ngu cu cjahni bi jmuntziju pu jabu mar
bbuh car Jesus. Mi tengu mil, mi ndo duju, hasta
mi ntujquiju, ji mi tzo jabu di hmopju. Car Jesus bi
nzoh qui moxte, bi xijmu:

—Gui mfodiju pa jin gui ma gui dygtiju ncja ngu
ga dygti cu fariseo, cja jin gui ma gui hfiemebiju ca
iman-cu. Carvidajuiniguira zo, pe X@tzetjo. Nu pu
mbo 4r muyju, rd nttzo-cu. 2Yu paya, ibbuh cudda
cosa cu jin gui fadi ja i ncja. Pe ba eh car pa bbu
Xta nigui ja i ncja cu cosa-ca. GOhtjo yu cjahni da
badijaincja cuicjohmiyu paya. 3 Hnehquigueju,
cu palabra cu Xxcu majmu pu jaba ngui inajwy, jin to
mar bbuh pu, da dyade gohtjo cu cjahni. Ca te xcu
majmu pu jabu jin to di dy@de, da ndo fadi.

A quién se debe tener miedo

4 Nuquejy, sm amigoquiju, di xihquijs, jin gui
tzuju yu cjahni, masque da moéjtiquiju, porque jin
gui tzo te da cjajpi quir tzi muyju. > Pe i nesta
gui tzuju ca Ocja, como nuca i pehtzi 4r ttzedi da
mojtiquiju cja diguebbu ya da guhquiju pu jabu jin
gui tzo, pu jar infierno. Guehca ri ntzohui gui
tzuju-ca.

6 Dyo gui tzuju ca te da ncjahquiju. Gui mbeniju
cu tzi ttzuntza cu 1 bbo cutta por yojtsje tzi domi. Jin
tza te i muhui-cé, pe car Tzi Ta jitzi bi janti bbu te
i cja-cé. Jin gui dabeni-cé. 7 Cja nuqueju, mas gui
ndo mudigueju ni ndra ngue cu ttzuntza dra ngu.
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Dyo gui tzuju bbg, ca te da ncjahquiju, como car
Tzi Ta jitzi i fohquiju hneje, hasta i padi tengu yir
Xtaju.

Los que reconocen a Jesucristo delante de la
gente

8 Di xihquiju ya, ca to jin da mehtzi 4r tz6 dri
Xij yu cjahni i tenguigd, bbu xta bbdj yu cjahni
delante qui anxe cam Tzi Ta, guejtigd, gu mango,
um cjahnigo-ca, xi ndenguigd. Nugo dur cjahni,
xpa bbenqui hua jar joy. ° Nu ca to da mehtzi 4r
tz0 delante yu cjahni, cja da ma, jin gui tenguigo,
bbu xta bboj yu cjahni delante qui anxe cam Tzi Ta,
guejtigo, gu mango, jin te um ncjagobbe-ca.

10 Bbu da man hnar cjahni, ji ri ntzéhui da
ttizquigo, 1 bbuh car manera pa da mperdonabi.
Guejquigo dur cjahni xpa bbenqui hua jar joy. Pe
bbu to da zan ca i gti car Espiritu Santo, bbu da ma,
gue ca Jin Gui Jo xi dygti-ca, jin da mperdonabi car
cjahni-ca.

11 Bbu da ttenquiju pu jay nicja cu judio, o ja
nzoya, 0 jabu pé i bbeh cu autoridad, dyo cjua gui
ntzohmiju te gui tjadiju, o te gui majmu. 12 Gue car
Espiritu Santo xta xihquiju mero car hora-ca ter
beh ca gui tjajmu.— Bi ma ncjapu car Jesus.

Elpeligro de las riquezas

13 Hnar hfigjg ca mdr yojmu cu cjahni rd ngu, bi
xifi, ina:

—Maestro, xih tza num cjuada gu jebbe car
herencia xi ttzoguije.—

14 Nu car Jesus bi xifi:

—Nuque, tada, ¢tema cargo di jagd pa gu
reglaqui quir asuntoju?—
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15 Cja pé bi xih qui moxte, bbu, imbiju:

—Guijiigjuur huenda. Jin da ma ir muyju yu cosa
hua jar joy. Masque dra ngu cosa i pchtzi hnar
cjahni, jin gui gue yu cosa-ya da un car nzajqui o
da jiiuhtibi car tzi muy.—

16 Cja bi xijmu hnar bbede gad comparacion, bi
hiimbiju:

—~Ca hnar rico ya, mi ndo tje qui joy, cja mi ndo
joh qui semilla. 17 Cja bi mbentsje guegue, bbdg, bi
ma: “¢Te gu cjajpi yum semilla rad ngu? porque
ya xqui ujtjo jabu gu pehtzi.” 18 Nubbdg, bi ma:
“Gu gte ncjahua, gu yghti cam ngu jabu di pehtzi
cum semilla, cja gu xoxi pé dda ngu mads dra nojo,
pa gu pehtzi pu g6htjo cum semilla. 19 Cja bbu ya
xcru cuajti gohtjo yu xtd jmuntzi, ya jin gu pefi,
como da z0-yu pa ra ngu cjeya gu tzi. Nubbu,
jin gu pefi, gu tzéyatjo. Gri jujcua gu funi, gu
gti mbaxcjua cja gu mp6jo.” Ncjapu ga man car
hiigjg-ca. 20 Pe diguebbu ya, ca Ocja bi nzofo, imbi:
“Nuque, nttzeditjo gar dondo. R4 nxunya, xqui tu.
Nuya bbu, ¢toca da cjajpi ér mejti yu cosa ra ngu yu
XcU jmuntzi?” Ncjapu bi tsjih car rico-ca. 21 Nugo,
peé di xihquijs, gohtjo dondo cu cjahni cu 1 jmuntzi
ra ngu qui mejtiju, cja i mbeni te dri cjajpiju, pe jin
gui mben ca Ocja pa da dygti ca i ne-ca.— Bi ma
ncjaps car Jesus.

Dios cuida a sus hijos
22 Diguebbu ya car Jesus bi xih qui moxte, bi
hiina:
—Nuqueju, di xihquiju, dyo cjud gui mbeniju ja
gri hmupju cja co te gui tziju. Dyo cjua gui mben
yir cuerpoju, te da jie. 23 Car Tzi Ta jitzi xi ddahqui
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quer nzajquijue. ¢Cja jin da ddahquiju hneje ca
gui nesta pa gui tziju? Guejtjo xi ddahqui quir
cuerpoju. ¢Cja jin da ddahquiju hneje ca te gui
jieju? 24 Gui mbeniju ja i ncja cu ttzuntza. Jin
gui ponttey cu, jin gui xattey. Jin gui pehtzi ttu
pu jabu di jmuntzi car semilla. Nu quer Tzi Taju
jitzi i juijqui cy, 1 wini. Cja nuqueju, mas gui ndo
muhuiju ni digue cu ttzuntzu. 25 ;Cja di bbuh hnaa
diguehqueju ca di padi da tghtzi madé metro car
cuerpo, pa mas dra nte? ]1na 26Jin gui padiju gui
dyetiju-ca. Nubby, ;dyoca gui ndo mbeniju jabu dri
hfieh quir dajtyju cja co ca te gui tziju?

27 Gui mbeniju ja i ncja cu tzi dgni cu i jo nu jar
juaji. Jin gui peh-cuy, cja jin gui padi da dygati tema
dajtu. Nugo, di xihquiju car rey Salomon bbu mi
je qui dajtu mas mar madi cja mas mar njuehtzi,
jin di nigui ra tzi z6 ncja cu tzi dgni. 28 Nu car
Tzi Ta jitzi xi dygti cu tzi dgni pa da nigui ra tzi
z0. Nur pa ya, 1 bbsjtjo, 1 j@ nu jar juaji. Xudi xta
tsja co cu paxi, pa da dduti. Hnehquiguejy, écja jin
da nuquiju ca Ocja hneje? Ngu jin tza gui emeju
guegue. 29Dyo cjud gui ntzgtiju jabu dri hfieh ca gui
tziju. Dyo gui yomfeniju ¢cja da mOxquiju ca Ocja
pa gui hmupju? 30 Yu cjahni yu jin gui eme ca Ocja
i ndo pejmu, gohtjo mbo 4r muyju, pa dri dotiju cu
cosa-Cu. Nuqulgus]u quer Tzi Taju ca bibbujitzi, bi
padi gbhtjo ca te gui nestaju. 31 Nuquigueju, gui uni
ir muyju, gui jioniju ca Ocja, cja gui dygtiju ca i ne
guegue, pa da ttemebi car palabra. Nubbu, ca Ocja
da ddahquiju gohtjo cu pé dda cosa cu gui nestaju.

Riquezaen el cielo
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32 Dyo gui tzuju, nuqueju wm tzi detiquije.
Masque te gui tzi ngudiju, pe ya xi man quer Tzi
Taju jitzi gui mojmu gri hmapja pw jabu i mandado
guegue. 33 Gui p6ju ca gui pehtziju, gui jejquibiju
ca probe. Da ncjapu gui jmuntzi quir mejtiju pw jar
jitzi. Nucw, jin da tjeh-ca, como jin gui tzgm pu cu
be, cja jin gui bbu tani zuwe pu, pa da deh cu gui
pehtziju. Porque bbu gui jmuntziju domi hua jar
joy, ndejma da tjegue. 34 Bbu gui jmuntziju ra ngu
quir mejtiju hua jar joy, gue nur joy gui mbeniju,
bbu. Pe bbu gui jmuntziju ca ra z6 pu jar jitzi,
nubbu, guehca gui mbeniju, bbu.

Hay que estar preparados

35 Gui tehmiju ter hora da zgh quer Tzi Jmujy, cja
gui mbenijuy, cierto xtu eje. Gui hmupjulisto. 36 Gui
cjaju ncja ngu cu mefi cu i tghmi car patronju, ter
hora du eje. Guegue-ca xi ma jar ntjajti cja jin gui
fadi ter hora da zgjg. Ca mefi i tghmitjoju, pa bbu
Xta z@jg cja Xta ddooti car goxtji, xni bbopju, xXni
xojquibiju nguetica. 37 Bbu xta zgh car jmuju cja
xta doti ce mefi dra gtitjoju ca xqui bbejpiju, da ndo
mpoOh ca mefi, bbu. Ntjumuy, di xihquiju, car jmu
da bbejpi qui mefi da mipju jar mexa, cja guejtsje
guegue da sirvebi, da win-cé. 38 Cja bbu xta zgh car
patron, ya xtru ndo nxuy, o bbu ya xtru tjo madeé
ur Xuy, 0 ya xni ma da nigui, ndejma da ndo mpoh
ca mefi ca xcd ndghmitjoju hasta bbu xcd nzgh car
jmuju. 39 Pa gui padiju ja da ncja bbu pé xcud cojco,
di xihquijw, xcua hna etjo ncja hnar be. Bbu dibah
car mingu ter hora di zgh car be, di z6tjo, di dygjtjo
pa jin di jiegui di fiuti par ngu. 40 Guehquitjogueju,
di xihquiju, gui tzodiju, gui tebiguiju, gui hmupju
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listo, porque car hora ca gui majms jin te da ncja,
xcud hna cojco car hora-ca. Nugo dur cjahni xpa
bbenquigd hua jar joy— Ncjapu ga xih qui moxte
car Jesus.

Elsiervo fiely el siervo infiel

41 Nubbu, car Pedro bi dyon car Jesus, bi hfiimbi:

—Nuque, Maestro, /cja xcu ma nur bbede-nu pa
gohtjo yu cjahni, cja hua jonguitjogdje gui xijquije,
gu cjaje ncja ngu cu mefi cu i tghmi car patronju?—

42 Car Tzi Ta Jesus bi man ya bbu:

—Di nzofo gohtjo yu 1 ntjumuy da dengui.
Guegue-yu da jiiejmu car mayordomo ca bi ttzogui
pa di jianti cu pé dda mefi ca mi pejpi car jmuy, cja
pa diun car jiiuni ca mi tocabiju. Car mefi-ca,indo
padird zo car bbefi, cja i gte gohtjo caiman carjmu.
43 Bbu xta zgh cdr jmu cja da doti dra gti ca xqui
bbejpi, nubby, da ttuni hnar tjaja dra ndo zo, cja
da ndo mpoh, bbu. 44 Cierto, di xihquiju, cdr jmu
da hfiix car mefi-ca pa da ccahtibi gohtjo cui pehtzi.
45 Nu car mefi ca xi ttun car cargo, bbu da mbentsje
mbo 4r muy: “Ya xpa ndo dé cam jmu ya, ya jin du
ej ya,” cja bbu da mudi da un cu pé dda mefi cja co
cu muza, pe guejtsje guegue da fiuni ra zo, dir zo ur
mbaxcjua cja da nti, 46 nubbu, xtu hna eh car jmuju
car pa ca ji mi ddghmi. Car hora ca mi jma jin di
hiieje, xta hna zgjg, cja da ndo castiga car mefi-ca.
Xta guy dri ma pu jabu i bbuh cu cjahni cu ji xca
dygti ca xqui man ca Ocja, cja da ttun cdr castigo,
dra ndo 4.

47Da ndo ncastiga car mefi-ca, porque mi padi
te mine car jmu pe jin ga dysate, bi jiejtjo. 48 Nu car
mefi ca ji mi padi te mi ne car jmuy, cja jin ga dyati
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cara zo, guejtjo da ncastiga-ca, pe da tzi meno car
castigo ca da ttuni. Nu car mefi ca xi ttun car cargo
rd ngu, como mi pehtzibi confianza car jmu, da
nesta da do ra ngu carbbefi. Yu mefi yaindo tteme,
cja i ttuni ra ngu car cargoju, da ndo ttojpi rd ngu
car bbefi ca xtru dyati-yu.—

Jesus es causa de division

49 Cja pé bi man car Jesus:

—I jiigjmi ur tzibi nur ddadyo jfia nu xta ja hua
jar jOy. jQuiera ya Xtru nde car tzibi—ca! 501 nesta
gu nugod hnar sufrimiento drd ndo 4, cja jin da jiiu
umn muy hasta gue bbu gu tjojco-ca. 51 Nuqueju, pé
ntoja gui mbeniju, Xt eco hua jar joy pa gu juejqui
yu cjahni yu 1 ntyjni. Jina, di xihquiju, Xta eco pa
gu cjajpi yu cjahni da ncontraju. 52 Di xihquiju,
desde ra pa ya, hnar ngu pu jabu i bbu cutta cjahni,
da ncontrahui cu jiiy, ca pé yojo, como cu ddaa
da hfiemegui, nu cu pé ddaa ya, da ugui. 53 Car
mingu da whul car ttu, cja car bajtzi da shui céar
ta. Car nana pu jar ngu da shui car ttixuy, cja car
tzi bbejfiatjo da shui car me. Car nana da shui car
ttzijue, cja cdr ttzijue da whui car c6.— Ncjapu ga
xih qui moxte car Jesus.

Las sefiales de los tiempos

54Diguebbu car Jesus bi nzoh cu cjahnira ngu, bi
hiimbiju:

—Bbu gui jantiju, ya xpa mbgx cu guy, gui
majmu, ya xpa eh car dye. Nubbg, 1 wah bba.
55 Cja bbu guli jantiju, i dyo car ndaji ri hfie jar sur,
gui majmu, cierto da ncja jiadi. Cja i ncjaps, hne.
56 Gui jiGjteju. Gui padiju te i ne da man cu guy co
car ndaji. Gui jantiju car jitzi pa gui padiju tema
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tiempo da ncja hua jar joy. ¢Sa jin gui padiju te ine
da man yu Xcu ccajtigoju dar atigbd yu pa ya? Dyoca
gul neju da ttahquiju sefia pa gui padiju, ¢cja ya xi
nzgh ca hnar cjahni ca bi man car Tzi Ta jitzi di
hiigje?

Procura ponerte en paz con tu enemigo

57 Nuquigugju, ¢cja jin gul patsjeju ter beh ca i
tzgh car Tzi Ta jitzi? I nesta gui dygtiju-ca menta
i cjadi tiempo. 58 Bbu da ttzixquihui jar nzoya,
nuque, cja co hner contra ca xcra huenihui, gui
mbeni nttzedi ja gri reglatjohui, menta ga pchui
jar hiiu. Porque bbu ya xti tzgnihui pu jabu i
ttgti jujticia, cja ji bbe gui reglahui, nubbu, car
nzuttabi da dOqui jar dye car nzoya, cja guegue-ca
da mandado pa da cjohqui fodi. 59 Di xihqui, jin da
tjequi gui pgx pa hasta gue bbu ya xcru cjuti gohtjo
car multa ca da ttéhqui—

Ncjapu ga man car Jesus. Tzudi, guejtjo i bbuh ca
hnar Nzoya ca bi bbu jitzi. Guegue-ca da ncjadipw,
da jiianquiju ur huenda digue ca di gtiju.

Importancia de un cambio de actitud

13

1 Mismo cu pa cg, bi cjox car Jesus, bi tsjifi,
imbiju:

—Xi bbohti cu dda mingu Galilea. gde, car Pilato
bi mandado bi bbohti-cé, cja qui cji cu cjahni ya,
bi huanihui qui cji ca zuwe ca mar Hahtibiju ca
Ocja.—

2Bi dah car Jesus, bbg, bi hitimbiju:

—Ntoja gui mangueju, mi ndo ndujpite cu
cjahni-cg, mas mi ndo ndujpite ni digue cu pé dda
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mingu Galilea, eso xi jich ca Ocja xi bbohti. 3 Nugo,
di xihquiju jina. Di xihquiju guehquitjogueju,
parejo gui ndujpiteju co cu ddaa cu xi bbohti. Cja
pé di xihquiju, bbu jin gui repentiju, xqui hna tuju
ncjapu hneje. 4Xi cu dieciocho hiigjg ca mi mingu
Jerusalén, nu cu bi zehmi car ntorre pu Siloé bbu
mi ygate, ¢cja gul mangueju, mas mindo ndujpite-cé
ni digue cu pé dda mingu Jerusalén? > Jina hneje.
Di xihquijs, bbu jin gui repentiju, da ncjadips dri
zuhqui quer castigoju hneje, ncja ngu ga nzeh car
castigo guegue-cé.— Bima ncjapu car Jesus.

Elejemplo de la higuera sin fruto

6 Diguebbu ya car Jesus bi xih cu cjahni hnar
bbede ga comparacion, ina:

—Hnar hiigjg bi mandado bi hiijiti hnar za ga
higo jarjardin. Cja bbu ya xqui cja tengu cjeya, car
jmu bi ma pu jar jardin, bu ccahti car za ga higo,
pe jin te mi tu. Bi segue bi dygti ncjapu tengu vez.
7 Diguebbu ya, car jmu bi xih car jardinero, bbd,
imbi: “Nuuy, ya xi nzu jiiu cjeya, dé da eje di ccahti
nur za ga higo, hni, jin te i tu. (Te 1 pejcua jabu i
jo? Mejor gu tzejqui.” 8 Bi dah car jardinero, ina:
“Nuque, Tzi Jmu, tehmijma nur cjeya-ya, gu fghmi
nur joy, cja gu jehti lama. 9 Diguebbu ya, ur cjeya,
bbu da duu cu higo, ra z6 bb4. Cja bbu jin te xca
ndu car cjeya-ca, nubbd, xta tzejqui bbu guinetjo.”
Ncjapu ga ndah car jardinero.—

Jesus sana en dia de descanso a una mujer
jorobada

10 Ca hnar nsabado, car Jesus mdar bbuh pu jar
templo cu judio, mar ujti ca cjahni car palabra ca
Ocja. 11 Cja bi ccahti, mar bbuh pu hnar bbejfia,
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xXqui ntjehui car ndaji ca Jin Gui Jo, eso, mi jiijni.
Mi antjo ngud hiio, cja ji mi tz6 di hmdy derecho.
12 Bbu mi ccahti car bbejfia-ca car Jesus, bi nzofo,
bi xifi:

—Nuque, nana, ya xi wen quer jiiini ya.— Bi
hiimbi ncjaps.

13 Diguebbu ya, bi dyux qui dye car Jesus, cja
exque bi joh car dohtji, bi hmoy ra zo, bi ncjuangui
car xutja, bbu. Cja car bbejia ya, bi ndo x6jtibi car
Tzi Ta jitzi, bi dydjpi mpdjcje. 14 Nu car hiigjg ca
mar dirigi car tsjodi, bi ndo ungui ur cue, porque
car pa-ca mur pa ca mi tzujpi ca judio, nu car Jesus,
ndejma bi jojqui hnar dohtji. Eso, car hiigjg-ca bi
huenti cu cjahni ce Xqui jmuntziju, bi hiiimbiju:

—]Jin gui tz6 ca 1 @ti nur cjahni-nu, porque i
dygtje dohtji nur pa nsabado. I bbu ddajto mpa cu
ri ntzohui gui pejmu 0 gui hiigtjeju, meno nur pa
nsabado. Bbu gui ne gui hfigtjeju, 1 nesta gu ejmu cu
pé dda ddajto mpa.— Bi ma ncjaps car hiigjg-ca.

15Nu car Tzi Ta Jesus bi dadi, bi hitimbi:

—Nuqulgus]a, rando nt]ot1qu1gus]a Gui gOhtJOJH,
¢cjajin guitzijtiju deje quir ndaniju cja co quir bur-
roju nur pa nsabado? Gui juijquitjoju quir zuweju
ra pa ya. Xigo ya, icja jin gui tzo ca dar juijqui
yu dohtji ra pa ya hneje? 16 4Cja jin gui tz0 ca xcé
joj nur bbejiia-nu, Xi z0tjo, nur pa nsabado ya? Di
mango, ra ndo z0, como guejti-ny, &r cji ca ndom
titaju Abraham. Mir ntzohui gua cjuhtzibi car jiiini
rd pa ya, como ya Xi nza dieciocho afio ca xca
nguati car ndaji car Satanas.—

17 Bbu mi ma ncjapu car Jesus, bi ncja 1 tzo qui
contra, como jin ga mbadi te pé dri dadiju. Nu cu
pé dda cjahni bi mpoOjmu, ca ga zo car bbejhia ca
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mur dohtji jmaja. Bi mp0Ojmu, como mi ndo nigui
car ttzedi car Tzi Ta jitzi por rda ngue cu milagro cu
mi gti car Jesus.

Elejemplo de la semilla de mostaza

18 Diguebbu ya, car ]esﬁs bi xih cu cjahni:

—Pé gu xihquiju ya ja ncja ga mandado ca Ocja
hua jar joy. Gujequi car jmandado ca Ocja co hnar
cosa ya xcu ccahtiju, pa gui padiju ja i ncja. 191
ncja ncja ngu hnar tzi ndo ur murtaza ca bi dyenti
hnar hiigjg pu jar jardin. Nttzeditjo mi chi tchu car
semilla-ca, pe bi batze, bite, ncja hnartziza. Bueh
Cu tzi ttzuntzu, bi ndgh pu jay dye car planta.— Da
ncjadips dri ngujqui yu cjahni yu da hiiemebi nér
palabra ca Ocja.

Elejemplo de la levadura

20 Cja pé bi man car Jesus, ina:

—Pé gu xihquiju pé hnar palabra ga ejemplo, pa
guipadijujancja gangujqui car jmandado ca Ocja.
21 Nér palabra ca Ocja i jiiejmi car levadura ca i
huanihui ra ngu car harina pa da ttgti ttujme. Es
Xijfiu tteni g harina xi fiuti py, cja hna tzi tyjquitjo
carlevadura, pe nuca, i dyo gohtjo car cjuni, icjajpi
da mfentzi.—

Car Jesus bi nzoh cu cjahni por ra ngue yu tzi
bbede-yi.

La puerta angosta
22 Diguebbu ya, bi ma car Jesds. Bi bgm pu pa
dri ma Jerusalén. Bi tjoh cu dda jfiini rd nojo co cu
dda tzi jiiinitjo hneje, ma ujti cu cjahni. 23 Ca hnar
cjahni bi dyon car Jesus nur nttOni-na:
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—Nuque, Tzi Jmu, ¢cja dra ngu cu cjahni ca da
nsalva, da doti car nzajqui ca jin da tjegue?—

Cja guegue bi dadji, ina:

24 —Gui uni ir muyju gui cutiju jar goxtji ra
nttzehti, menta i xojtjo. Ba eh car pa bbu xtanera
ngu cu cjahni da fiuti, pe ya jin da jogui da futiju.
25 Car pa-c4, ya xtru bboh car mingu, ya xtru ngoti
car goxtji. Nubbu, masque xqui hmojtiju pu tji,
xqui ddootiju car goxtji, ya jin da jogui gui cutiju
pa. Nubbu, Xqui Xijmu car mingu: “Nuquigus,
Tzi Jmu, xXoguije tza nir goxtji, pa gu cutije.” Pe
guegue da dadi: “Jin di padi jabu xqui hfiejmu.
Jin di meyaquije.” 26 Diguebbu ya, pé xqui Xijmu
car mingu: “Dy(ajma]a Tzi Jmuy, gul meyagult]0]e
hasta hnadi pu du tzijy, cja nuquigue, gu u]tlgul]e
quer tzi palabra pa jam nguje.” 27 Nu guegue pé da
dadi: “Di xihquijw, jin di padi to 1 cjahniquigueju.
Weniju ya, como gui ndujpiteju.” Damancjapu car
mingu. 28 Nuqueju, gui israelitaju, di xihquiju, ba
eh car pa bbu xti ccahtiju car jmandado cam Tzi
Ta jitzi cja co te da ncja pa. Nubbu, xqui ccahtiju
ca ndom titaju, nu car Abraham, co car Isaac, co
car Jacob cja co gt’)htjo cu profeta ca mi bbu ya ma
yabbu, guegue-cé dra bbuh pu jabu 1 mandado ca
Ocja, cja nuquejw, jin gui cutiju pu, gui cojtiju pu tji.
Nu pu tji, xqui ndo nzoniju cja xqui ndo ntzgtiju.
29 Nubbd, cu hnahfio cjahni cu cja xi dygjmu ja i
ncja ca Ocja, du ejmu desde pu jabu ba pox nur
jiadi, cja co pu jabu ri finy, du ejmu desde jar norte,
cja co desde jar sur. Masque jin gui israelita-cs,
Xta futi pu jabu 1 mandado ca Ocja, da dygtiju
mbaxcjua. Nuquigueju, gui israelitaju, xqui cojtiju
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putji. 30Nubbg, cudda cjahni cujintzaipadi, yupa
ya,jaincja ca Ocja, da fiati-cé pu jabuibbu guegue.
Cja yu dda cjahni ya xi ndo nxgdjmu car palabra ca
Ocja, da gojmu xutja, ni mpa da Autiju pu.— Car
Jesus bi xih cu cjahni yu palabra-yé.

Jesus llora sobre Jerusalén

31Mismo car hora-cd, bu eh cudda fariseo, bi gox
car Jesus, bi xifi:

—Gui ddaj ya, wengua ya, porque ya xqui ne da
mojtiqui car Herodes.—

32Nu car Jesus bi dadi, bi xih-cu:

—Ma bu xijmu car jidjte Herodes, gui hfiimbiju:
“Iman car Jesus, Ra pa ya di fongui cu ndaji cu jin
gui tzo, cja di jojqui dohtji. Gu ncjadipu ar xudi
hneje. Hasta bbu xtri zu ]nu]pa cja gu cjuajti nur
bbefi di gte.” Da ncjans gri xijmu car Herodes.
33 Cja pé di xihquiju, gu ten cam hiiu ra pa ya cor
xudi, cja ur mani Xta tzgngd pu jabu dra ma. Jiri
ntzohui da bbojtigui hua, como guehpu Jerusalénra
bbohti cu profeta, desde ya ma yabbu.

34 Nuqueju, gui minguju Jerusalén, segue gui
pOhtiju cu profeta, gui ccajniju medo yi jman-
dadero car Tzi Ta jitzi yu mbda pejni guegue pa
dri nzohquiju. Guejquitjogo, xtu nzohquiju rd ngu
vez, ncja hnar tzuhuade ga nzoh qui tzi huadetjo
da guati, pa da juitzi. Pe nuquejy, ji xqui ne xqui
cuajquiju. 35 Dygjmaju ya, ya xpa eh car pa bbu xta
tjghti quir nguju, como ya xta zoquiju car Tzi Ta
jitzi. Nugo di xihquiju, ya jim pé gui ccajtiguiju,
desde ra pa ya sta gue bbu xti xijquigtju: “Car Tzi
Ta jitzi da bendeci nur hfigjg nu ya xpa eje, guejnu
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Xpa mejni guegue pa da mandadoguije.”— Ncjapu
ga man car Jesus.

Jesus sana a un hombre con una enfermedad de
hinchazon

14

1 Ca hnar pa nsabado, hnar fariseo ca mi ja car
cargo bi mvitabi car Jesus di ma pér nguy, du tzi pu.
Cja cu pé dda fariseo cu mar bbuh pu, mar ccahtiju,
iter beh ca di dyeti car Jesus? Como mur pa ga
nttzdya car pa-ca. 2 Cja nujma, mar bbujti pu hnar
hiigjg, mi jiiini, Xqui nen cér cuerpo. 3 Car Jesus
binzoh ca maestro co ni cua fariseo ca mar ccahtiju
guegue, bi dyoni, ina:

—¢Te 1 man car ley? ¢Cjaijogui da ncja nttatje
nur pa nsabado cja hud jina?—

4Nu gueguejy, jin te ga ndadiju. Nubbdg, car Jesus
bi zetibi car dye car dohtji, bi zitzi hnanguadi, cja bi
jojqui. Cja car dohtji bi ma ér ngu bbd. > Diguebbu,
car Jesus bi xih cu fariseo cu mar bbuh pu:

—Xiquiguejy, (te gui dyatiju bbu di tzoh hnar jiie
hner burro o hner ndani nur pa nsabado? (Cja gra
bbojtiju py, cja gul jls]tl]a'? ¢Cjajin gui cjuxju-ca?—

6 Guegueju ya, jin gad mbadi te dri dadiju.

Los invitados al casamiento

7 Diguebbu car Jesus bi jianti cu cjahni cu Xqui
ttzofo pa di ziju pu. Mijuajniju cu tjujni ce mas mar
z0. Cja guegue bi xijmu bbé, ina:

8 —Bbu da ttzohqui hnar mbaxcjua pa gui ma
tzi, jin gui ma gui jiiuxti car tjujni ca mas ra zo,
porque tal vez da zgh hnar hiigjg mas i ntjumuy
ni diguehque. 9 Nubbdg, xtu eh car mingu ca bi
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nzohqui, xta xihqui: “Gui uni tzu quer tjujni nur
tada-n&.” Cja nuque ya, Xqui pehtzi ir tz6, xqui
un car tjujni-cq, cja gui ma mijti pu jabu jin tza i
ntjumuy. 10 Bbu da ttzohqui hnar mbaxcjua, gui
ma bu mijti pu jabu Xi mih cu cjahni cu jin tza
1 ntjumuy. Diguebbu ya, bbu Xta ne car mingu,
du eje, da xihqui: “Amigo, di ddaxcua jabu ra
z0.” Nubbu, da jiantiqui cu ddda cu gar tzihui,
gui tzi ntjumuygue hneje. 11 Ca to da hfijxtsje,
da hmetibi ér tz0, cja nu ca to jin da hiijxtsje, da
nrespetabi-ca.—

12 Diguebbu ya, car Jesus bi nzoh car cjahni ca
xqui mvitabi, imbi:

—Bbu gui dyeti hnar mbaxcjua, hnar cena o
hnar jfiuni, jin gui j@ntsje quir amigo co quir cjuada
CO quir mini co quir hnangu cu i tzi jaju guil
mvitabi. Bba gui mvitabi-c4, pé xta mvitaqui qui
mbaxcjuaju. Nu ca Ocja, ya jin da cozqui ca gu
dyate. 13 Nuquigue, bbu gui dygti hnar mbaxcjua,
guimvitabi ca probe, co ni cu jin gui zgti ér cuerpo,
co ni cu dohua, cja co cu godo. 14 Nubbu, ca Ocja
da moxqui, porque cu cjahni-c4, jin te i ja pa pé dri
cozquiju. Bbu Xta ncja car juicio, cja xta nantzi cu
anima ca mi emeju ca Ocja, nubbgy, da ttahqui quer
tjaja, bbu.— Ncjapu ga man car Jesus.

Elejemplo de la gran cena
15 Ca hnar cjahni ca mér tzi pu hne, bbu mi dygh
ca mi man car Jesus, bi ma guegue, ina:
—Da ndo mpoh cu cjahni cu da nuju bbu xta

mandado ca Ocja hua jar joy cja da guatiju car ndo
mbaxcjua ca da dygti-ca.—
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16 Nu car Jesus bi dadi, bi xih hnar bbede ga
ejemplo digue ja i ncja cu cjahni cu bi ttzofo pa di
futi pa jabu i mandado ca Ocja. Bi ma ncjahua:

—MI bbeh ca hnar hfigjg, bi dygti hnar ndo
mbaxcjua ga cena, cja bi mvitabi rd ngu cjahni.
17 Bbu mi zgh car hora, bi guh car mefi di ma du
nzoh cu cjahni ce xqui mvitabi, du xijmua: “Bu
ejmu ya, ya xi joh car jiiuni.” 18 Nuya cu xqui
mvitabi, jin gua ne gua hiiejmu. Cada hnaa-cé bi
xifi te rd nguehca jin di ma. Ca hnaa bi ma, ina:
“Cja xtu tongd hnar juaji, i nesta gu ma ccahti.
Despensagui, hnar favor.” 19 Ca hnda bi ma, ina:
“Cja xtu tongd cutta yunda ce ndani. I nesta gu
ma tz0. Despensagui hnar favor. Jin gui tzd gu
eje.” 20 Nu ca pé hnaa bi ma: “Cja xtu ntjajtigébbe
cam bbejfia. Jin gui tz0 gu ma. Despensagui hnar
favor.” 21 Car mefi bu coh bbu, bi xih car jmu te
xcui man-cé. Nubbu, car jmu bi ndo ungui ur cue.
Bi xih car mefi bbu: “Ma nttzedi, gui hfio nu jar
jiiini, gui ten cu calle co cu tzi hiiu cu i bbyj nu. Ma
bu tzi cu tzi probe cja co cu te i cja qui cuerpo, cu
godo, cu dohua.” 22 Bi dygti car mefi ca xqui tsjifi,
cja pé bu coji, bi xih car lamo: “Nuya, ya xtu coj
ya, Tzi Jmu, ya xtu ¢ti ca xciu mandado, cja todavia
icjadilugar pujar mexa, pujabu da zi cu cjahni.”

23 Cja car jmu pé bi guh car mefi, bby, bi xifi:
“Nuya, guimapu ]ar carretera, cja co pujay nttzani
nur jhiini, cja gu tzi gohtjo cu gu ntjehui pu. Du eje
gOhtjo-cu, pa da ndu num ngu. 24 Di xihqui ya, cu
cjahni cubbeto xtumvitabi, nidi hnaa-cé dazicam
cena, nim pa da z0ju cjard ncyji car jiiuni?” Ncjapu
ga man car tada-ca.—
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Lo que cuesta seguir a Cristo

25 Mér ngu cu cjahni ma teniju car Jesus. Guegue
ya, bi bbaoti, bi xijmu, ina:

26 —Bbu to da guajquigo, i nesta da ndo negui.
Mas da negui ni ndra ngue ca i ne cdr ta, co car
me, co car bbejiia, co qui bajtzi, cja co qui cjuada,
co ni qui ncju. Guejtjo, mas da neguigod ni ndra
nguejtsje guegue. Bbu da ndo ne-yy, cja jin tza da
negui, jin da jogui da denguig6, bbu. 27 Bbu to i ne
da denguli, jin da jigjqui cadr nzajqui. Masque xXin da
z0 ca ra u por ra nguejquigo, ncja ngu hnar cjahni
ca i ddeti pajar ponti pa da du, pe da zgjtitjojo. Da
ncjapu dri denguigdo. 28 Bbu to i mbeni da jigh hnér
ngu ra nte, ante que da mudi, i nesta da ntzohmi,
da dyuti ur huenda, ¢(cja da z6 car domi dri guah
car ngu? 29 Bbu di jina, una vez ya xtru dygti cu
cimiento, cja ya jin gui pehtzi pa dri cjuajti, da
jianti yi vecino, cja da deniju bbu. 30 Da majmu:
“Jiantijma, nur tada xi fujti nér ngu, cja nin tzo
da cjuajti.” 3! Guejti hnar rey, bbu i mbeni da
contrabi car minga-reyhui, bbsto da mbeni, da
fiahui qui capitan cuipejpi, da dyoni, ¢cjada dapi cu
veinte mil qui contra, siendo guegue ddetta miltjo
qui sundado i pehtzi? 32 Bbu i padi jin da jiti,
menta ba eti yanu car rey ca i ne da contrabi, da
guh hnar corrego, du 6jpi mpaz. 33 Ncjadijma nur
cjahninuine da dsngulgo Jin da jigjqui qui mejti
cja jin da ndo ne-cé. I nesta da mbenij, jin te i
mporta gohtjo cu i pehtzi, pa dri denguigod gohtjo
mbo 4r muy.—

Cuando la sal deja de estar salada
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34 Cja pé bi man car Jesus nu pé hnar palabra,
ja da ncja cu cjahni ca i mbeni da deni guegue. Bi
hiina:

—I ndo sirve car u. Pe bbu ya jin gui uxi, ¢te da
ncjajpi pa pé dri uxqui, bbu? ujtjo. 35Ya jin te i
sirve, bbu. Nim pa da sirve ga lama pa da tjeti jar
joy. Da bbontjo. Yu to i bbyj yi gu, da dygde te i ne
da man yu palabra yu xtu ma.— Ncjapu ga man car
Jesus.

Elejemplo de la oveja perdida

15

1 Bbu mar ujti cu cjahni car Jesus, pe bi guati cu
jidjte cjahni ca mi cobra cu contribucion, co ni ca
pé dda cjahni ce mindujpiteju. Mine di dyadeju ca
mi man car Jesus. 2 Bbu mi nd ya-ca cu fariseo, co
camaestro ca minxoh car ley, bi zohmiju car Jesus,
bi majmu:

—Nur Jesus i ntzixihui yu cjahni ra nttzo, hnadi
puitzihui-yu.—

3 Car Jesus ya bbu, bi xijmu hnar bbede ga com-
paracion, ina:

4—Hnar hfigjg mi hiijh hna ciento qui dejti, cja
bi bbeh ca hnaa. Nubbi bi zoh cu noventa y nueve
pu jar bbatja, cja bi ma bu hfio, bu jon ca hnaa ca
Xqui bbedi, hasta bbu mbu toti. 5 Nubb#, bu coxi
ar xihnxi, pé bu coji mba tzi car dejti, cjud mba
mp6j6. € Cja bbu mi zgti pu jar ngu, bi nzoh qui
amigo, co qui hnangu, bi xijma: “Gu mpojmu ya.
Ya xtu toti num tzi deti xta bbedi.”—

7Cja bi man car Jesus:

—Nugo di xihquiju ya, ncjapu hne, nu jar jitzi bi
ndoncjaur pojo cada bbu garepenti hnar cjahnica
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1 gti card nttzo. Bindo ncja ur p0jo por rd ngue car
cjahni-cd, nu cu noventa ynueve cjahnica i majmu
jin gui ndujpite cja jin gui nesta da repenti, nuc,
jin gui pojpi &r muy ca Ocja.—

Elejemplo de la moneda perdida

8 Pé bi man car Jesus:

—MI bbuh hnar bbejfia, mi pehtzi ddetta qui
domi ga plata, cja bibbeh ca hnda. Nubbé, bi tzgqui
hnar tzibi, bi paxi jar ngu, bi jioni hasta bbu mi
doti. ° Bba mi doti ya, bi nzoh qui amiga, co qui
hnangu, bi xifi: “Gu mp6jms ya. Ya xtu toti cam
domi xta bbedi.”

10Cja bi man car Jesus:

—Di xihquiju, ncjapu hne, nu jar jitzi bi mpoh
qui anxe ca Ocja bbu ga repenti hnar cjahni ca xi
dygti ca ra nttzo.—

Elejemplo del hijo prodigo

11 Diguebbu ya car Jesus pé bi xih cu cjahni pé
hnar bbede, ina:

—MI bbuh ca hnar hfigjg, mi hiii yojo qui ttu.
12 Car bajtzi ca mur menor bi xih cdr ta: “Nuque
ta, di ne ya gui ddajqui cam parte ca i tocagui.”
Nubb#4, car ta bi jejquibi car herencia cu yojo qui
ttu. 13 Bbu ya xqui tjogui tengu mpa, car bajtzi
hiigjg bi jmuntzi qui mejti cja bi bgni, gad ma hnar
joy yapsa. Nupé, bu ttzon car domi pa, mi ndo gati
mbaxcjua, ji mi tz6 car vida. 14 Bbu mi tjeh car
domi ya, bu eh hnar ndo tjyju jar joy-ca. Cja mi
ujtjo te di zi. 15 Nubbd, bi ma bu 6jpi bbefi hnar
mingu pu jar joy-cad. Cja nucd bi cjajpi &r maodi,
bi guh pu jar bbatja pa di ccahtibi qui zacjua cja
di wini. 16 Nubb4, mi ndo tuntju car bajtzi hfigjg,
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hasta mine di zi ca mi ttun cu zacjua. Pe uyjtjo, jin
to ga uni te di zi. 17 Diguebbu ya, bi mbeni, bu coh
car muy, bi ma: “Qui mefi cam ta i pehtziju tjujme
ra ngu, hasta i sobratjo. Xigo ya, ¢dyoca di mentju
hua? 18 Nuya, gu pgngua, gu ma gri cuati cam ta,
gu xifi: Nuque, ta, Xtd gti ca ra nttzo. Ji xta gti ca
i ne ca Ocja, cja hnehquigus, ji xta gjtiqui. 19 Ya
nuya, jin dra ntzogébbe gui xijqui ir ttugui. Gui
cjaguitjo ncja hner mefi ya.” Guejné bi mben car
bajtzi hiigjg. 20 Nubbd, bi bgm pu jar joy-c4, bi ma
ga ngoh pu jabu mar bbuh car ta.

Cja bbu ji bbe ma tzgte, yadi pu ma pa, car ta
ya bi jianti, ya xi mba eje. Bi juijqui, bbu, bi gu
ur ddiji, bi ma bu tjadi, bi jiufi cja bi zuhtibi car
jmi. 21 Car bajtzi hiigjg ya bi xifi: “Nuque, ta, xtu
ndo gtigd ca rad nttzo. Ji xtd ¢ti ca i ne ca Ocja,
cja hnehquigus, ji xta gjtiqui. Ya jin dra ntzégobbe
gui xijqui ir ttugui.” 22 Nu cdr ta ya, bi nzoh qui
mefi, bi hfijmbiju: “Ma caju ca hnar dajtu ca mas
ra zo, gui jiejtiju, cja gu jampiju hnar mfodye da
fojti nér X0, cja gu cumpiju zextji da dihti. 23 Cja
bt tziju car tzi ndanitjo ca ya xi nojqui, gui pOhtiju,
gu tzaju. Gu ghtibiju hnar mbaxcjua num ttu nu xi
nzgjg. 24 Num ttu-ng, ncjahmu ya xqui duy, cja nuya
pé xi jiia 4r jiia. Xqui bbedi, cja nuya pé xi nigui.”
Cja bi mp0Ojmu bbdg, bi mudiju bi dygatiju mbaxcjua.

25 Nu car dattu, mdar bbu jar juaji, cja bu ej ya,
bi dy@de mar jux ca musico, mar ca cu fii, cja mar
mpojmu cu cjahni ca mar bbuh pu mbo. 26 Nubbd,
bi mahti hnar mefi, bi dyoni ter beh ca mar ncja.
27Bi dah car mefi: “Ya xi nzgh quer cjuada. Quer
ta, XxI mohti car ndani ca mar tzi nojo, como ya Xi
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nzegh quer cjuada, jin te i cja.” 28 Nubb, bi ntsjeya
car dattw, jimine di fiuti. Bi bgn car ta bb4, bi ttzini
di fiwti. 29 Nu car datte bi xih car ta, bb4, imbi:
“Nugo, ra ndo ngu cjeya xtu pejpiqui. GOhtjo ca gui
bbejpigui, gohtjo di gte. Pe nuque, ni di hnar chivo
xcru pohti pa gua gtije tzue ur mbaxcjua cum amigo.
30 Cja nuya, ca xcd nzgh ca hner ttu ca xp4 ttzon
quer domi, Xpa yojmi bbejiia rd nttzo, nuya xcu
pOhtibi guegue car tzi ndani ca mar nojo.” 31 Car
ta ya bi xifi: “Nuque, tta, di bbubi gohtjo ur pa.
Gohtjo yum mejtigo, ir mejtigue hneje. 32 Pe nuya,
ri ntzohui gu mpojms ya, gu gtiju mbaxcjua, como
nCJahmu yaxqui du quer cjuada, cja nuya pé xijia
ér jiia. Xqui bbedi, cja nuya, ya pé xi nigui.”—

Parabola del mayordomo que abusd de confianza

16

1 Diguebbu ya, car Jesus bi nzoh qui moxte, bi
xijmua hnar bbede, ina:

—Hnar hiigjg mi bbubi hnar ndo rico, mi fojtibi
car domi. Cja bi tsjih car rico, car hiigjg-cd mi
ttzombi car domi. 2 Car rico ya, bi nzoh car hiigjg
ca mi nuhtibi car domi. Bi hiiimbi: “;Ter beh ca
X1 tsjijqui? @de, jin gui tzo ca xcu dygte. ujtigui
ya cu cuenta, te Xcu cjajpi cam domi. Diguebbu,
gui pgngua, ya jin gui hmujque hua.” 3 Bi mben
ya car mefi, bi mantsje: “Xi ya, ¢te gu pegj ya? Jin
gui nzejqui pa gu cahmi hiutje. Di pehtzi um tzo
gu mpeti.” 4 Nubbg, bi mben car mefi, bbd, ja
di ncja bbu xti mfongui. Bi mam bbu: “Ya xti
mbengo te gu pejco bbu xta mfongu1gu1 hua, santa
da cuajtigui jay nguju cu to i tzi ja car domiju.”
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> Nubbé, bi ma bt nzoh cu cjahni ca mi tujpi domi
car patron. Hna-hnaa ga nzofo. Car primero, bi
dyoni: “¢Tengu gui tujpi cam jmu?” 6 “Di tujpi
cutta ciento decalitro car aste,” ina ya ca. Bi man
car mefi bbu: “Tji nar nota na gu dygijtigui. Xejqui
ya, cja pé gui dygti pé hnaa. Gui jfiutzi yo ciento
cincuentatjo ca gui tujpi.” 7 Diguebbu ya, pé bi
dyon ca pé hnar cjahni: “;Tengu gui tujpigue?” Cja
bi man-ca: “Nugo, di tyjpi cien carga car trigo.”
Car mefi bi xih, bbu: “Tji nir nota. Gui Xgjqui ya,
cja pé guidyeti pé hnaa, gui jiiutzi ochentatjo.” 8 Bi
dygj ya car patron te xqui dygti car jidjte mefi, cja bi
ma: “Num megui mefi, i pehtzi mfeni ra z6. Macja
ya xta mfongui, pe xi jioni ja dri wejqui algo pa da
bgni rd z6.” Ncjapu ga man car rico. Nu car Jesus
bi xih qui moxte:

—Yu cjahni yu ji 1 bajtzi ca Ocja 1 padi ja dri
dyetiju pa da ntzixihui ra zo6 qui hfiohuiju hua jar
mundo. Nu yu cjahni yu i ten nur jiahtzi, jin tza
1 padiju ja dri cjajpi qui hiiohuiju pa da ntzixihui
ra z0. 9 Nugo, di xihquiju ya, masque ér mejti nur
mundo car domi, gui mbeniju ja gri cjajpiju-ca,
santa gui tzgpiju car Tzi Ta ca bi bbu jitzi. Nubbs,
bbu xta guah quir vidaju cja ya jin da sirvequiju
car domi, pe guegue ya, da cuajtiquiju pw jar jitzi,
puja ngu cu jin da mpuni.

10 Car cjahni ca i fodi rd z6 ca tchutjo ca i ja,
Cja jin gui @ti ntjoti co nica, bbu da ttuni ra ngu,
guejtjo da modi ra z6. Nu car cjahni caija tchutjo
cja 1 tzi gti ntjoti, bbu di ttuni rd ngu, mas dra
ngu di dyeti ntjoti, bbu. 11 Nuqueju, bbu jin gui
tzo ca gui cjajpiju car domi ca ya xqui pehtziju,
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cja nuca, ri hiiecua nur mundotjo, nubbw, car Tzi
Ta jitzi jin da ddahquiju cu cosa mas pé ra tzi
z0 cu ri hfieh pu jitzi, como guejtjo jin di tzo ca
gli cjajpiju-cu, hneje. 12 Bbu xcu nuhtibiju qui
mejti pé hnar cjahni cja xcu dygtiju ntjoti co nicw,
itoca da ddahquiju pé dda cosa pa gui cjajpi ir
mejtitsjeju-cu?

13]in gui tz6 da dengui yojo jmu hnadi car mefi.
I nesta da juajnija ndrd nguehca da deni. Ndejma
i bbuh ca hnaa ca da ne da jicgui. Nu ca pé hnaa
ya, dando ne da guati. Guehquitjoguejs, jin guitzo
gui un quir muyju gui pejpiju ca Ocja bbu gui ndo
ne gui jiiaju nur domi.—

14 Nu cu fariseo, bbu mi dygj ya nur palabra Ny,
bi dembitjoju car Jesus, como guegueju mi ndo
neju car domi. 15 Diguebbu ya, car Jesus bi
Xijmu-cé:

—Nuqueju, gul mbeniju ja gri dygtiju ca da nigui
ra z06, pa da hiiizquiju yu cjahni. Nu car Tzi Ta
jitzi gohtjo bi janti, cja guegue bi padi ja ncja gri
mbeniju mbo ir tzi muyju. Ibbeh caindo jon yu
cjahni yu i ttihtzibi hua jar mundo. Nu ca Ocja i
ma, ra nttzo qui mfeni y4.

Laleyy elreino de Dios

16 Bbu ji bbe mi fudi mi predica car Juan ca mi
Xix yu cjahni, todavia mi ddendi car ley ca xqui
man car Moisés, cja co ca palabra ca mi man cu
profeta ca mi bbu ya ma yabbu. Pe bbu mi mudi
mi nzoj yu cjahni car Juan, ji mi fia digue car ley
cja co cu profeta. Mi xij yu cjahni car tzi ddadyo
jiia, mi ma: “Ya xta mudi xta mandado ca Ocja
hua jar joy.” Cu pa-ca, du fujcd du nzoj yu cjahni,
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hneje. Cja nuya, gohtjo yu to i ne, i ndo mpegui pa
da guajquiju, pa dri jiiaju ca bendicion cu ri hiieh
car jmandado ca Ocja. 17 Nuya, ya xqui ddeni nur
tzi ddadyo jiia nu Xtd jago. Pe ndejma i sirvetjo car
ley ca bi man car Moisés. Nidi hnar tzi puntotjo da
mpuni. G6htjo da ncumpli. Masque da mpun nur
jOy cja co nur jitzi, pe jin da mpun car ley.

Jesus ensefia sobre el divorcio

18 Car hfigjg ca da meh car bbejfia cja pé da
ntjajtihui pé hnaa, i ghtibi car rd nttzo ca bbeto
ar bbejiia. I jiiejmi car hiigjg ca i yohti bbejiia.
Guejti car hiigjo ca da ntjajtihui hnar bbejiia ca ya
Xi bbegui, guejtjo i ati ca ra nttzo. I jiiejmi ca to i
jOhtibi car bbejfia pé hnar hiigjg.— Ncjapu ga man
car Jesus.

Elhombrericoy Lazaro

19 Cja pé bi xih cu cjahni pé hnar bbede:

—Hna vez, mi bbuh hnar rico. Mi je qui dajtu
mdr madi cja mi finu, cja mi tzi ra z6 géhtjo ur pa.
20 Guejtjo mi bbeh ca hnar tzi meti, mi ju car tjuju
mur Lazaro, mi ndo jexi tsjaxi. GOhtjo ur pa, mba
ttziji, mijuh pujar goxtji car rico. 21 Mi 6h car jme,
di ttuni te Xqul sobra jar mexa car rico. Cja mba
eh cu dyo, mi tehtzibi qui tsjaxi. 22 Diguebbu ya,
bi du car tzi probe, car meti. Bi ziX ca anxe pu jar
jitzi, jaba mi bbuh car Abraham. Cja guejtjo bi du
car rico hne, bi hfidgui rd zo. 23 Guegue-cad bi ttzix
pu jabu jin gui tz6, mi ndo sufri pa. Desde pu, bi
nghtze, bi jianti car Lazaro, yapua mi bbuy, guehpu
jar nttzoya ca Ocja, mar yojmi ca ndom titaju car
Abraham. 24 Nubbd, car rico bi mafi, ina: “Tzi
Ta, Abraham, juiguigui tza. Cuh tza car Lazaro, du
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coxi deje car X0, du e da gozqui tza num cjajni, xi
nzati, como di ndo sufrigé hua jar tzibi.” 25 Pe
car Abraham bi xifi: “Nuque, tts, gui mbeni tzu
ja nguir hmu jar joy. Nuque, ngui bbuy ra zo, cja
nur Lazaro mi tjoh car trabajo, mi ndo sufri, pe
nuque jin gu fotzi. Cja nuya, guegue-né xi ndoti car
consuelo ya, cja nuquigue ya, i tocaqui gui sufri.
26 Cja guejtjo hne i o madé hnar ndo jiie, jin gui tz6
to da ddatzi. Yu to i bbujcua, jin gui tz0 da ddax
pw jabu gui bbuy. Guejtjo, jin gui tz0 du ddatzi dri
hiiecua cu to rd bbuh pu.” 27 Bi man car rico bbu:
“Bbu jin gui tz6 du ddaxcua car Lazaro, gui jioni
to gui cuy, da ma pu jar ngu cam ta. 28 Porque i
bbuh cutta cum cjuada. Gui cuh tzu ca to da ma
du nzofo, du xifi da hfiemebiju car palabra ca Ocja,
pa jin du ejmu hua, jin da sufriju hne, ncja ngu
dra sufrigd.” 29 Nu car Abraham pé bi xih bbd:
“Gueguejuitjeju car Escritura ca bijhiiux car Moisés
co cu pé dda profeta. Rintzohui da hiiemeju ya cd.”
30 Car rico bi dah bbd: “Jina, Tzi Ta Abraham. Bbu
da nantzi hnar anima digue cu ya xi ndy, cja da ma
du nzojmu, nubbu, da hiiemeju cja da repentijy,
bbu.” 31 Bi daj ya car Abraham, ina: “Bbu jin gui
cjadi muy quir cjuada digue ca bi man car Moisés
co cu pé dda profeta pu jar Escritura, guejtjo jin
da hfieme, masque xin da ma hnaa ca ya xtru ndu
cja pé Xtru jfia 4r jiia. Masque da ma du nzojmu,
guejtjo jin da hfiemeju-cd.”—

Binttzedi pu car bbede ca mi man car Jesus.

Elpeligro de caer en pecado
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17

1 Diguebbu ya, car Jesus bi xih qui moxte, bi
hiimbiju:

—Yu cjahni yu i bbujcua jar mundo, segue i oti
ca ra nttzo. Guejtjo i bbuyj yu ddaa yu 1 joti qui
minga-cjahniju pa da dygtiju ca ra nttzo. Pe di
xihquiju, car cjahni ca da jioti car hiiohui pa da
dyeti ca ra nttzo, da ttuni hnar castigo dra ndo
4. 2Mas dra ngu da sufri hnar cjahni ca xtru jioti
car minga-cjahnihui pa xtru dygti ca ra nttzo, ni
ndra ngue car cjahni ca di hnahtibi hnar medo
dra nojo car dyuga, di ttenti pu jar deje pa di du.
3 Eso, di xihquiju, gui jiiaju ur huenda pa jin gui
dyghtibiju ca rd nttzo quir minga-cjahniju. Pe bbu
da dywgijtiqui ca rd nttzo quer hfiohui, gui nzofo. Gui
Xifi, ¢dyoca Xi dygjtiqui ncjapa? Cja bbu da repenti,
gui perdonabi, bbu. 4Masque xin da dy@jtiqui cara
nttzo yojto vez, hnajpatjo, bbu da mbeni cada vez
cja da xihqui: “Di repenti ca xtu cjahqui ca jin gui
tz0,” nubbu, gui perdonabi yojto vez hneje.—

Elpoderdelafe

5 Bi guaj ya car Jesus, bi man yu palabra-yu.
Diguebbu ya cu doce qui moxte ca xqui ttitzi ga
apostole bi xijmu:

—Gui foxquije tzu, pa gu zedije ca dar emeje car
TziTajitzi—

6 Car Jesus bi dah, bbu:

—Hnéar tzi nd0 sr murtaza, nttzeditjo chi
tchu-ca. Pe bbu xta bgtze, ndejma da te car planta,
da zedi. Hnehquigueju, ya xqui tzi emeju ca Ocja,
hneje, masque cja gui nxddiju gui hfiemeju. Pe
bbu giii dygtiju ur prueba co ca tengutjo ca ya xcu
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hiiemeju, di jogui gii bbejpiju nur ndo za nu ra
jo-nu, di ccehtzi di ma dri ttiti ne jar mar, cja di
ncjapa.—

Eldeber del que sirve

7 Car Jesus pé bi mangui hnar bbede, bi xih cu
cjahni ca mi teniju.

—Ca hnar hfigjg mi hfith hnar mefi, cja nuca,
cjabbu mi huaji, cjabbu mi mfodi. GOhtjo 4r nde
bbu mi nde, mba e jar juaji, cja mir zgm pé jar ngu
car patron. Nu car patron, ji mi xifi di fiuta mbo, pa
di mi jar mexa. 8 Al contrario, mi xifi: “Jojqui ya
ca gu tzi, cja gul mpegui gui sirvegui. Cja bbu ya
XcUr tzigd, nubbd, xti tzigue hneje.” Mi xifi ncjapua
car jmu. 92 Cja ji mi 6jpi mpdojcje digue car bbefi ca
xqui dygte, jina. Como gue car oficio hnar mefi, da
cjajpiquijmandado carjmu. 19Nuquiguejy, hneje,
masque gui puraju gui dygtiju gohtjo ca xI man-
dadoquiju ca Ocja, ji ri ntzohui da ttizquigueju o da
ttohquiju mp0ojcje por ra ngue ca xcu dygtiju, como
gue quer bbefitjoju-ca. Rintzohui gui mandiju: “Jin
te xtu ghtibije ca Ocja. Jgntjo Xtu gtije ca mi nesta,
guehca bi bbejpiguije cam Tzi Jmuju.”—

Diez leprosos son limpiados

11 Hna vez, car Jesus ma tjoh pu jar lindero car
estado Samaria co ni car estado Galilea, mir ma
Jerusalén. 12 Bbu ya xi md tzgtiju ca hnar tzi jiiini,
bijianti ddetta hiigjg, guegueju mi jox cu ttzotsjaxi
cu mi tsjifi ur lepra. Yadina mar bbopju, como ji
mi tjegui di yojmu cu cjahni cu jin te mi cja. 13 Cu
hfigj@-cu bi mahtiju car Jesus, bi xijmu:

—Nuquse, Jesus, maestro, juiguije tzu.—

14 Car Jesus ya bi ccahti-cu, bi xijmu ncjahua:
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—Nuya, ya xcu zoju. Gui mojmu ya bbu, mojmu
bt uyjtiju car mocja, ya xi wen quir tsjaxi ca ngui
tz0oju.—

Bi mOjmu, bbuy, cja bba ma pdjmu jar hiiy, bi hna
jojtsje qui tsjaxiju. 15 Ca hnar hiigjg, bbu mi ccahti,
ya xqui joh qui tsjaxi, bu coh pu jaba mar bbuh
car Jesus, bi xojtibi ca Ocja, bi fia nzajqui. 16 Bi
ndandifigjmu pu jay hua car Jesus, bi ndo ani joy
cja bi dy0jpi cjamadi. Mur mingu car joy Samaria
car hfigjg-ca. 17 Bi man car Jesus, bbu, bi xih cu
cjahni ca mba yojmi:

—S4, mi ddetta hiigjg Xt jojqui. ¢Jabu i bbyj ya
cu pé dda gujtjo cu xi z6? 18 ;Dyoca ji xca dyodjqui
cjamadi guegue-cu? Ddatsje nur hiigjg-nu xpa
ngoy, Xi xdjtibi ca Ocja, cja hng, jin gur judio-nu.—

19 Cja diguebbu ya bi nzoh car hiigjg-ca, bi xifi:

—BDb0j ya, cja gui me ir ngu. Ya xcu toti car
nzajqui ca jin da tjegue, como xcd hfiemegui.—

Como llegara el reino de Dios

20 Ca hnajpa cu fariseo bi dyoniju car Jesus tema
mpa di mudi di mandado ca Ocja hua jar joy. Car
Jesus bi dadi:

—]Jin da nccahti bbu xta mudi Xta mandado ca
Ocja hua jar joy. 21Jin da jma: “Tji nu ra cjans,” o
“Tji hua ra cjahua, ya xi nigui hua car gobierno ca
Ocja.” Como car jmandado ca Ocja jin guincjangu
yu gobierno yu i nccahti. Di xihquiju, ya xi mudi xi
mandado ca Ocja hua jabu gui bbupju.—

22 Diguebbu ya, car Jesus bi xih qui moxte, bi
hiimbiju:

—Xtu eh cu pa bbu xti ndo sufriju. Nubbu, cja
xti ndo mben yu palabra yu xtu xihquiju digue ja
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da ncja bbu xtd mandadogo hua jar joy. Nubbu,
xqui majmu, bbu: “Xim pé du coh cam Tzi Jmuju
pa da moxcoju.” Pe ndejma, bbu xti majmu ncjaps,
di bbejtjo pa pé xcua coji. 23 Cu pa-cu da tsjihquiju:
“Ya pé xi nzgh ca hnar cjahni ca xpa mejni car
Tzi Ta jitzi. R& bbujcua ra cjahua.” O bbu jina,
xta tsjihquiju: “Ri hmu pé hnar parte.” Pe jin gui
hfiemeju, mds guejquigd, como jim pé xcru coji,
cja jin gui ma gui teniju cu to da xihquiju ncjapu.
24 Como bbu xta zgh car pa bbu pé xcua eco, da fadi
ra z0. Xta hna zgh car pa-ca ncja ngu bbu i juex
nur rayo. I juexi hnanguadi, cja pé iyoti gohtjo nur
jitzi. Da ncjadips hneje, dri ndo fah bbu pé xcua
coji. 25 Pe i bbejtjo pa da ncja-ca. Porque i nesta
bbeto gu sufrira ngu. Xta zanguitjo cja xta aguitjo
ya cjahniyuibbyj yupaya. Nuyw, jin da hiiemegui,
(cjacierto dur qahmgo xtru bbenquigo hua j jarjoy.
26 Nu car pa ca pé xcud e, da dygti cu cjahni ncja
ngu ngud dygti cu cjahni bba mi bbuh ca ndom
titaju Noé. 27 Cu pa-cu, cu cjahni mi fiuniju, mi gtiju
mbaxcjua, cja mi ntjajtiju, hasta mero car pa bbu
mi fiuti jar barco car Noé. Diguebbu ya, bi ndo
way, sta bi fiuxi deje car joy, cja bi mpuni gohtjo ca
cjahni-cu, bi du pu jar deje. 28 Guejtjo mi ncjapu cu
pa bbu mi bbuh car Lot, bba ya xti mpun car jiiini
Sodoma. Mi fiuni cu cjahni, mi gtiju mbaxcjua, mi
ntojmu, mi mpoju, mi tujmu semilla, mi xoXju ngu.
Jin g&d mbadiju ¢cja di hiieh car castigo? 29 Pero bbu
mi ccyjqui car Lot, ngd mbgm pu jar jiiini Sodoma,
pa di wem pu, nubbu, bi jig tzibi gui hfie jitzi,
mi yojmi azufre cja mi ndo funi, bi duti gohtjo cu
mingu pu. 30 Guejtjo da ncjapu bbu pé xcud eco, jin
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da bah cu cjahni cujin gui eme nér palabra ca Ocja,
icja ba eh car castigo? 31 Car pa-c4, bbu to xtru
mbgx pu jar figjcy, cja qui mejti dra bbeh pu mbo
car ngu, jin da fiati pu mbo car ngu pa da gujqui-cu.
Guejtjo, ca to dra bbuh pujar juaji, jin du coh pu jar
ngu pa da gujqui pu ca te i pehtzi. 32 Gui mbeniju
te bi ncjajpi car bbejfia car Lot. Guegue bi fiegui
g4 jani 4r xutja, bi jigjqui ca xqui zogui, cja por ra
nguehcd, bi bbeh car nzajqui. 33 Cja pé di xihquijy,
ca to jin da ne da dengui por ra nguehca ri jigjqui
car vida cja ri modi, ndejma da bbedi. Nu ca to
da hiijti 4r muy ca Ocja, masque da bbeh car vida
hua jar joy, ca Ocja da un car vida ca ntjumuy, cja
nuca, jin da bbeh-ca. 34 Di xihquiju ya, te da ncja
bbu pé xcua cojco. Yojo cjahni cu di ajmi hnadi car
gama, ca hnaa xta hna ttzitzi, da ujtjo, nu ca pé
hnaa da goji. 35 Yojo bbejfia dar cunihui jar cjuni,
xta hna ttzix ca hnaa, xta yjtjo, nu ca pé hnaa, da
goji. 36 Car pa-ca, yojo hfigjg dar pch pu jar juaji.
Xta hna bbejti ca hnaa, xta ujtjo, nu ca pé hnaa ya,
da gojti-ca.—

37 Diguebbu ya, qui moxte car Jesus bi dyo0niju,
bbé:

—¢Jabu da ncja ya-ca, Tzi Jmu?—

Cja guegue bi dadi:

—Pu jabu gui jantiju, i ndo jontzi ca ndojpada,
guil padiju, ra bbem pu hnar ndudyo. Da ncjadipu
hneje bbu xta zgh car pa ca xi man car Tzi Ta
jitzi. GOhtjo pu jabu xtru ndo jicjmu ca Ocja cu
cjahni, guehpu xta hna zuh car castigoju.— Ncjapu
ga ndah car Jesus.

Elejemplo de laviuday eljuez injusto
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18

1 Car Jesus bi xih qui moxte hnar bbede pa di
nx0diju di nzojmu ca Ocja gohtjo ur pa, cja jin di
jiejmu ca mir mahtiju-ca.

2Bima:

—~ode, pu ca hnar jiiini, mar bbuh hnar nzya mar
nttzo. Nuca, ji mi tzu cu cjahni, ni mpa digue ca
Ocja di zu. 3 Mar bbuh pu hneje ca hnar ddanxu.
Guegue-ca bi ma bu cox car nzdya, bi xifi di gohtibi
hnar contra. 4 Car nzoya ji mi ghtibi ncaso. Nu
car ddanxu, dé mi bboti, dé mi 6jpi di gohtibi car
contra. Diguebbu ya, bi mantsje car nzdya bbu:
“Jin di tzu yu cjahni, ni mpa digue ca Ocja di tzu.
5 Pe mejor gu castigabi car contra nur ddanxu,
porque ya xnd udi num fia. Dé i bboti hua, dé ba
quejagui.” Cja bi cjajpi, bbé.—

6 Nu car Jesus bi xih qui moxte:

—Gui mbeniju ter beh ca bi dygti car nzoya mar
nttzo. Ndejma bi dyehtibi jujticia car ddanxu. 7 Xi
car Tzi Tajitzi, ¢cjajin da mox yi cjahni guegue bbu
te 1 ttohtibi-yu? Como Xi juajni-yu pa di mejtitsje,
cja nuys, i nzofo pa ur xuy. ¢Cja gui inaju, da
dé car Tzi Ta jitzi dri dyghtibi jujticia qui cjahni?
8]ina, di xihquiju, guegue tzin dri mox yicjahni. Pe
ndejma da nesta da hfiemetjo-ys, cja jin da dyuxi
ér muyjs, como jim pé ba eh car pa bbu xtancja car
juicio. Nugo, di xihquiju, guejquigo dur cjahni xpa
bbenqui hua jar joy. Cja bbu pé xcua cojco, ya jin
tza dra ngu cu cjahni cua da denguitjo. Cu pé ddaa
ra ngu, ya xtru wembigui.—

Elejemplo delfariseoy el cobrador de impuestos
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9Mi bbuh cu dda cjahni cu mi mbentsje, mar ndo
z0 nguad hmupju. Nucwy, mi tzohmi cu pé ddaa, mi
majmu, ji mi tzo6 mir hmu guegue-cu. Car Jesus bi
man nur bbede-nu, bi xih cu cjahni ca mi hfiixtsje,
ina:

10 —gde, mi bbu yojo hiigjg, bi bgxihui jar ndo
nicja pa di nzoh ca Ocja. Ca hnaa mur fariseo
cja ca hnda mur tesorero, mi cobrabi yu cjahni
car contribucion. 11 Car fariseo bi hmdjtjo, bi nzo
Ocja, bi ma: “Nuque Ocja, di 6hqui cjamadi jin di
jiicbbe yu dda cjahni. Jin di mpe, jin di gti ntjoti,
jin di joti bbejiig, jin di gtigd ncja ngu ga dyeti nur
jibjte tesorero nu ra bbojcua. 12 Di ayuna yo vez ur
semana, cja di un cam diezmo, gohtjo ca di taja.”
13 Nu car tesorero, mar bbojti nu tzi yanu. Mi pehtzi
ér tz0 ja dri nzoh ca Ocja, como mi mben ca xqui
dygte. Bi fiejmi, bi ma: “Nuque Ocja, gui juigui tzu.
Dindo ndujpitegd.” Ncjapu gad man car tesorero.—

14 Cja bi man car Jesus:

—D1i xihquiju ya, bi mperdonabi car tesorero,
porque mar z6 car mfeni gad nzoh ca Ocja. Pe
nu car fariseo ya, jin gad mperdonabi-ca, como mi
ndo hiiixtsje. Car cjahni ca da hiiixtsje, ca Ocja da
bbetibi #ér tz0, cja nu ca to da ncja ér tzo, ca Ocja da
recibi-cd.— Ncjapu gad man car Jesus.

Jests bendice a los nifios

15 Hna vez, mba ttzi cu tzi bajtzi pu jabu mar
bbuh car Jesus, pa di orabi guegue, di dy0jpi car
TziTa jitzi di motzi. Nu qui moxte car Jesus, bbu mi
ccahtiju te mar ncja, ji mi ne di jigjmu ca cjahni di
guatiju. Eso, bi huentiju qui me co qui ta cu bajtzi,
bi ccahtziju. 16 Nu car Jesus, bi nzoh cu cjahni cu
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mba tziju-c4, bi xijmu di guatitjoju. Cja pé bi xih
qui moxte:

—Gul jiejmu yu tzi bajtzidu e da gua] quigd. Dyo
gul ccahtzuu Cam Tzi Ta jitzi Xi uni 4r tsjejqui ca
cjahni cu 1 ncjaju ncja ngu yu tzi bajtzi da hmuh
pu jabu i mandado guegue. 17 Cierto, di xihquiju,
ca to jin da guati jar dye ca Ocja pa da jiiegui da
mandadobi, ncja ngu hnar tzi bajtzi ga jiiegui da
hmejpi jmandado, guegue jin da fiuti pu jabu i
mandado ca Ocja.— Bi ma ncjapu car Jesus.

Un jovenrico habla con Jesus

18 Bu eh hnar hiigjg ca mi bbuh car cargo pu jar
nicja cu judio, bi dyon car Jesus:

—Nuque, Maestro, rd ndo zoquigue, ite gu @tigd
pa gu toti cam nzajqui ca jin da tjegue?—

19 Car Jesus bi xifi:

—¢Teranguehca guixijquird ndo zoguigd? Jin te
ibbucjahnidra ndo z6. Ddatsje ca Ocja, nterora zo
car hmuy. 20 Gui pah cu mandamiento cu bizoguiju
car Moisés: “Jin gui jioti bbejfia; jin gui pohtite; jin
gui mpe; jin gui fiajqui bbetjri; gui respetabi quer
ta, quer me.”—

21Bi dah car hiigjg, ina:

—Xtu gti gohtjo-cé desde bbu ndi tchu.—

22 Bi dygj ya ca car Jesus, bi xih bbu:

—Todavia hnar cosa i bbejtjo. Ma gri coji, ma bu
pO gohtjo quir mejti, gui jejquibi cu probe, pa gui
pehtzi pu jitzi ca ntjumuy ra zo. Cja nubbu, gu eje
gui tenguigo, bbé.—

23 Car hiigjg ya, bbu mi dygh ca bi man car Jesus,
bindo dumuytjo, como murndorico. 24Binuya-ca
car Jesus, bi ma:
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—Rando ntji pa drifutijardye ca Ocja hnarrico.
25]in da jogui dri tjoh hnar camello pu jar gu hnar
dyofani. ¢Jabu di ntz6hui-ca? Ncjadips hneje hnar
rico, jin da jogui dri nuti jar dye ca Ocja, bbu da
jigjqui qui riqueza cu i pehtzi.—

26 Bi dygjmu ya-ca qui moxte car Jesus, cja bi
hfidniju:

—Xiya, toca da jogui da nsalva, bbu?—

27 Car Jesus pé bi xijmu:

—~CaOcjaipadijancjadansalvayucjahni, como
guegueipadidadygtiyucosaysjin guitzo da dyeti
yu cjahni.—

28 Bi man car Pedro, bbu:

—Nugoje, xtu tzoguije gohtjo cu ndi pehtzije, pa
Xta tenquije.—

29 Bi dah car Jesus:

—Cierto di xihquiju, car cjahni ca xi nzoh car
ngy, o car bbejiia, o qui cjuada, o car ta, o car
me, 0 qui ba]t21 por ra nguehca xca ndenguigo.
30 Guegue-cd da ttuni mas rd ndo ngu ni ndra ngue
cu XI nzogui. Da ttun-c& menta i bbujcua jar joy,
cja bbu ya xtru tjej nur mundo, gue]t]o da ttun car
nzajquicajin da tjegue.— Ncjapu gd man car Jesus.

Nuevamente Jests anuncia su muerte

31 Diguebbu ya, car Jesus bi mahti cu doce qui
moxte ca Xqui hiiitzi ga apostole. Bi Xijmu:

—Nuya, gu pgxju, gu mo Jerusalén, cja Xta
ttajtigui gohtjo ncja ngu ga mam pu jar Escritura da
ttehtibi ca hnar cjahni ca di bbejni hua jar joy. Ya
ma yabbu bi man qui jmandadero ca Ocja ter beh
ca di ttghtibi. 32 Bi majmu, guegue da ndo jay dye
cu autoridad cu jin gui eme ca Ocja, da ttghtibi ur
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burla, da hmetibi 4ér tz6, cja da ttzotzi. 33 Guejtjo
da tjuhmi, cja dri gax ya, da bbohti. Pe diguebbu
ya, ca Xtra jiiujpa, pé da nantzi.— Ncjapu ga xih qui
moxte car Jesus.

34 Nu qui moxte bi dygj yu palabra yu mar man
car Jesus, pe jin ga mbadiju, ¢cja ya xqui zgh car
cjahni ca di bbejni hua jar joy? Eso, jin ga ntien-
deju, ¢cjaguejtsje guegue-ca dibbohti? Ncjahmu mi
bbuh ca mi ccahtziju pa jin di ntiendeju.

Un ciego de Jerico recibe la vista

35 Diguebbu ya, car Jesus cja co qui moxte ya xti
Z@niju jar jilini pu Jericd. Nu hnanguadi car hiiu, mi
juhnar hfigjg, mar godd, mi mpeti. 36 Guegue-ca bi
dygj ya ma tjogui ra ngu cjahni, cja bi hfioni:

—Xi yu cjahni yu ga tjogui, ste 1jon ya yu?—

37Bi tsjifi:

—Ya xpa eh car Jesus, car mingu Nazaret.—

38 Nubbd, car godo bi mahti nzajqui, ina:

—Nuque, Jesus, guehquigue, Xxpa menqui ca Ocja
pa gui mandado ncja ngu car rey David. Gui
juiguigui tze.—

39 Cu cjahni ca md bbeto, mi cohtibi 4r ne car
godo, pe guegue mas mir ndo mafi nzajqui, mi ma:

—Nuque, guir hiie gui mandado, ncja ngu car
rey David, gui juiguigui tza.—

40 Bi dygh car Jesus, bbu, bi hmdy, bi mandado
du ttzi car godo. Mi zgti ya car godo jabu mar bbu
guegue, cja car Jesus bi dyo0ni:

41—;Te gui ne gu cjahqui?—

Bi man car godo bbu:

—Dine gujani.—

42 Car Jesus bi xifi:
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—]Janigue ya bbu. Xcu hfiemegui, eso, xcu
jogui.—

43 Nubbu, bi hna xojti qui d6 car godo, cja bi den
car Jesus, ma ndo x0jtibi ca Ocja. Cu cjahni ya, bi
nuju, ya xqui xoh qui do car godo, cja guegueju bi
ndo x0jtibiju ca Ocja hneje.

Jesusy Zaqueo

19

1 Diguebbu, car Jesus bi zgti pu jar jiiini Jerico
cja bi fiuti pu. 2 Mi bbuh pu ca hnar hfigjg, mi
ju car tjuju mur Zaqueo. Guegue mur tesorero,
mur jefe, mi mandadobi cu pé ddaa ce mi cobra cu
contribucién. Mur ndo rico car Zaqueo. 3 Guegue
mi ne di ccahti car Jesus, di meya tza. Pe mar ndo
du cu cjahni, cja car Zaqueo mur tzi chaparro, ji mi
tz0 di jianti. 4 Eso, bi gu ur ddiji, bi hmeto, bi ma
gui dexi hnar ndo za pa di jogui di jianti car Jesus,
porque ya xti tjoh pu. 3 Bbu mi tjoh pu-cd, bi nghtza
Na, bi nzoh car Zaqueo:

—Nuque Zaqueo, ca nttzedi. R4 pa ya gu tzgti pu
ir ngu, gu zenguaqui tze.—

6 Bi ga nttzedi car Zaqueo bbd, te tza ma mpojo,
cja bi zix car Jesus péar ngu. 7 Bi nu ya cu cjahni, cja
bi zohmiju car Jesus. Bi hiijnaju:

—Nu nur Jesus, xi ma du cuti pér ngu nur cjahni
ur jiojte.—

8 Nu car Zaqueo, bbu ya xqui fiahui car Jesus, bi
bboy, bi xifi:

—Nuque Tzi Jmuy, nyjmaja, car madé gohtjo cu
di pehtzi gu jejquibi cu tzi probe, cja bbu to xcru
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cobrabi ra ngu car domi, xcru ghtibi ntjoti, gu
cohtzibi hnar go vez ca xcrd jambi.—

9 Car Jesus bi dadi, ina:

—Nuya Xxcu t6ti quer nzajqui ca jin da tjegue,
porque xcu hfiemegui. Gui jfiejmi ca ndom titaju
Abraham, como guegue-ca bi hfieme ca Ocja gohtjo
mbo 4r tzi muy. 10 Nugd, dur cjahni, xpa bbenqui
hua jar joy pa gu jon yu cjahni yu xi bbedi, cja
gu cjuhtzibi ca ra nttzo ca xi dygtiju.— Bl man yu
palabra-yu car Jesus.

Elejemplo de las diez monedas

11 Car Jesus ma pa jar hiiu pa dri zeti pu
Jerusalén. Cu cjahni ca ma yojmi guegue bi dygjmu
gOhtJO ca mi ma. Nu car Jesus ya, pé bi Xijmu
pé hnar bbede ga ejemplo, porque ya xti zgti pu
Jerusalén, cja mi mben cua dda cjahni, ya xti mudi
di mandado hua jar joy car Jesus. 12 Como mi
pah car Jesus ja ngud mben-cy, bi xih cu cjahni
nar bbede-na, pa di ntiendeju, ji bbe di mudi di
mandado. Bi Xijmu, ina:

—~ade, mi bbeh hnar hfigjg, mi ndo ttihtzibi, cja
mi pehtzi car cargo. Bi ttzofo pa di ma pé hnar
jOy yapu, cja di ttuni pé hnar cargo mas dra ngu
ni ndra ngue ca mi pehtzi, cja diguebbu ya, pé
di goh pu, pé di mandadotjo. 13 Bbu ya xti bgni,
bi nzofo ddetta qui muzo, cja cada hnaa bi uni
hndatjo ér domi ca mi muhui ra ngu. Bi xijmu, ina:
“Ya xtra mago ya. Gui comerciaju co nur domi,
cja bbu xcud coji, pé xti ddajquiju bbu, co ni car
tjaja.” 14 Diguebbu ya, bi ma. Nu ca mingu car
jitini-cd, mi uju car tada-cd. Ji mi ne di jicguiju di
mandadobiju. Eso bi gupju tengu jmandadero, cja
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nucé bi deniju car tada, bi ma bu reclamaju pu
jaba mir ma guegue pa di ttun car ddadyo cargo,
bu majmu: “Nugdje, jin gu jeguije nur hfigjg-nu
da mandadoguije.” 15 Pe ndejma car tada-ca, bu
ttun car cargo, cja pé bu coji. Nubbi, bi nzoh
qui muzo, bbé, ca xqui un car domi. Mi ne di
badi tengu xqui dajmu ca ga comerciaju. 16 Bu eh
car primero, bi xifi: “Nuque, tzi jmu, tji nir domi.
Ya xtu taco pé ddetta.” 17 Bi xih bbu: “R& z06 ca
xcu dygte. Gur jogui mefi. Gu ccahti ra zo ca jin
tza mi ngu. Nuya, gu ddahqui quer cargo, gui
mandadobi ddetta jiiini.” 18 Bu gj ya car segundo,
bi ma: “Nuque, tzi jmu, xtu taco pé cutta domi.”
19 Bi xih bbu: “Nuya, xtd ddahqui cutta jiiini ya, pa
gui mandadobi.” 20 Pé bu eh ca hnaa ca mir cja
jiuy, bi xifi: “Nuque, tzi jmuy, tji nir domigue. Xtu
tuhtitjo hnar dajtu. 21 Du tzugo, jin di joh bbu gua
comercia, cja nuque gii tzangui, como gui ndo foh
quer domi. Nuque, gui Xoj nu jabu ji xqui tyju, cja
gul cuajti cu semilla cu di tocabi pé hnar cjahni,
como jin gui juijqui quer minga-cjahnihui.” Nc-
japu ga man car muzo-ca. 22 Bi man car tada, bbu:
“Co nur palabra nu xcu ma, Xcu ncjuantsje, ji xqui
pejpigui ra zo6. Gur ttzomuzogue. Ya Xi ngui padi,
di ndo f6h cam domi. Ncja ngu gri mangue, nugo
di cuajti ca di tocabi pé hnar cjahni, cja di X0j nu
jabujin dd tuju. 23Nuya bbu, ¢dyocajin gu tzoh cam
domi nu jar bango, pa santa di ttajqui car tjaja?”
Guejnu bi man car tada-ca. 24 Nubbé, bi bbejpi cu
dda muzo ca mar bbojti pu hnanguadi, bi xijmu:
“Jfiambiju ya car domi-n4, ¢ja gui uniju car hiigjo
ca i pehtzi ddetta domi.” 25 Nucé bi dadiju: “Tzi
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Jmu, ya xqui pehtzi ddetta-cd.” 26 Nu car jmu, pé
gandadi, bi mantjo: “Di xihquijw, ca toitzija, mas
dra ngu pé da ttuni, cjanu cajintzateija, hastaca
tchutjo caija da tjambi. 27 Nu cum ncontra ya, cu
ji mine dijiegui gua mandadobiju, bu tziju hua-cu,
gu jantigo guir pohtiju.”—

La entrada triunfal en Jerusalén

28 Bbu mi guadi mi ma nur bbede-ng, car Jesus bi
den car hiiy, bi hmeto, cja qui moxte bi deniju, mir
bgxju pu Jerusalén. 29 Ya xi ma tzgtiju cu tzi jilini car
Betfagé co car Betania. Bi bgxju ca hnar ttgg ca mi
tsjifi Olivos, cja car Jesus bi guj yojo qui moxte di
mehui hnar jmandado. 30 Bi xijmi:

—Mehui nu jar tzi jiiini ne ra cjans. Cja nu pu
jaba gui cutihui, xqui totihui hnar tzi burro, ra
hnati pu. Ji bbe i ddgh car tzi burro-ca. Gui xohti-
hui ya-ca, cja gu chui. 31 Cja bbu to da dyonquihui,
¢dyoca gui xohtihui? gui xijmi: “I nesta cam Tzi
Jmuje.”—

32 Cja bi ma ya cu yojo cu xqui cjuy, bi détihui car
burro, ncja ngu ga tsjijmi. 33 Nu bbu mar xohtihui,
bi zgh cu to mur mejti car burro, bi xifi:

—¢Dyoca gui xohtihui nem burroje? — bi
hiimbihui.

34Bi dah cu yo jmandadero:

—~Cam Tzi Jmuje i nesta.— Cja bi jigjmu, bbu.

35 Diguebbu, bu chui jabu mar bbuh car Jesus.
Cu ddaa qui moxte car Jesus bi mgh qui dajtuju, bi
gahtziju car burro, cja bi tgh car Jesus, bbu. 36 Cu
cjahni cua xqui jmuntzi, guejtjo bi xih qui dajtyju
pu jar hfiy, pu jabu di tjoh car Jesus. 37 Car Jesus
co cu cjahni ca ma teniju bu cajmu jar ttgg, ya xti
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zotiju puJerusalén. Gohtjo cu ma teni bi mudibindo
majms. Ya Xi ma ndo mpojmua. Ma x0jtibiju ca Ocja
por ra ngue cua milagro xqui ccahtiju, gue cua xqui
dygti car Jesus, como mar ndo ngu-cu. 38 Ma faju
nzajqui, ma majmu:

—R4a ndo z6 num reyju. Ya xca pa hua nu hnaa
nu Xpa mejni ca Ocja. Ya xqui nuguijura zo car Tzi
Ta ca bi bbuh pu jitzi, eso di ndo xo6jtibiju.— Ncjapu
mir man cu cjahni.

39Mda yojmicucjahnird ngu cu dda fariseo. Nuci
bi ma:

—Nuque, maestro, huenti yir moxte. Xijmu da
gohti i neju, como jin gui tz0 ca i man-ya.—

40 Nu car Jesus bi dah, bbu:

—D1i xihquiju, bbu di gohti i ne-yu, di tzdya ca ri
X0diju, nubbw, di cja Ocja di ndo maj yu medo yu i
bbongua, dri x0jtigui-ya.—

41 Bbu ya xti zg@ti pu Jerusalén, car Jesus bi ccahti
car ciudad cja bi nzoni, como rd ngu vez xquinzoh
cu cjahni pu. Pe nucy, ji mine di hfiemeju. 42Biman
car Jesus:

—Nuquejs, gui minguju Jerusalén, xajma gui
padiju yu pa ya, toguigo cja jabu xta eje. Xajmaja
gli hfiemeju ca ndi xihquiju. Nubbé, gii ngju car
paz. Pe nuya, ya Xtrd mago. Ya Xta zehquiju
hnar castigo rd nttzo. 43 Ya xta zgh car pa bbu xtu
eh quir contraju, Xta hiithquiju madé, xta goti nir
jiiiniju, gohtjo jay nttzani. GOhtjo ur pa da moh quer
jfiiniju, nim pa jabu gri peniju. 44 Da mojtiquijy,
gohtjo co ni quir bajtziju. Da yghti quir ngujus, tje
da fonti cu medo, ni di yojo da mfitzi. Da ttgjtiquiju
ncjapy, porque bbua mi nzohquiju ca Ocja, jin gu
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hiiemeguiju, /cja guejcod, Xpad menquigd guegue?—
Guejnu bi man car Jesus.

Jesus purifica el templo

45 Diguebbu ya, car Jesus bi zgti pu jar jiini
Jerusalén, bi guati jar ndo nicja, cja bi fongui cu to
mar po pu cu zuwe cu mi bbohti pa di dduti pu jar
arta. 46 Bi huenti-cu, bi xijmu:

—I jux pu jar Escritura, ina: “Nugo, du Ocja,
cja bi tteti num ngu pa du ecua yu CJahm da
nzojquigod.” Pe nuqueju, XCU cjajpiju 4r ngu Cu
be.— Bi ma ncjapu car Jesus, como ce m6 mi ndo
joti yu cjahni.

47 Gohtjo ur pa, car Jesus mi cuati pua jar ndo nicja,
mi yjti cu cjahni. Nu cu mdcja ce mi mandadobi
cu pé ddaa, co ca maestro ca mi yjti ca cjahni cu
Escritura, cja co cu tita ca mi mandadobi cu cjahni,
nucy, mijonijuja dri mohtiju guegue. 48 Pe jimi tzo
te di cjajpiju, como mar ngu cu cjahni ca mi teniju
car Jesus, cja mindo tzgjmu di dy@deju gohtjo ca mi
ma guegue.

La autoridad de Jesus

20

1 Nu cu pa cg, ca hnar vez, car Jesus mar bbuh
pu jar ndo templo, mar ujti cu cjahni py, mar Xijmu
ja 1ncja car tzi jogui jiia. Nubbg, bu eh cu mdcja
ce mi mandado, co ni ca ddda ca mi nxo6h car ley
car Moisés, co ni cu tita ca mi pehtzi qui cargoju jar
templo. 2 Guegue-cé bi dyon car Jesus:

—Xijquije ya, ¢tema cargo gul pehtzigue pa gui
dyeti yu cosa ra ngu? ¢To car cjahni xi ddahqui
quer cargo?—
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3 Car Jesus bi dadi, bi xijmu:

—Guejtjo gu Onquiju hnar nttoni, cja nuquejy, gui
tjajtiguiju hne. 4 Nu car Juan ca mi xix yu cjahni,
¢cja gul hfieh ca Ocja car cargo ca mija guegue, cja
hua bu hna mbentsje di hiie di nzohquiju?—

5> Guegueju ya, bi fiatsjeju bi majmu:

—Bbu gu majmu, gud hiieh ca Ocja car Juan,
xta dyOnguiju nur Jesus, ¢dyoca ji xta emeju bbd?
6 Guejtjo bbu gu majmu, bt hna mbentsje car Juan
di hfieje di nzojcoju, nubbu, xta cca]nqul]a medo
yu cjahni, porque nuy# i majmu mur jmandadero
ca Ocja car Juan.—

7Nubbé, bi dah cu hfigjg-c4, ji mi padiju jabu gui
hfieh car cargo car Juan. 8 Car Jesus bi xijmu, bbu:

—Guejtjo jin gu xihquiju jabu Xcud hiiej num
cargo nu di pehtzigo pa dra ¢ti yu di gte.—

Elejemplo de los trabajadores malvados
9Diguebbu ya car Jesus bi nzoh cu cjahni, bi xih
hnar bbede ga ejemplo:

—~ade, ca hnar hiigjg mi tje hnar joy, xqui hiijti pu
cu za gauva. Diguebbu, bijion ca mefi pa di moh cu
uva. Nucwy, bbu xti da cu uva, di dojtiju guegue car
parte camitocabi. Nubbw, bima gd ma pé hnar joy
car hfigjg-ca, bu dé pu. 10Cja bbumizgh car tiempo
padijoh cauva, car jmu bi guh hnar mefi di ma du
Ojpi ca mefi cu uva cu mi tocabi guegue. Nu cu mefi
ca mi foh car huerta, mar ndo nttzo, jin ga ne ga
dojtiju ca uva. Bu fetitjoju car mefi, bu uniju, cja bu
tgjnaddiju.

11 Bi ma ga ngoh car mefi pu jabu mar bbuh car
jmu, cja guegue-ca pé bi guh hnar mefi pa pé dima
pu. Nu cu mefi cu mar bbeh pu jar huerta, pé bu
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cjajpitjoju pu, bu fetiju, bu bbetibiju &r tzo, cja bu
tgjnadditjoju. Jin te ga dojtiju cu uva. 12 Diguebbu
ya, car jmu pé bi gu pé hnar mefi ca ri cja jiu. Lo
mismo, pé bu joju-cd, cja bu fonguiju.

13 Ga ngax ya, car hfigjg ca mur mejti car huerta
bi mbentsje, bbu: “¢Xiya? ¢Ja gu ncja ya? Gu cyj
num tzi ttu. ;Cja jin da respetaju nu?” 14 Bi ma car
tta, bbu. Nu cu mefi ca mi foh car huerta ga uva,
bbu mi ccahtiju, ya xi mba eh car ttu car jmuy, bi
chalaju, bi mantsjeju: “Tji nér tta car jmu, ya xpa
eje. Guejnu da tocabi car herencia-né. Gu pOhtiju
pa guejcoju da tocaguiju car herencia.” 15 Cja bbu
mi zgti pu car bajtzi hiigjg, ca mefi bu fonguiju-ca
cja bu pohtiju.—

Diguebbu ya car Jesus bi dyon cu cjahni ca mar
@deju, bi hiiimbiju:

—Nuya bbu, gui xijquiju, car tada ca to 4r mejti
car huerta, ¢te da cjajpi cu mefi-cu? 16 Da ma du
mandado da bbohti. Diguebbu ya, pé da jioni pé
ddaa cja da dojti guegue-cu car huerta.—

Gue nur bbede-nu bi man car Jesus. Nu ca mdcja
Cja co ca maestro ca mi nxth car ley, bbu mi
dygdeju nur bbede, bi ntzetiju, bb4, cja bi majmu:

—Xajma, jin da ncja ncja ngu ga ma nur
bbede-né.— Bi majmu ncjapu porque bi jiigju ur
huenda, mir tjequihui guegueju cu mefi mar nttzo.

17 Car Jesus, bbu, bi ccahtitjo-cu, cja bi dadi:

—Ndejma da ncja ca i ma nur bbede, como i
mam pu jar Escritura, guehca i nesta da ncja-ca.
I ma ncjahua:

Car medo ca bi dyendi cu cjahni ca mi jgh car ngu,



SAN LUCAS 20:18 cxxiii SAN LUCAS 20:22

Guehcd xi cjox pu jar esquina car ngu, pu jabu 1
penti cu cjoti.

Guejtsje ca Ocja xi mandado Xi ¢jox pu.

18 Bbu to da fehtzi car do-ca, menta i bbujti hua jar

joy, da wah qui ndodyo. Pe bbu ya xtru ttix pu jitzi

car medo-ca, bbu da dogui cja da zeh hnar cjahni,

exque da moOhti— Bi ma ncjanu car Jesus.

Elasunto de los impuestos

19 Bbu mi dygdeju nur palabra-ng, ca maestro cu
mi nxoh car ley ca bi man car Moisés, co ni cu
mocja ce mi mandado, mi ne di zudiju car Jesus
pa di gotiju fodi. Como bi badiju, car Jesus mar
jequi guegueju co ca mefi ra nttzo. Pe mi tzuju
di zejmu car Jesus, porque mi inaju certa te di
cjajpiju cu cjahni. 20 Pe ndejma mi fojms car Jesus
pa jin di weni. Bi gupju cu dda hfigje pa dri
deniju-ca cja dri hiigxju te mi ma. Nucw, mi cuatiju
car Jesus ncjahmu mi ndo tzgjmu di dygdeju ca mi
ma guegue. Xqui tsjih cu hiigjg-cu di jioniju ja
dri jiotiju car Jesus pa di man hnar palabra ca di
contrabi car gobierno, pa ncjapu di jogui di zudiju
cja di dojtiju jar dye car gobernador. 21 Cu hfigjg-cu
bi mo6jmu, bbu, bi guatiju car Jesus, cja bi dygniju
ncjahua:

—Nuque, maestro, di padije gui man ca ncjuani,
cja gui yjtiguije gu gtije ncjapu hneje. Jin gu1
johtitjogue car cjahni ca i ttihtzibi, guejtjo jin gui
despreciabi car cjahni ca jin te i ntjumay. Gui
Xijtiju gohtjo yu cjahni parejo ja ncja dri hmuy pa
dri tzgh ca Ocja. 22 4 Te gui Xijquije ya? ;Cjard z6 ca
dar dojtije car emperador romano cu contribucion,
cja hua jin gui tz6? ;Te i mam pu jar ley ca Ocja?—
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23 Nu car Jesus bi badi, cu cjahni-ca mar joni ja
dri dyghtibiju ur ntjoti. Eso, bi xijmu:

—¢Dyoca gui gjtiguiju trampa? 24 Gui yjtiguiju ya
hnar domi ga denario.—

Cja bi ttuni hnaa, bi ccahti. Nubbu, bi hii0ni:

—¢To dér retrato na i cuati hug, cja to ér tjuju?—

Cja guegue-cu bi dadiju:

—Gue car emperador, tzadi, car César.—

25 Cja car Jesus bi xijmu, bbu:

—Nubbu, i nesta gu cjuhtiju car emperador cu
contribucion, como I mejti guegue. Guejtjo i nesta
gu dojtiju ca Ocja qui mejti guegue-ca hne]e —

26 Cu cjahni-cu, masque mi joni ja ncja dri jiotiju
car Jesus, pe jin ga ndapiju. Bbu mi dygjmu ja ncja
ga nda guegue, bi hfio 1 muyju, cja bi gohti i neju.
Guejtjo mar gde rd ngu cjahni ca te bijma, cja coja
gandah car Jesus.

La pregunta sobre la resurreccion

27 Diguebbu ya, bu eh cu dda cjahni cu mi tsjifi
saduceo, bi guatiju car Jesus, como guejti-ca mi ne
di dyghtibiju hnar prueba. Ca saduceo ya, i majmu,
bbu 1 tu hnar cjahni, ya jin da jia ér jiia. Ya xi
mpuntjo.

28 Cu cjahni-cu bi dyoniju car Jesus:

—Nuque, maestro, ca ndom titaju Moisés bi jiiux
pu jar Escritura, ina: “Bbu di du hnar hiigjg,
cja jin te di zo yi bajtzi, cja bba di hfijh hnar
cjuada, bbu ya xtra ndu car hiigjg, nubbg, car
cjuada di ntjajtihui ca mur bbejfiagjma car dnima,
pa di hmuh qui bajtzi, ncjahmu di bajtzi car anima,
bbié.” 29 Nuya bbu, hna vez, mi bbu yojto cjuada.
Car dacjuada bi ntjehui car bbejfia cja bi hmubi.
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Diguebbu bi du, jin te ga hiiihpi bajtzi. 30 Ca ri
cja yojo bi cuajti bb&. Nuca pé bi ncjatjo ncja ca
bbeto 4r cjuada, pé bi dutjo hneje, jin tema bajtzi
ga nzogui. 31 Nubbé, car cjuada ca mir cja jfiu bi
cuajti car bbejiia hneje. Jonca bi ncjadi pu. GOhtjo
cu yojto hna-hnda ga hmubi car bbejfia. Nu car
bbgjfia jin ga gnte. Bi du gohtjo cu cjuada. 32 Ga
ngax ya, bi du car bbejfia hneje. 33 Nuya, bbu xta
jiia ér jiia cu dnima, ¢to da hmubi car bbejiia? como
gohtjo xquli cjajpiju ér bbejfia hua jar joy—
34Bi dah car Jesus bbu:

—Nuhua jar joy yu hfigjg i ntjehui qui bbejfia, i
ntjajtihui 35 Pe nu yu cjahni yu da man ca Ocja
daj jiia ér ]na bbu ya xtri ndu cja da hmeh pu jabu
ra z0, nuys, ya jin da ntjajti pu. 36 Guejtjo ya jin
da dyju. Da ncjaju ncja ngu cu angele ca bi bbuh
pw jar jitzi gohtjo ur tiempo. Ca Ocja Xta X0X-y4,
guejtjo xta uni hnar ddadyo nzajqui, ncja ngu ca i
pehtzi guegue. 37 Pe guejtsje ca ndom titaju Moisés
1 Xijquiju ja libro cu bi dyeti guegue, cierto da jiia
ar jiia cu cjahni ca Xi ndu. Bba mi ntjehui ca Ocja
car Moisés, pu jabu mi ccahti car tzi za mar zg,
nubbu ca Ocja bi nzoh car Moisés, bi xifi: “Nugo,
ar Cjaa-guigd car Abraham, cja co car Isaac, cja
cor Jacob.” Ncjapu ga man ca Ocja. Pe nucs, ya
ma yabbu xqui du-cu. 38 4Xi ya bbu? Bbu di mpun
cu cjahni cu 1 tu, ¢cja di man car Tzi Ta jitzi, ér
Cjaa guegue cu c1ahn1 ca X ndu? Jina. Guegue ar
Cjaa cu cjahni cu i bbyjtjo, masque ya xtri ndu qui
cuerpojs. Eso, di padijs, jin gui mpun cu cjahni cu
miemeju ca Ocja cjaxindu. Ca Ocjaiccahti, icjadi
ér nzajqui gohtjo-ce.— Bima ncjanu car Jesus.
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39 Cu ddaa maestro ca mar gdeju, bi tzgjmu nur
palabra nu xqui man car Jesus. Cja bi majmu:

—Ra z0 nur palabra xcu mangue, maestro.—

40 Nu cu cjahni cu xqui dyghtibiju car prueba car
Jesus, bi ccahtiju ya, guegueju xqui hnapiju. Eso,ya
jin ga tz0 1 muyju pé di dyghtibiju prueba car Jesus.

¢De quién es hijo el Cristo?

41Diguebbuya, car Jesus bi dyghtibi hnar prueba
cu maestro ca mi nxoh cu Escritura, bi dyoni digue
car Cristo ca di hfigje, ¢te dur ncjahui car David? Bi
ma:

—¢Dyoca 1 man yu to 1 nx6h cu Escritura, bbu di
hfieh ca hnaa ca di hiix ca Ocja pa dri mandado,
guegue dur mboxibbejto car David? 42 Guejtsje car
David bi jfiux pw jar libro ca Salmo, bi hfiina:

Car Tzi Ta jitzi bi xih cam Tzi Jmugo, bi hiijmbi:

“Gui mijcua jam jogui dye, gu mfoxihui gu man-
dadohui

43 Hasta bbu xt4 cjajpigd quir contra du eje,

Da ndandifiajmu jer tzi hud, cja nuquigue, xqui
mandadobi-c&.”

44 Bbu mi ma ncjapu car David, mi xifi 4r tzi Jmu

car Cristo ca di hiieje. Xiya bbu, ¢jadincja durjmu

car David car Cristo cja guejtjo dur mboxibbejto?

Gue nur nttdni-ne bi dyon car Jesus. Nu cu
maestro ca mar @gdeju, jin ga mbadi ja dri dadiju,
cja bi gohtitjo 1 neju.

Jesus acusa a los maestros de la ley

45 Méar bbuh pu rd ngu cjahni, mér gde. Nu car
Jesus bi nzoh qui moxte, bi xijmu:

46 —Gui mfodiju, jin gui cjaju ncja ngu yu mae-
stro yu 1 nx0h car ley. Guegue-yu i ndo tzgjmu da
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jieju yi dajtu ra ma, pa da ndo ttihtzibi. Cja i ne
da ttzenguaju ra zo6 bbu ga hiioju ja tdy o ja calle.
Guejtjo i ndo tzgjmu da mipju jar templo pu jabu
mads ra ndo z0, cja guejtjo bbu da ncja mbaxcjua,
i ne da mipju pu jabu mds da nrespetabiju. 47 Nu
cu cjahni-cy, 1 cobrabi rd madi cu tzi ddanxu cu x1
jmipi domi, cja diguebbu, bbu jin gui tz6 da guti, i
fongui jay ngu-cu. Guejtjo i ndo dé ga mahtiju ca
Ocja pa da mben cu cjahni, de vera i emeju, cja
pa da ndo hiihtzibiju. JiOjtetjo cu cjahni-ca. Ca
mas xtru ndo jioti yu cjahni, mas dra ndo ngu car
castigo ca da ttun-c4.— Bi ma ncjapu car Jesus.

La ofrenda de la viuda

21

1 Car Jesus mar bbuh pu jar goxtji car templo.
Mar jantitjo cu cjahni ca ma tjohpus, mar ati qui
domijujar caja, mar doju ga ofrenda. Bitjoh cudda
rico, bi dyuti qui domi ra tzi ngu. 2 Diguebbu bi
tjoh hnar ddanxu, mur tzi probe, bi dyuti yojo cu
tzi domi chi tchu. 3 Bi man car Jesus:

—Dygjmaju nu di xihquiju, nur tzi ddanxu-nu xi
dyuti mas rd ngu ni digue yu rico, masque jin te
ija. 4Yu rico, gue ca mi sobrabi xi d6ju. Pe nur
ddanxu-ng, xi do gohtjo ca mi ja.—

Jests predice la destruccion del templo

5 Mér fiagju cu cjahni, mar ccahtiju ja mi ncja car
ndo templo. Bi majmu te tza mar z6 ngua nigui cu
ndo medo cu Xca ttgti car templo, cja co te tza mar
z0 hneje ca adorno ga oro co ga plata cu xqui un cu
cjahni ga ofrenda. 6 Car Jesus bi mam bbu:
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—Nu yu cosa yu guil ccahtiju jar templo, Xta zgh
car pa bbu xta mpuni ntero-yg, ntero xta tjghte. Da
mfonti yu ndo medo, ni di yojo da mfitzi.—

Seflales antes del fin
7Cja qui moxte bi dyOniju bbu:
—Maestro, ¢ncjahmue da mpun nur templo?
¢Tema sefia da nigui pa dri fah bbu ya xta ncjapu?

8 Cja bidah car Jesus:

—I bbejtjo. Pe gui mfodiju rd z0o pa jin to da
jiohquiju. DI xihquiju, du e ra ngu cjahni cu da
ma: “Guejco dur cjahni xi hiiixquigo ca Ocja pa gu
mandado.” Guejtjo da xihquiju: “Ya xi nzgh car
hora, ya xta guaj nur mundo.” Pe jin gui ma gui
teniju-céd. 9 Cja bbu xti dy@deju, i ndo cja tujni, o
i ndo cja guerra, dyo gui ntzyju. I nesta bbeto da
ncja-cg, pe ji bbe di tzgh car pa bbu xta ncja ca xta
ma. Nucd, pé da tzi dé.—

10 Cja pé bi xih qui moxte, bi hfiimbiju:

—Cu mingu hnar jOy da uju cu pé dda mingu ca
pé hnar joy. Car gobierno hnar joy da ntujnihui car
gobierno ca pé hnarjoy. 11 Dando hfio cu hfiamijoy,
cja ca dda lugar da ncja tjuju, da ndo hfio cu jiini
ra nttzo. Da ndo ntzu yu cjahni, cja nu jar jitzi da
nigui ca ndo sefia. 12 Pe ante que da ncja ya-cg,
da ttzehquiju, da cjOpiquiju, da ttzixquiju ja nicja,
da cjohquiju fodi, da ttenquiju delante cu rey co
ni ca gobernador, por rd nguehca gri tenguigoju.
13 Pe bbu xta ttzixquiju pu, da ttdnquiju, ¢toca gul
emeju? nubbg, da jogui gui xijmu guejquigod guil
tenguigdju. 14 Nuya bbu, gui dyen quir muyijy,
jin gui ndo mbeniju te gui tjadiju. 15 Nugo, gu
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ddahquiju jogui mfeni pa gui tjadiju ra z0, cja
quir contraju jin da badiju te pé da xihquiju pa
da dahquiju. 16-17 Dra ngu cjahni da uquiju por ra
nguejquigo. Hasta mismo quer me, quer ta, quir
cjuada, quir parientejs, quir amigoju, guejti-ca da
doquiju pu jay dye quir contraju. Cja ddaaqulgue]u
da bbdjtiquiju. 18 Pe jin to te da cjahquiju bbu ji
Xtru un car tsjejqui ca Ocja. Nim pa hner xtaju da
bbedi. 19 Bbu gui zejmu ca gri hiiemeguiju cja jin
da dyuxi ir muyju, nubbu, cierto da ttahquiju car
nzajqui ca jin da tjegue. 20 Xta zgh cu sundado ra
ngu cja xta hiijti madé nar jiini Jerusalén. Bbu
Xquli jiantiju-ca, nubbu, Xti padiju, ya xta tjghti nar
jiiini-na, bbu. 21 Cu cjahni cu di bbujcua nur estado
Judea, cu pa-c4, da mpegui da ddaguiju, dri mojms
ja ttag. Cja cu to di bbujcua nar jiini, mejor da
bgnijunttzedi. Cu cjahni ca dibbujar campo, jim pé
du cojmu hua jar ciudad, da ddaguiju yapu. 22 Cu
pa-cé, da ncohtzibi cu cjahni ca ra nttzo ca xi dyate,
da ncastigaju. Da ncumpli gohtjo ca 1 mam pu jar
Escritura. 23 Cu bbejfia cu di hiw, cja co cu di tzi qui
tzi wene, da ndo sufriju ca pa-cé. Da ndo ncastiga
gbhtjo cu cjahni cu di bbujcua nur joy Israel, cu
pa-cd, como ya xtri unguiur cue ca Ocja. 24Dando
ncja guerra, dra ngu cjahni da bbohti ga espada,
cu dda mingu hua da tteni ga preso, pé dri méjmu
hnahiioj0y. Cja ca gentile cu jin gui tzyju ca Ocjada
mandadoju hua]j ]ar joy yajudio. Nu cujudio cu mur
mejtijmaju nar jiiini Jerusalén da gojmu joy cja da
sufriju. Ca hnahfio cjahni da mandado hua hasta
bbu xta zgh car tiempo ca xi mben ca Ocja.

Lavenida del Hijo del Hombre
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25 Nubbu, da nigui cu dda sefia nu jar jitzi, co
hnecua jar joy. Bbu xta jianti cua cjahni ja ncja dri
nigui car jiadi, car zana, cja co yu tzg, da ndo hfio i
muyju. Guejtinar mar da ndota jia, cja nur ndaji da
ndo dyentzi car deje. Cja bbu da ccahti cu cjahni cu
sefia-cu, da ndo ntzgtiju. 26 Da ndo ntzu yu cjahni,
hasta da majmu, ya jin da jiotiju. Da mbeniju, ya
xta tjej nur mundo. Cja guejti pu jar jitzi, da ndo
hiidn cu tzg, car jiadi, car zana, ncjahmu di ne di
mpuniju. 27 Hasta gue bbu ya Xtru nigui cu sefia-cu,
nubbu, cja pé xcua ec6. Nubbu, cja xta jiantigui
yu cjahni, gar ca ja guy, gar ja cam cargo pa gu
mandado. Nubbu, xtaniguite tza dra nzejquicjate
tza dur ndago. 28 Pe nuqueju, bbu xta mudi Xta ncja
Ct COSa-Cy, jin gui ndo ntzgtiju, da jiiu ir muyja. Gui
mbenijy, ya tchutjo pé xcua cojco, gu cjuxquiju pa
jin gui nyju car castigo ca ba eje.— Ncjapu ga man
car Jesus.

29 Diguebbu ya car Jesus bi xih qui moxte hnar
palabra ga comparacion, bi hfiimbiju:

—]Jiantijmaju nur za ga higo co ni yu pé dda za
hneje, cja gui mbeniju ja i ncja-yu. 30 Bbu i ddoj
ya-yu, nubbu, gui padiju, ya xta zgh cu zana ra mpa.
Jin gui nesta da tsjihquiju te da ncja. 31 Guejtjo bbu
xta ncja cu cosa cu xtu xihquiju, nubbu, cja xqui
padiju, bby, ya xqui tchudipa xcua cojcd huajar joy
pa gu mandado.

32 Dygjmaju nu gu xihquiju, ddaaquigueju, yu
cjahniyuibbuyj yu paya, da hmujtiju hasta cu pa-cu,
hasta gue bbu ya xtra ncja gohtjo ca Xtu xihquiju
ya. 33Xtu eh car pa bbu xta mpun nur joy co ni nur
jitzi, ncja ngu xta xihquiju. Nu cum palabra xtu
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ma, jin da mpun-cs.

3435 Gui mbenijw, cierto da ncja yu cosa yu xtu
xihquijy, cja gui hmupjulisto. Jin da mair muyju yu
te i cja hua jar j6y. Jin gui ntijy, cja jin gui teti quir
fuerzaju co cu cosa cu da tjojtjo. Bbu gui dygtiju
ncjaps, gui hfioju peligro, certa da hna zehquiju
car pa bbu pé xcua eco, cja nuqueju, Xta tohquiju
guir gtiju ca jin gui conveni, ncja ngu ca cjahni cu
jin gui tenguigd. Como xta hna zeh cu cjahni car
pa-ca, gohtjo cu di bbujcua jar joy, cja jin da bah-cy,
mads te da ncja. 36 Pe nuquejy, gui mfodiju gohtjo ur
tiempo, gui tghmiju car pa-cd. Gui nzojmu ca Ocja
pa jin da dahquiju cu prueba cu ba eje. Nubb4, da
jogui gui mpresentaju pu jabu Xtd hmujco, bbu pé
Xcua eje, cjajin gui pehtziir tzoju. Nugo, dur cjahni
Xpa bbenqui hua jar joy— Bi ma ncjapu car Jesus.

37 GOhtjo ur pa, car Jesus mi ujti cu cjahni pu jar
ndo templo. Bba nxuy mi pgni, mipa jar ttgg ca mi
tsjifi Olivos, mbi oxi pu. 38 Bbu nxudi ya, mi ndo
nxuditjo, mi pa jar templo, mar ujti cu cjahni pu.
Mba cuatiju cjahni ra ngu pa di dygdeju te mi ma.

Conspiracion para prender a Jesus

22

1Diguebbu ya, ya xti ncja car mbaxcjua bbu mi
tziju tjujme cu jin te mi yojmi car levadura. Mi
tsjih car mbaxcjua-c4, ur Pascua. 2 Ca mdcja ca mi
mandado, co ni cu maestro ca mi yjti cu cjahni car
ley car Moisés, nucé mi ne di mohti car Jesus. Mi
joniju ja dri mohtiju cja jin di bah cu cjahni, como
gueguejumitzuju-cé. 3Nubbd, ca Jin Gui]Jo bi guati
car Judas ca mi tsjifiur Iscariote, cja bixifi di do6 car
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Jesus. Car Judas mi hiiohui ca pé once qui moxte
car Jesus, cja mi tsjifi mir moxte hneje. 4 Cja bi
ma car Judas, bu nzoh ca mdcja ca mi mandado co
ni cu policia ca mi foh car nicja. Bi xih-cu, guegue
mi ne di do car Jesus. 5 Nuya c4, bi mp6jmu cja bi
fiahtiju domi bbu. ¢ Car Judas bi jiia car domi cja
bi prometebi ca mdcja di jion car manera ja dri do
car Jesus bbu jin di ten cu cjahni.

La Cena del Serior

7Pé bi tjoh cu pa, cja bi zgh ca mero ur pa bbu
mi tziju cu tjujme cu jin te mi yojmi levadura. Car
pa-ca, mi bbohti cu tzi detitjo, pa di jiiahtibi car Tzi
Ta jitzi, cja di ttzajpi car nga. 8 Nubbu, car Jesus bi
guh car Pedro co car Juan, bi xijmi:

—Gui mehui ya, ma bu jojquihui car jiiuni ga
mbaxcjua pa gu tziju.—

9 Gueguehui bi dyOnihui:

—¢Jabu guehpu gui ne gu jojquigodbbe-ca?—

10 Bi man car Jesus, bbu, bi hfiimbihui:

—Bbu ya xti cutihui jar ciudad pu Jerusalén, xti
ntjeju hnar higjg ba tu hnar xeni car deje. Gui
tenihui, cja gui cutihui pu jabu da fiuti-ca. 11 Gui xi-
jmi car mingu ps, gui hiiimbihui: “Cam Maestroje
1 0nqui, Ina: ¢Jabu 1 bbuh car cuarto pa cu visita, pu
jabu gu tzije car jiluni ga mbaxcjua, nugo co cam
moxte?” Gui dyOnihui ncjapu. 12 Cja car mingu pu,
da ujtiquihui hnar cuarto pu fia. Dra tzi noh car
cuarto-cg, cja yaxtrutjojqui. Guehpujar cuarto-ca
gui jojquihui ca te i nesta pa gu tziju car jfiuni ga
mbaxcjua.— Ncjapu ga man car Jesus.
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13 Nubbu, bi ma car Pedro co car Juan, ga ma
jar ciudad, bu totihui ncja ngu ga tsjijmi, cja bu
jojquihui car jiiuni ga mbaxcjua pu.

14 Bbu mi zuh car hora, bi ma car Jesus co cu pé
dda qui moxte. Bi zgtiju pu, cja gohtjo bi guatiju jar
mexa. 15 Car Jesus bi xih-cu:

—Xtu ndo tghmi nur pa-ya pa da jogui gu tziju
nar jiiuni ga mbaxcjua, di gohtjoju, cja diguebbu
ya, i nesta gu sufrigé. 16 Di xihquiju, ya jim pé
gu tz0god nar mbaxcjua-na hasta gue bbu xtd man-
dadogobbe car Tzi Ta jitzi hua jar jOy. Nubbu, pé da
ttgti hnar mbaxcjua ncja ngu-nd.—

17 Diguebbu, bi duu hnar vaso ca mi po vino,
cja bi dyojpi cjamadi car Tzi Ta. Ma ya, bi un qui
moxte, bl Xijmu:

—Nuquejs, hna-hnaa gri tziju nar vino-na.
18 Nugo, desde rd pa ya, jim pé gu yojpi gu tzi nar
jugo car uva hasta gue bbu xta mandado cam Tzi
Ta hua jar joy—

19 Diguebbu, bi jfia hnar tjujme, bi dyo0jpi
cjamadi car Tzi Ta jitzi, bi jejque cja bi un qui
moxte, bi Xijmu:

—Nar tjujme-na, gue num cuerpogé gu do por
rd nguehqueju. Gui tziju nar tjujme-na pa gri
mbenguigoju.—

20 Cja bbu mi guadi mi ziju, car Jesus pé bi duu
hnar vaso ca mi po vino, bi ma:

—Tji nar vino-na, gue cam cji ca ya Xta
mfombigui por ra nguehqueju. Da ncjapw dri ttati
car ddadyo acuerdo ca gu ddahquijs.

21 Dygjmaju. Ra bbujcua jar mexa, hua jabu dar
tziju, ca hnar hfigjg ca da doguigd. 22 Nugd dur
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cjahni xpa bbenquigd hua jar joy, cja i nesta gu
sufri ncja ngu ga mam pu jar Escritura. Nu car
cjahni ca da doguigd, guegue da ndo castiga ca
Ocja.—

23 Diguebbu ya, qui moxte car Jesus bi mudi bi
hiiOntsjeju, ¢toca di dyghtibi-ca?

Se discute quién seria el mds importante

24 Qui moxte car Jesus mar hfiexju, mar majmu
ja ndra nguehca mas di ttihtzibi, como cada hnaa
mi ne di mandadobi cu pé ddaa. 25 Nu car Jesus bi
Nnzojms, bi hﬁimbiju

—Dyo gui ncjaju ncja ngu cu cjahni cu jin gui
eme ca Ocja. I ndo hiixtsje qui rey cu i man-
dadobi-cy, cjaindo <ti cu cjahni da cjajpi quijman-
dadoju. Cja nucw, 1 ndo johtitjo qui autoridadju
ga nzojmu. 26 Nuquigueju, dyo gui ncjaju pu. Bbu
to 1 ne da cja ar nda, da mbeni ncjahms jin te di
ntjumuy guegue. Bbu to 1 ne da ttihtzibi, da ncja
ncja hnar muzo, da dyghtibi qui jmandado cu pé
ddaa. 27 Digue yu cjahni yu i bbujcua jar mundo,
Jtoca mas 1 ttihtzibi? ¢Cja gue car muzo ca i cja
jmandado? ¢Cja hua gue car patrén ca i jujti pu
jar mexa? Nuqueju, gli majms, mas 1 ttihtzibi
car patron ca i juh pu jar mexa. Pe nugo, ir tzi
jmuguiju, cja di sirvequitjoju ncja ngu hnar muzo.

28 Xi ndo ttgjtigui tujni, pe nuqueju, Xcu
tenguitjoju, ji Xqui wembiguiju. 29 Por rd nguehca,
bbu xta zgh car pa ca xi man car Tzi Ta jitzi, nugo,
xtd ddahqui quir cargoju, ncja ngu cam Tzi Ta
xca ddajqui cam cargogd. 30 Bbu xta ttajqui cam
cargo pa gu mandado, da tocaquiju gui foxquiju.
Xqui mipju jam mexago, xcri tziju pu, di gohtjoju.
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Guejtjo da tocaquiju cada hnaaqueju hner tronoju
pa gui jiiuxju pu jabu gui mandadobiju gohtjo cu pé
dda cjahni israelita.— Bi ma ncjapu car Jesus.

Jesus anuncia que Pedro lo negard
31Diguebbuya, guegue binzoh car Simdn, bi xifi:
—Nuque, Simdn, dygjma nar palabra na gu xi-
hqui. Car Satanas xi dyojqui ur tsjejqui da dygijtiqui
hnar prueba, xta jion car manera ja dri wentziqui
pa ya jin gui tenguigd. Cja cierto xta dahqui, xta
cjahqui gui wembigui pa hna ratotjo. 32 Pe nugo,
Xtu nzoh cam Tzi Ta jitzi por rd nguehque, pa jin
gui jich ca guir hfiemegui. Bbu pé xcui coji, pé xti
tengui. Nubbu, cja xti fox yir hfiohui pa da zedi dri
dengui-yu hneje.— Ncjapu ga man car Jesus.

33Nu car Pedro bi daj ya bbd, bi hiiimbi:

—Nuque, Tzi Jmu, jin gu wembiqui. Xta
tenquitjo masque da cjojquihui fodi. Masque xin
da bbojtiguihui di yojmi, pe jin gu jequiqui.—

34 Car Jesus ya bi dadi:

—Di xihqui, Pedro, jim bé di mah car ndgxca, ra
nxunya, cja xqui cgnguigo jiiu vez, xqui ma, nim pa
gui meyagui.—

Se acerca la hora de prueba

35Diguebbu ya car Jesus bi xih qui moxte:

—¢Cja gui mbeniju bbua ndu cuhquiju car jman-
dado, cja jin te gui jiiax quir domiju, ni digue quir
ddgzaju, guejtjo jin gul cuxijupé hnar pare quir
zextiju? ¢Cja bi cjahquiju tema falta, bbé?—

Bi daj ya qui moxte, bi hiiinaju:

—]Jin te ga cjaguije ur falta.—

36 Cja pé bi xijmu bbu:
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—Nuya, di xihquijs, bbu gui pehtziju domi o bbu
guil pehtziju hner ddgza, gui jiiaxju-cu. Guejtjo gui
jfiaxju hnar espada. Cja bbu jin te gui pehtziju es-
pada, gui p6 hner dajtujs, pa gui tojmu- ca, porque
nugo, ya jin gu hmujcua. 37 Di xihquiju, ya xta
ncjagui caimam pujar Escritura, pujabuima: “Bi
tjampi ur huenda, bi majms, mi ndo ndyjpite car
cjahni-ca.” Car palabra-ca, ifia diguejquigo, i ma,
da tjgxqui ca ra nttzo, cja da bbojtigui. Tiene que da
ncumpli gohtjo caima.—

38 Diguebbu ya, bi man qui méxte, bi hfiimbiju:

—Nuque, Tzi Jmuy, nu]ma ya xti pehtzije yojo
yum espadaje.— Cja bi ujtiju.

Car Jesus ya bi dah bbd:

—Ya co guejya.—

Jestis ora en Getsemani

39 Diguebbu ya, bi bgn car Jesus, bi ma ga ma jar
ttgg caitsjifi Olivos, porque gohtjo ur nde mipa pu,
cja bi den qui moxte. 40 Bbu mi zgniju pu, car Jesus
bi xih-c4, bi hfiimbiju:

—Gui dy0jpiju car Tzi Ta jitzi da moxquijg, pa jin
da dahquiju cu prueba cu ba eje.—

41 Nubbu, bi weni guegue ga ma hnanguadi. Cja
pw jabu mar bbuy, mi tzi jiiajquihui qui moxte, ncja
nu jabu 1 tzoh hnar doo bbu ga ttey. Nupd, bi
ndandifiajmu cja bi nzoh car Tzi Ta. 42 Bi xifi:

—Nuque, Tzi Ta, bbu gui ne, gui jhagui tzu car
sufrimiento ca Xta zujqui, pa jin da nesta gu tu. Pe
jin da ncja ncja ngu dar negd. Nu ca gui negue, da
ncja-ca.—

43 Cja bu cah hnar anxe jar jitzi, bi guati car
Jesus, bi jiiuhtibi 4r muy. 44 Nu car Jesus como mar
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ndo sufri, mas bi ndo ora, hasta bi ndo xontje. Car
XOntje mar yojmi ¢ji, cja bi cjuxti jar joy.

45 Bi guadi bi nzoh cdar Tzi Ta, cja bi bbdy, bi ma
ga ngoh pu jabu mar bbuh qui moxte. Bi doti mar
ajmu, como mi ndo dumuy-cé, jin ga jioti di zodiju.
46 Car Jesus bi nzojmu, bi dy0Oniju:

—c¢Dyoca gul ajmu? Nantziju ya, cja gui nzojmu
car Tzi Ta jitzi pa jin da dahquiju cu prueba cu ba
gje.—

Llevan preso a Jesus

47 Mar mandi cu palabra-cg, cja bi hna zgh cu
cjahni mar ngu. Mba bbeto car Judas Iscariote.
Nuca, xqui hfiohui cu pé dda once hiigjg cu xqui
ttun car cargoju ga apostole. Guegue-ca bi guati car
Jesus, cja bi zuhtibi car jmi. 48 Car Jesus bi xifi:

—Nuque, Judas, ¢cja ya xcri hiiej ya, gui doguigd
pa da zujqui yu cjahni? ¢S4 hne gua tzujtigui num
jmi, bbu?—

49 Cu pé dda hfigjg cu mar bbubi car Jesus bi
ccahtiju ya xti ttzuh-ca. Bi dy0Oniju, bbu:

—¢Cja gu cja um dygje, Tzi Jmu? ¢Cja gu fende-
quije co yu cjuay?—

50 Ca hnéar moxte ya, bi hna jicjquibi hnér gu car
muzo car damdcja ca mi mandadobi cu pé ddaa.
Migue car gu pujarlado derecho bijigjquibi. 51 Car
Jesus bi nzoh qui moxte, bi Xijmu:

—Jiejmaju ya.—

Cja bi pehmpi car gu car hfigjg-cd, bi jojquibi.
52 Diguebbu ya, car Jesus bi nzoh cu mdcja ca mi
mandado, co ca sundado ca mi foh car templo, co
ni cu tita. GOhtjo-cu Xqui z@jg, Xcui hiiejmu pa di
zudiju. Guegue bi xijmu:
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—¢Dyoca xcu hiiejmu hua gui tzajcoju, gud cuju
cjuay co za, ncjahmu dur beg6? 53 Gohtjo ur pa ndi
bbupju jar templo. ¢54, jin gu tzujquiju bbd? Gue
nur hora-ya xi ttungui ur tsjej qu1 ca Jin Gui Jo pa
da mandado. Eso, ya xi jogui gui cjaguiju ca guil
neju.—

Pedro niega a Jesus

54 Nubbd, bi pentiju car Jesus cja bi zixju gd ma
pw jar ngu car mocja ca mas mi ja car cargo. Nu
car Pedro ma tenda xutja car Jesus. 55 Bi hfiuh
hnar tzibi ca cjahni pu jar patio, cja bi mipju pu
pa di pahtiju. Cja car Pedro ya, guejtjo bi mih pu.
56 Nubbd, ca hnar muza bi meya car Pedro, como
mi toti car tjay car tzibi pua jabu mar ju guegue. Bi
mam bbu:

—Nur hiigjg-ng, mi yojmi car Jesus.—

57Bi ggn car Pedro, bbg, bi ma:

—Nuque, nana, jin di meyago-ca.—

58 P¢é hna tzirato bi ma pé hnar cjahni:

—Nuque, ngui yojmi qui moxte car Jesus.—

Bidah car Pedro, bb4:

—]Jina-go, tada.—

59Pé bi tjoh hnar hora, cja bi hna mandi pé hnar
cjahni:

—Ncjuani, nur hfigjg-ne mi yojmi car Jesus,
como guejti n& ur mingu Galilea.—

60 Car Pedro bi dadi:

—Nuque, tada, jin di padi ter beh ca gui ma.—

Mar mandi ncjapu car Pedro, cja bi hna mah
car ndgxca. 61 Nu car Tzi Jesus, bi bboti pu jabu
mar bb0y, bi jianti car Pedro. Nubbg, bi mben car
Pedro te xqui man car Jesus bbu mi xifi: “Ante que
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da mah car ndgxca, Xqui cgnguigo jiiu vez.” 62 Bi
bgn car Pedro bby, cja bi ndo nzoni.

Se burlan de ]eszls
63 Cu hfigjo cu mi zeti car Jesus, bi dyghtibiju ur
burla, cja bi guju za ga metiju. 54 Bi gojtibi hnar
dajtu qui do, bi segue bi metijy, bi Xijmau:
—Mangue ya, toca xi unqui, bbu gui padi—
65 Cja pé bi xijmu nduntji palabra mar nttzo. Bi dé
bi bbetibiju ér tz0 car Jesus.

Jestus delante de la Junta Suprema

66 Cja bbu ya xqui nigui ya, bi jmuntzi ca nz0ya,
co hneh ca mocja cu mas mi mandado, co ca mae-
stro ca mi nx6h car ley. Bi dyeniju car Jesus pu jabu
mar ncja car junta guegueju, pa di ttoni ter beh ca
xqui dygte.

67 Bi xijmu, bbu:

—Nuque, gui xijquije ya, ¢cja X1 hfijxqui ca Ocja
pa gui mandado? ¢Cja guehque gur Cristo ca di
mejni guegue?—

Bi daj ya car Jesus:

—Bbu gu xihquiju, guejquigo, jin gui hiiemeju.
68 Guejtjo hne, bbu gu dnquijy, /cja guejquigd dur
cjahni di bbenqui hua jar joy? Nuqueju, jin gui
tjajtiguiJu. Guejtjo jin gui xojtiguiju. 69 Pe desde
ra pa ya, xta ttixquigo pu jabu bi bbuh car Tzi Ta
jitzi. Guegue-ca ra nzedi cja gohtjo i mandado.
Gu ma gri mijco pu jar jogui dye, gu mfoxibbe car
jmandado. Guejquigd dur cjahni, xpa bbenqui
hua jar joy—

70 Guegueju bi dyoniju, bbu:

—¢Casu gul mangue ér Ttuquigue ca Ocja, bbu?—

Cja car Jesus bi dadi:
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—Jaa, guejguigo. Guehquigueju, ya xcu
mantsjeju.—

71Bi man-cu, bbu:

—¢Te pé di joniju ya? I nesta da bbohti-nu. Cja
Xtu gdeju Xca ma, i ne da cjatsje ca Ocja-nu.—

Jestus ante Pilato

23

1Bi ben cér juntaju bbu, cu tita co cu mdcja ca mi
mandado, bi zixju car Jesus pu jabu mar bbuh car
gobernador. Guegue-ca mi ju car tjuju mur Pilato.
2 Cja bbu mi zgtiju pu, bi mudi bi jigxju bbetjri ra
ngu, mi majmu:

—Nur hfigjg-nu, i ndo joti yu cjahni, i xifi jin da
guhti car gobierno car contribucion, cja 1 mantsje
guegue ur rey xpa mejni ca Ocja, pa da man-
dadoguije, di judioje.—

3 Car Pilato bi dyoni, bbu:

—¢Cja clerto ér reyqui ys judio?—

Cja bidah car Jesus:

—Guejquigo, ncja ngu gri ma.—

4 Nubbu, car Pilato bi xih ca mocja ca mi man-
dado co cu cjahni rd ngu ce xqui jmuntzi, bi
hiiimbiju:

—Nun4, jin te di tohtibi ca xtru dyegti ca ra
nttzo.—

5Nu cu cjahni bi ndo zetjo, bi majmu:

—Nur hfigjg-nu, cjud xi jioti ca cjahni. I ne da
XO0Xi tyjni, como i yjti yu cjahni ddadyo mfeni.
Bu fuh pu jar estado Galilea, gua ujti cu cjahni
ca mfeni-cy, cja pé xcua hfiecua, pé xqui yjti hua
hneje. Ya xqui ne da jioti gohtjo yu 1 bbujcua nur
estado Judea.— Ncjapu ga majmu.
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Jests ante Herodes

6 Nu car Pilato ya, bbu mi dygde, guehpu Galilea
xcul mudi xcui yjti ca cjahni car Jesus, nubbu, bi
dyon cu cjahni:

—¢Cjaur mingu Galilea nur hfigjg-nu?—

Cja bi dah-cu:

—TJaa, ur mingu Galilea.—

7 Cu pa-c4, car Herodes mar bbuh pu jar jiiini
Jerusalén, xcui hiieh pu jar estado Galilea, pu jabu
mar mandado. Mi tocabi guegue di reglabi qui
asunto ca mingu Galilea. Nubbu, car Pilato, bbu mi
dygde mur mingu pu Galilea car Jesus, bi guy gad ma
pu jabu mar bbuh car Herodes. 8 Cja car Heroes,
bbu mi ccahti car Jesus, bi ndo mp6j6. Ya xqui
cja tiempo mi ne di ccahti, pe ji mi tzo di ntjehui.
Guegue xqui dygde te mi man cu cjahni digue car
Jesus, cja mi ne di ccahti hnar milagro. 9 Eso, bi
dyOn car Jesus ra ngu nttoni, pe jin te ga ndah-ca.
10 Guejtjo méar bboh pu ca mdcja ca mi mandado co
ca maestro ca mi yjti ca cjahni car ley. Nucg, bi
ndo jigxju bbetjri car Jesus. 11 Nubbg, car Herodes
co qui sundado, mi ghtibiju ur burla car Jesus. Bi
jejtiju ca hnar dajtu mar njuchtzi. Ncgni mi Xijmu
mur rey, cja bi ndo imbitjoju. Cja diguebbu, car
Herodes pé bi guh car Jesus, bi ma ga ngoh pu jabu
mar bbuh car Pilato. Nu car Herodes ndejma bi
mpoj0 por ra nguehca xcui cjuh car Jesus pa di
juzga guegue. 12 Cja por rd nguehcd, bi mpdojmi car
Pilato co car Herodes car pa-ca, masque mahmeto
mi whui.

Jesus es sentenciado a muerte
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13Diguebbu ya car Pilato bi nzojni cu mdcja co cu
nzdya, co cu pé dda cjahni rd ngu. 14 Bi xijmu:

—Nuqueju, Xcu tzijnquijz nur cjahni, gui
mangueju Xi dygti ca ra nttzo. Gul majmu 1 eti
yu cjahni da dyghtibi tujni car gobierno. Pe nugo,
xtu ndo hfioni, cja jin te di tohtibi ca xtru dygti ca
ra nttzo. 15 Guejti car Herodes jin te xcud ndohtibi,
eso pé xpa cohtzitjo xcud ngojcua-na. Nugobbe di
mambbe, jin te i ndyjpite nur Jesus pa da bbohti.
16 Gu tzi castigatjo, cja diguebbu gu jegui da ma
libre.—

17 Ca judio mi pehtziju car costumbre, cada
cjeya, bbu ngua nzoju car mbaxcjua-ca, car gober-
nador mi xojqui hnar preso, mi jegui di ma libre.
18 Nu cu cjahni bi ndo majmu nzajqui, bi hfiinaju:

—Da tzix nur hiigjg-nu pa da bbohti, cja gui
xojqui car Barrabds. Guehca gui jicgui da ma-ca.—

19Nu car Barrabas xqui cjoti porque xqui jioti
cu dda CJahm xqui xoxju hnar tujni, guejtjo xqui
mohti hnar dnima bbu mdar ntujniju. 20 Car Pilato
pé bi nzoh cu cjahni, porque guegue mi ne di jich
car Jesus di ma libre. 21 Nu cu cjahni bi segue bi
majmu:

—iDa bboOhti-n4, da ddeti jar ponti!l—

22 Car Pilato bi hfidn ca rd jiiu vez:

—¢Dyoca gui neju da bbohti nur hiigjg-nu? Jin gui
tz0 gu mandado da bbohti, como jin te di tohtibi ca
dra nttzo. Gu mandado da tjutitjo, cja diguebbu,
gu jegui da ma libre.—

23 Pe cu cjahni co cu mdcja ca mi mandado, mas
bindo zejmu bbu. Bi dé bi majmu:

—iDa bbohti-nu! jDa ddgti jar ponti!—
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24Nubbu, car Pilato, bi mandado di ttegti ca mine
cu cjahni, como ji mi ne di tzoyaju ca mir majmu.
25 Bi un car orden pa di bbohti car Jesus, cja di
tsjojqui car hiigjg ca xqui man cu cjahni di tjegui.
Nu car hngjg-ca, xqui jioti ca dda cjahni xqui xoxju
hnar tujni. Guejtjo xqui pOhtite.

La crucifixion de Jesus

26 Nubbd, bi bgniju bi zixju car Jesus pa di bbohti.
Bbu ma pojms jar hiiy, bi ntjeju ca hnar hiigjo, ya
xcui hiieh pu jay juaji. Guegue mi tsjifi ur Simon,
mur mingu Cirene. Cu sundado bi dyohtibiju
fuerza car hiigjg-ca pa bi duhtzibi car ponti car
Jesus, ma teni xutja. 27 Ma pa ra ngu cjahni, ma
teniju car Jesus. Ma hfioju pu hneje bbejiia rd ngu,
Cja nucws, ma zoniju, como mi ndo juijquiju car
Jesus. 28 Nu car Jesus bi bbdti, bi fiegui, bi nzoh cu
bbejiia-cu, bi Xijmu:

—Nuqueju, nana, gui minguju hua Jerusalén,
dyo cjud gui zoniju por rd nguejquigé. Mejor
gui nzoniju por ra nguehquitsjegueju cja co quir
bajtziju. 29 Porque ya xta zgh car pa bbu xti ndo
sufriju hneje. Cu pa-cu, Xta man cu cjahni: “Tzi
probe yu bbejfia yu 1 hiw, cja co yu ddaa yu ya xqui
tje yi tzi wene cja i nesta da tzujti. Dijoh bbu jin di
gnte.” 30 Cu pa-cu, da ndo sufri cu cjahni, hasta da
man ca ddaa: “Xin da yeti yu ttee, da gobiguiju, pa
ex xcu tuju nttzedi, cja pa jin da zujcoju car castigo
ca ya xpa eje!” 31 Nugo, di xihquiju, ya xta ttzejqui
nar ccangui za. ¢Te da ncjajpi car za ca ya xtru
dyoti, bbu?—

Bbu mi ma nur palabra-nu car Jesus, mi jequitsje
hnar ccangui za ca ji mir ntzéhui di ttzejqui, cja mi
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xih cu cjahni di zu guegue-cu hnar castigo dra ndo
.

32 Cja mi bbu yojo cu hfigjg ra nttzo, xqui con-
trabi car ley. Cu yojo hfigjg-cu bi ttzitzi co car Jesus
pa di bbohti. Hnadi pu jabu di hmoh qui pontiju
pa di bbohtiju. 33 Bi zgtiju car lugar ca mi tsjifi ur
Ximo. Diguebbu bi dgtiju car Jesus jar ponti. Mi
hfiantjo, bi dghtibi qui dye co qui hua jar ponti.
Nubbu, bi bb6hmiju car ponti. Guejtjo bi detiju ca
pé y0]0 hn(zma ca hnaa jar jogui dye car Jesus, cja
ca pé hnaa jar nccuarga. 34 Car Jesus bi ma:

—Nuque, uvm tzi Taqui, gui perdonabi tzu yu
cjahni yu xi ndgjqui hua jar ponti, porque jin gui
padijy, icja guejquigod xcu penqui?—

Cja cu sundado bi jejquibi qui dajtu car Jesus. Bi
dyentziju bolado pa di badiju tema dajtu di tocabi
cada hnaa. 35 Cu pé dda cjahni ca mar bbuh pu,
mi ndo ntsjundotjoju, mar jantiju ter beh ca mar
ncja. Gue]tl ca mOcja cja co cu tita ca mi pehtzi qui
cargoju mi ntsjundoju hneje, cja bi mandiju:

—Nur hfigjg-nu, xi salva cu pé dda cjahni cu ya
xtidu. Aver, (cja da nsalvatsje hua ya? Como ima,
guegue ur Cristo, xpa mejni ca Ocja.—

36 Cu sundado mi ghtibiju ur burla, mi fiahtibiju
vinagre pa di zi, cja mi Xijmu:

37 —Nuquigue, bbu cierto 4r reyqui yu judio, gui
cajtsje pu jar ponti ya, pa jin gui tu.—

38 Mi cuati hnar jshmi pujar fia car ponti, mi jux
ya palabra-ya: “Gue nar rey yu judio-né.” Bi tjux
car sefia-ca ga jfiu idioma, tzudi, ga hebreo, cja co
ga griego, cja co ga latin.
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39 Mar ddgti pu ja ponti hneje yojo hiigjg cu xqui
contrabi car ley. Guejti ca hnaa digue cu yojo-cu,
bi dyghtibi ur burla car Jesus, hneje, bi xifi:

—Nuquigue, bbu cierto gur hfigjg xi hhixqui
ca Ocja, gui cajque ya, bbu, cja gui tziguigdbbe
hneje.— Bi ma ncjapu car cjahni-ca.

40 Nu ca hnaa bi huenti car hfiohui, bi hiiimbi:

—Nuquigue, ngu jin gui tzu ca Ocja, cja ya xquir
ma grintjehui. Nugoju, hnadi nar castigo dar tzoju
hua, ya xtrd ma gu tuju. 41 Nugdhui, drd ntzogohui
nar castigo-na, como xtu ndo gtihui ca ra nttzo. Pe
nur hiigjg-ny, jin te xca dyeti ca ra nttzo.—

42 Diguebbu ya, guegue bi nzoh car Jesus, bi xifi:

—Nuque, Jesus, gui mbengui tzs bbu Xta ttahqui
quer cargo pa gui mandado.—

43 Cja car Jesus bi xifi:

—Cierto, dixihqui, nuya ra pa ya, xcrintjehui pu
jabu i bbuh cam Tzi Ta.—

Muerte de Jestus

44Ya xqui zungu juxadi, cja bi ncjuni, bi hmexuy
gohtjo car joy-ca, mar hmexuytjo hasta gue bbu
mi zu jiiu nde. 45 Jin te ga ncca car jiadi cu jiiu
hora-cu. Pu mbo car ndo nicja cu judio bi hna
Xejtsje car dajtu ca mir cjojti ca hnar cuarto ca mas
mar nttzyjpi. Bihna xeh-ca, bbu ya xti du car Jesus.
46 Nubbu, car Jesus bi hna mafi nzajqui, bi ma:

—Nuque, Tzi Ta, di dohqui jer tzi dys num tzi
muy, gui cuajti ya.— Xni ma ncjaps, Xni bgn car tzi
muy, Xni du, bbu.

47 Ca hnar sundado mur capitdn, mar mfoh pu.
Bi ccahti ya ja ncja ga ndu car Jesus, cja bi badi,
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guegue-ca de vera xcui hiieh pu jar Tzi Ta jitzi. Cja
bima:

—~Cierto murjogui cjahni nur hfigjg-nu. Jin te mi
nduyjpite-na.—

48 Car hora-ca, cu pé dda cjahni ra ngu cu xqui
jmuntziju, bi ccahtiju hneje ja ga ndu car Jesus,
cja bi ndo uniju ur dumuy. Nubbu, bi mojmu ga
ngojmu, mi ndo ntzyju cja mi ndo ntzgtiju. 4% Nu
qui amigo car Jesus co ni cu bbejfia cu Xcui deniju
bbu mbu eh pu Galilea, bi tzi dghmiju pu. Mar
bbojtiju tzi yanu, mar jantitjoju te mar ncja.

Jestus es sepultado

50 Mi bbuh hnar hfigjg, mi tsjifi mur José. Mur
jogui cjahni, mi tzu ca Ocja. Guegue mi pehtzi
car cargo, mi pertene pu jar junta cu tita ca mi
mandado pajarnicja cajudio. Nur José mur mingu
car jiiini Arimatea, pu jar estado Judea. 51 Guegue
mi tghmi car pa bbu xti nigui ca hnar rey ca xqui
man car Tzi Ta jitzi di hiieje pa di mox cu cjahni
israelita. Car José jin ga ndembi car mfeni cu pé
dda tita ca xqui hmupju ga acuerdo pa ga bbohti
car Jesus. 52 Bbu ya xqui du car Jesus, car José
bi guati pu jabu mar bbuh car Pilato, bi dyojpi ur
tsjejqui di duhtzibi cdr ndodyo car Jesus du pehtzi.
Cja bi ttuni ur tsjejqui. 53 Nubbu, bi ma bu dejqui
car cuerpo car Jesus pu jar ponti, bi panti hnar
ttaxi datu cja bu c6ti hnar cueva. Mur ddadyotjo
car cueva. Jim be mi cjoti dnima pu. 5% Nu car
nde-ca qui amigo car Jesus bi ndo mpeguiju bi
gotiju car cuerpo car Jesus jar cueva ante que di
niwh carjiadi, porque car hora bbu xti fivh-ca, ya xti
muh ca hnar mbaxcjua ca mindo tzujpi cu judio. Ji
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mitjeguito te dimeh car pa-ca. Cjayaxquindonde
bbu mi cjOhtibi car cuerpo car Jesus pu jar cueva.

55 Nu cu bbejiia cu xcul hilejmu pu Galilea, xcui
deniju car Jesus, bi ndo jiiaju ur huenda ja ga cjoti
car anima ps mbo car cueva. 56 Diguebbu ya, bima
gangojms, bijojquiju cu dda hiiitji ca miyunira zo,
co ca dda unglento hneje. Nucw, di gohtzibiju car
cuerpo car Jesus, pajim bé di ttzontjo. Pe bi tzdyaju
car pa car nsabado, ncja ngu ga mam pu jar ley ca
mi teniju, como mar nttzyujpi car pa-ca.

Laresurreccion de Jestis

24

1Car pa ca mifiuti ca hnar semana, bbu ya xi mir
ma di nigui, ca bbejiia bi mojmu jar cueva, bi duxju
cu hilitji cu ya xqui jojquiju. 2 Bbu mi zgtiju pu, ya
xqui bbo6ti car medo ca xqui gojtijmaja car goxtji,
ya xi mir hmoéh hnanguadi. 3 Bi fiutiju jar cueva ya,
pe jin ga ndotiju car cuerpo car Tzi Jesus. 4 Cja bi
ndo hiio I muyju, ¢toca xqui dux-ca? Diguebbu ya,
bi hna niguitjo yojo cu hiigjg, mindo juex qui dajtu
mar tzi nttaxi. 5 Ca bbejiia ya, bi ndo zuju, bi gojti
qui d6ju co qui dyeju, cja bi aniju jar joy. Bi man cu
hiigjg, bbu:

—c¢Dyoca gui jongueju hua hnar cjahni ca ya pé
xqui bbu ér nzajqui? 6Ya jin gui bbujcua jabuicjoti
Cu dnima, como ya X1 jiia ér jiia. ¢(Cja jin gui mbeniju
te bi xihquiju car Jesus bbu ngar bbupju guegue pu
Galilea? 7 Bi xihquiju, ina, guegue di nd6jti jay dye
cu cjahniranttzo cja di ddeti pu jarponti, didu. Cja
bbu xtri cja jiiyjpa, pé di jiia ér jiia.— Bi ma ncjapu
cu dngele.
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8 Nubbu, cu bbejiia bi mben cu palabra ca xqui
man car Jesus, bbu ji bbe mi tu. 9 Cja bi bgniju
jar cueva, bi ma ga ngojmu, bu coxju ca once qui
moxte, o ni ca pé ddaa, bu xijmu te xcui ccahtiju.
10 Mi gue car Maria Magdalena, co car Juana, co
car Maria, car me car Santiago, co cu pé dda bbejfia
ce mi yojmu, guegue-ca bi mojmu bu Xijmu cu
apostole. 11 Nu cu apdstole jin gad hfiemeju ¢cja mi
cierto ca bi man cu bbejfia? G4 mbeniju, mas mur
hiiantitjo.

12 Nu car Pedro bi bboy, bi gu ur ddiji, bi ma pu
jar cueva, bi ani, bi ccahti pa mbo. Mar bbgndi
pa hnanguadi cu ttaxi datu cu xqui bbantzibi car
cuerpo car Jesus. Jondi-ca bi ccahti-cu. Cja bi ma
ér ngu bbu, mi ndo dyo ér muy, ma mbentsje ter
bbehca xqui ncja.

En el camino a Ematis

13 Mismo car pa-ca, bi bgm pu Jerusalén yojo cu
hnﬂjﬂ ca Xqui den car Jesus, mir ma hnar tzi jiiini
ca mi tsjifi Emaus. Car tzi jiini-ca mi jiiajquihui
car ciudad Jerusalén como once quilometro. 14 Cu
hfigjg ma fiahui, ja ncja xqui bbohti car Jesus pu
Jerusalén. 15 M4 hfiohui jar hiiy, ma fiahui ncjapu.
Cja bi hna guatitjo hnar hfigjg, bi ntjeju ca yojo, cja
bisegue bi hfioju-ca. Mi gue car Jesus. 16 Nu cu yojo
hiigjg jin gd meyahui car Jesus. Ncjahmua mi bbuh
ca te mi cojtibi qui dohui. 17 Bi dyon car Jesus, bbu,
ina:

—¢Ter feh ca ngar majmi ca xta ntjeju? ¢Te ra
nguehca gui ndo dumuyhui?—

18 Ca hnar hfigjg ca mi tsjifi mur Cleofas bi dadi,
ina:
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—¢Casu Cja Xcu tzgn nu Jerusalén, cja ji bbe gui
padi ter beh ca xi ncja nu? Hasta cu visita, ntero i
padiju te Xi ncja yu pa yu cja xi tjogui.—

19 Cja pé bi hfion car Jesus:

—¢Te xXincja ya, bbu?—

Cja gueguehui bi dadihui, bbu:

—Gue car Jesus, mur mingu Nazaret. Guegue-ca
mur jmandadero ca Ocja mindo padira z6. Mi ati
milagro mar ndo z6. Guejtjo hneje mar ndo z0 ca
mi yjtiguije. Mi yojmi car poder car Tzi Ta jitzi,
cja cu cjahni mindo ihtzibiju. 20 Guegue-ca xi nzuh
cam mocjaje, co ni cu tita cu i mandadoguije, cja xi
ttun cdr sentencia, xi ddgti jar ponti, xi ndu. 21 Pe
nugéje, ndi emeje guegue car Jesus di guxquigtje,
di minguje israel, cja di ‘moxcOje pa gua hmupje
libre. Pe ncja ya, ya xi cja jiiujpa ca xca ndu.
22-23 Masque xi xijquije cu dda bbejfia hnar jfia,
(¢Jadi, cja cierto? Indo dyo yum muyje) Xi xijquije,
ya pé xi nantzi car Jesus. @de, ca bbejfia-cu, XI
mOJmH pu ]ar cueva bbu ji bbe mba pgx nur jiadi,
cja ji xcua ndotiju car cuerpo car Jesus. Guejtjo
1 majmu, Xpa ccahtiju ca dda angele, cja nucy, bu
xijmu, ya X1 jfia 4r jfia car Jesus, ya xi nantzi. 24 Nu
ca dda sm hfichuije cu bi tsjifi ncjaps, XI mojmu
jar cueva hneje, xpd ccahtiju ncja ngu xcd man cu
bbejfia, ya xi mi ujtjo car cuerpo pu. Pe ji Xca ntjeju
car Jesus.— Guejnu bi man cu yo hiigjg-cu.

25 Diguebbu ya bi man car Jesus, bi hiiimbi:

—Gui hmeditjoju, rd ndo me quir muyju. ¢Cja
jin gui ntiendeju te 1 ne da man car Escritura?
¢Ncjahmu gui hfiemeju ca bi man qui ]mandadero
ca Ocja? 26 ;Cja jin gui mam pu jar Escritura, mir
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ntzohui di sufri ca hnar cjahni ca di hiieje, tzudi,
car Cristo? Ngué, i mam pu, di nesta di du-ca, cja
pé di jiia ér jiia, pa ncjapu dri ttun car cargo cja di
mandado.— Ncjapu ga man car Jesus.

27Nubbuw, car Jesus bi xih cu hiigjg teimam pujar
Escritura digue car Cristo ca di hfieje. Bi mudi bi
xih ca xqui man car Moisés. Ma ya, bi xijmi ca xqui
man cu dda qui jmandadero ca Ocja, cada hnaa.
Ddahtzu bi xijmi gohtjo ca i cuati pu jar Escritura,
cu parte pujabuilma ja dincja ca hnaa ca di mejni
car Tzi Ta jitzi. M4 dyoju jar hiiu bbua ma xijmi
ncjapu car Jesus.

28 Nubbu, bi zgtiju jar tzi jiiini ps jabu mir ma
ca yo hiigjg. Nu car Jesus mi ne di segue, di
hfiotjo, ncjahmu jabu pé mir ma. 29 Pe gueguehui
bi zamihui, bi xifi:

—Oxi ya, ya xi nde. ¢Jabu gui ma ya? — bi
hiiimbihui. Diguebbu, bi dghmi guegue, cja bi
fiutiju pu mbo car ngu. 3 Nubby, bi mipju jar mexa
pa dizijucar cena. Cja car Jesus bijiia hnar tjujme,
bi dy6jpi cjamadi car Tzi Ta jitzi. Bi jejqui car
tjujme cja bi unihui. 31 Nubbu, bi hna wen ca mi
cojtibi qui d6hui cu yojo hfigjg, cja bi meyahui car
Jesus, bbu. Nu car Jesus, bi hna bbejti pu.

32 Nubbu, bi man cu yojo-cu:

—Gue cam Tzi Jmuju-ca. ¢Cierto, Xpa mpoj yum
tzi muyhui, bbu ndar faju guegue jar hiy, bbu
mar xijquihui te i man cu Escritura. Xtu hna
ntiendetjogohui te i man-cu. Tji ya cal— Ncjapu ga
man cu yo hfigjg-cu.

33 Bi hna bb6jmi, bbu, mismo car hora-ca, bi
X@nihui bi ma ga ngojmi pu Jerusalén. Bi zgtihui
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pu jabu mar bbuh cua once apostole cja co cu pé dda
cjahni cu mdr yojmu, bu coxihui te Xcui ncja. 34 Nu
cu once apOstole, bbu mi dygdeju, bi majmu:

—Cierto, xi jiia ér jiia cam Tzi Jmuju como guejti
nur Simon xpa ntjehui cja xi xijquije.—

35 Diguebba ca yojo hiigjg bi xih cu apodstole
gohtjo te xcui ncja pu jar hiiy, cja co ja ga meyahui
car Jesus bbu mar xejqui car tjujme.

Jests aparece a los discipulos

36 Mar fiadi ncjaps, cja bi hna niguitjo pu car
Jesus, bi hmoh pu madé, bi zengua qui moxte, bi
Xijmu:

—Da hmuy ra z0 quir tzi muyju.—

37 Nu guegueju mi ndo ntzuju, nga majmu, mi
gue car ndajitjo car Jesus mar ccahtiju. 38 Nu car
Jesus pé bi mam, bbu:

—c¢Dyoca gul ntzuju? ¢Dyoca cjud gui yomfeniju,
toguig6? 39 Ccahtijmaju ysm dye co yaum hua.
Tjonguiju pa gui padijy, /cja guejquigd? Bbu gur
ndajitjogo, jin te di bbyj yum ndodyo, ni ndra ngue

40 Nubb#, bi ujti qui dye, co qui hua, pu jabu xqui
ntjohtibi bbu mi ddati jar ponti

41 Guegueju bi ndo mp6jmu bbé, pe ji bbe mi
emeju ra zo, mi yomfenitjoju. Nubbd, car Jesus bi
dy0ni, bi hiiimbiju:

—¢Cja gul pehtziju hua te gu tzigdo?—

42 Cja bi uniju hna pedazo ur jogui moy ca ya
xqui da, co hna pedazo ur lonja ca mi po ttafi ga
colimena. 43 Guegue ya bi jiia-cu cja bi za. Mar
ccahtitjoju qui moxte. 44 Nubbu, bi nzoh qui moxte,
bi xijmu:
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—Bbu jibbe ndi tu, du xihquiju ter beh ca dincja,
cja nuya xi nzudi ncja ngu da ma, xtu tugo cja pé
Xtu ja um jiia. Guejys mi nesta di ncja-yu pa di
zudi gohtjo ca bi man car Moisés co cu pé dda qui
jmandadero ca Ocja, co ni cu palabra cu 1 jux pu
ja salmo digue ca hnar cjahni ca di bbejni hua jar
Joy—

45 Nubbu, bi xijmu qui moxte te i mam pu jar
Escritura, cja bi mox-cé pa ga ntiendeju gohtjo ca
imam pu digue ca hnaa ca di mejni car Tzi Ta jitzi.
46 Bi xijmu ncjahua:

—Imam pujar Escritura, bbu xti hiieh car Cristo,
tiene que di sufri, di du, cja pé di jiia ér jiia ca
xtrd jiiujpa. 47 Cja bbu ya xtru ncja-ca, di ntungui
car jfia, di tsjijmu gohtjo yu cjahni yu i bbujcua jar
jOy. Bbeto da tsjij yu cjahni israelita hua jar jiini
Jerusalén. Ma ya, da tsjih cu cjahni cu ra bbuh cu
pé dda jiiini, gohtjo cu 1 bbu jar mundo. Da tsjijmu,
ya xi nigui car Cristo ca xqui promete car Tzi Ta
jitzi. Da hfiemeju guegue cja da jicjmu ca ra nttzo.
Dancjapu dri mperdonabi ca xi dygtiju ca rdsnttzo,
gohtjo cu to da guatiju jar dye. Guejnu i mam pu
jar Escritura. 48 Cja nuqueju, gui testigoju, i nesta
gui xijmu cu cjahni nur palabra-nu. 4° Nuya, di
cuhquiju gui mojmu pa gri nzojmu gohtjo cu cjahni.
Pe ante que gui pgniju, gui tohmitjoju hua Jerusalén
hasta gue bbu xtu cah ca hnaa ca xtu xihquiju du
eje. Bbu xta guahquiju-ca, nubbu, xqui yojmu car
ttzedi ca ri hfie jitzi, bbu.— Ncjapus ga man car
Jesus.

Jestus sube a los cielos
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50-51 Diguebbu ya, car Jesus bi zix qui moxte, bi
bgniju pu Jerusalén ga ndeniju car hiiu ca mir zgti
pu car tzi jiini Betania. Pe bbu mi bbejtjo pa di
zotiju pu, bi hmopju, bbuy, cja car Jesus bi pahtzi
qui dye, bi dy0jpi car Tzi Ta jitzi di bendeci qui
moxte, cja diguebbu ya bi hfijh-c4. Bi guaj ya bi
hiijh-cu, cja bi hna ttzix pu jitzi, bi bbedi. 52 Nu qui
moxte car Jesus, bbu ya xqui bgxi jitzi guegue-ca,
bi x0ojtibiju. Diguebbu ya, bi mdjmu ga ngojmu pu
Jerusalén, cjud ma mpo6jmu. 53 Bi tjoh cu pa, nu
guegue-ce mi ndo mpdojtija. Mi dediju pa jar ndo
nicja, mi xojtibiju ca Ocja gohtjo ur pa. Amén.

I ttzedi hua nar libro-na.
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